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HPEIUCJ/IOBUE

... BOCTOPYKE€HHO BJIOXHYTb pa3HOOOPa3HbIH,
KHUBOU OyKeT 3amaxoB, KOTOPbIH,

mogo0HO ¢eriepBepKy, pacchlaeTcs
MHOKECTBOM Y30pOB H 3BE31I. ..

Tonbko cuacTiuBas J1I000Bb COYETAET
JIBa COTJIACHBIX OyKeTa, TaKkue riIyOnHHbIe
3arnaxu 1noJjia, COUTHUs, YTO OPOM HaM KaKeT-
Csl, UTO MBI T€PSIEM CO3HAHHUE.

Muwens Cepp

3anax — adeMepHas cyOCTaHLMsI, UMEIOIIAsl 3HAKOBBIN d(PPEKT B KyJIbTY-
pe. DTo «uchmapsomascs aypa Teja U Bellld, €€ BUOPUPYIOIIUM KOHTYp, TEp-
BBI{, TTOJBMKHBIM MMOTPAHUYHBIA CJIOM MEXTy 000J0UYKOM U BHEIIHEH Cpemoi.
Hacnaxnenue 3amaxom — meradopa BlageHUs MUPOM» — IHUIIET O 3amaxax
Onwra Baitnmretin [Batinmreiin 2010: 5-6]. Xopomiee oOOHsSHHE ACHCTBU-
TEJIbHO MOXHO pPacCMaTpUBaTh KaK MHCTPYMEHT, MO3BOJISIONIMN HaM BOCIPU-
HUMAaTh OKPY KA MUP BO BCEX €ro JACTAAX, KaK «IE€CTPOe, pa3HOIBETHOE,
TaTYHPOBAHHOE, YKPALIEHHOE Bs3bI0 MpocTpancTBo» [Cepp 2010: 38]. 3amax -
YAUBUTEIBHBIN U OYEHb CIIOKHBINA, MHOTOCOCTaBHBIN (D€HOMEH, COCTOSIINI HE
TOJIbKO U3 HEMOCPEACTBEHHBIX OOOHSATEIBHBIX OIIYIICHUH, HO U U3 BOCIIOMH-
HaHUM, CBSI3aHHBIX C 3TUM 3araxom smolui [Knaccen 2010: 45]. IToaTomy 3a-
Max UMEET HEOLEHUMOE 3HAYEHHE JI1 BOCIPUSATHS ICCTBUTEIBHOCTH KaXKIbIM
M3 HAaC M BBI3BIBAET MHTEPEC YUCHBIX CAMBIX Pa3IUUYHBIX chep — Omooruu u
MICUXOJIOTUM, COILUOJOTUM, KYJIBTYPOJOTUU U, KOHEUYHO, (UIOJIOTHYECKOU
HayKH B II€JIOM U SI3bIKO3HAHUS B 4aCTHOCTH. HO HECMOTpS Ha pacIIUpsIIOIIAii-
Csl CIIUCOK paboT, MOCBSIIIEHHBIX 3aIaxy, OCTAETCS €IIe MHOMXECTBO BOIIPOCOB,
CBSI3aHHBIX C €0 JIMHIBOCOLMAIBHBIM U CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUM OIHCa-
HUEeM. B 4mciio Takux BOMPOCOB BXOJWUT U TeMma BepOaIbHOW penpe3eHTaIuu
0JIb(PaKTOPHOCTH B KOHTEKCTE JTIOOOBHOTO OOIIIEHHUS, CBSI3aHHAsI, C OJHOM CTO-
POHBI, C CYOBEKTUBHOCTHIO BOCIIPUATHUSA 3a1iaxa, a C APYrol CTOPOHBI, C ITHO-
KYJbTYPHBIMU OCOOCHHOCTSIMH OCMBICIICHHS OJIb(PaKTOPHBIX OllyleHuit. Omnu-
caHue crielu(puKu 0003HAUYECHUS SI3BIKOBBIMHU CPEJICTBAMU PA3IUUYHBIX 3alaxo-
BBIX HIOQHCOB B YCJIOBHUSIX JIFOOOBHOT'O OOIIEHHS, U3JI0KEHHOE B HACTOSIIECH
MOHOTpa(uHU, TTO3BOJIUT 3aMOJTHUTh HEKOTOPHIE JIAKYHbI B TEOPUH KOMMYHUKa-
TUBHOW JIMHTBUCTHKU W OyJET CrIOCOOCTBOBATh MOHUMAHHUIO CYIIHOCTHBIX OC-
HOB COLIMAJIBHOTO B3aWMO/JICUCTBUS B LIEJIOM.

MartepuanoMm ucciaeqoBaHus MOCIYKHIa BRIOOPKAa TEKCTOBBIX (pparMeH-
TOB U3 XYJIOKECTBEHHBIX MPOU3BEJACHUIN HA HEMELKOM SI3bIKE, OMUCHIBAOIINX



CIIEHBI OOLIEHUS BIIOOIICHHBIX. VICTOUHHKOM OOJIBIIION YacTH S3bIKOBBIX HUILITIO-
cTpauuid nociyxun TekctoBeiil kopnyc COSMAS 11, co3nannbiii UHCTUTYTOM
HEMeNKoro si3bika B T. Manureiim (OPI). O6paiiieHue K HEMEIKOA3BIUYHBIM X Y-
J0’KECTBEHHBIM TEKCTaM MPOJUKTOBAHO B MEPBYIO OYEPE]b TEM, UTO OHH JAIOT
BO3MOKHOCTb PACCMOTPETh IPOSBICHUE OCOOCHHOCTEW MpEeaMeTa HCCIIEeI0Ba-
HHUSI B MHTUMHBIX KOMMYHHKATUBHO-IIPAarMaTHYE€CKUX HPOCTPAHCTBAX, HEHO-
CTYNHBIX HEMOCPEICTBEHHOMY HaOII0ICHUIO UCCIIEI0BATEIIA.

Knura oTkpbiBaeTcsi pacCMOTPEHUEM OOLIMX BOIPOCOB, CBSI3aHHBIX C IMO-
HUMaHHUEM OJb()AKTOPHOCTU KaK CHCTEMBI OTPAXEHUsSI PEaIbHOCTH, ¢ MpoOlIe-
MOH pernpe3eHTaln 0JIb()aKTOPHBIX OIIYIICHUH, 00YCIOBICHHOW WHIUBHUIY-
ATbHBIMH OCOOCHHOCTSIMU OOOHATENHLHOMN MEPIEHIIUN YEIOBEKA.

Bropas rnmaBa mpejicTaBisieT aHAIU3 S3BIKOBOM perpe3eHTalnu 0003Ha-
YEeHUN 3alaxoB B KOHTEKCTE JIIOOOBHBIX OTHOLIECHUWA MEXAY MYXUMHOW U
KeHIMHOW. Onucanue oJibPakTOpPHBIX 0O0pa30B B ATOM TIJilaBe OMMUPAETCS Ha
KPUTEpPUN €CTECTBEHHOCTH/MCKYCCTBEHHOCTH IPOUCXO0XKJIECHUS 3araxa, KOTO-
PBII MOCJIEIOBATEIBHO «IPHUKIIAIBIBAETCS» K ONHCAHUIO 3aIlaXOB JKEHIIWHBI,
MY>KUYHHBI U OKPY’KAIOIIETO BIFOOJIEHHBIX MPOCTPAHCTBRA.

ABTOpBI OnarojapsT BCeX KOJUIET, MPUHSBIINX y4acTHE B OOCYXICHUU
KHUTH Ha pa3HbIX dTamax paOoThl HaJ HEH, 3a KPUTHUKY U TTOMOIIb U HAJACIOTCH,
YTO MOHATUMHBIN armapaT mpeagaracMoil MoHorpaduu M3JI0KEH B JOCTYITHON
JUIS IIUPOKOTO Kpyra yuTaresied opMe U MpecTaBUT UHTEPEC JIJISl UCCIIEA0Ba-
TeJel, 3aHUMAIOIINXCSI U3yYEHHEM MPOOJIEM CEHCOPHOM JIMHTBUCTUKHU, COLIMO-
Y TICUXOJIMHTBUCTHKH, a TAKXKE TEOPUH JUCKypca B LeJoM. MeToauka onvcaH-
HOT'O UCCIJIEJOBAaHUS U €ro MaTrepuai MOTyT B JaJbHEWUILEM IMOCIYXHUTh 0a30ii
TUTS aHaITM3a OJIb(PAaKTOPHOCTH B IPYTUX TUTAX TUCKYypCa.



I'masa |. TEOPETUKO-IMHI' BUCTHYECKHUE OCHOBBI
PEITPESEHTAIIUA OJIBO®AKTOPHOCTH

1.1. 3amax kak ¢eHOMEH M 00bEKT UCCIIeI0BAHUS

HccnenoBanue npoOiaeM 0003HAUEHHS 3al1aXOBbIX OLIYIIEHUH S3bIKOBBI-
MU CpEICTBAMM IPEACTABISET COOOM OUYEHb HEMPOCTYIO 3aj1auy. TpyaHoCTH
00yCJIOBJIEHBI U3MEHUYMBOCTHIO U CyOBEKTUBHOW 3MOLIMOHAIBHOCTBIO UIECHTH-
¢ukarus 3anaxa. HedopmanuzyemocTh 3amaxa, HEBO3MOXKHOCTb €ro HeEIo-
CPEIICTBEHHOTO HAOJIOJICHUS U HaJleJIEHUE €ro CyObeKTHBHBIM CMBICIIOM CBO-
JISIT IIAHCHI Ha OOBEKTUBHOE 000OIIEHUE 3aM1ax0BhIX ONIYIICHUH, Ka3al0Ch Obl,
NPAKTUYECKH K HYJIO: Mbl «HE OTJaeM ceOe OT4yeTa, Kakhe 3amaxu-CTUMYJIbI
UICHTU(DULMPYIOT HALlE CO3HAHUE M KAaKOE€ BIMSHUE OHU OKAa3bIBAIOT HA HAIU
peakIuy, cCaMOYyBCTBHUE, NICUXUUYECKOe U (U3UYECKOE COCTOsHUE» [Maitopos
2006: 7]. OmHako HEKOTOpBIC TTApAMETPhl U3MEPCHUS M OTIMCAHUS 3aIaX0B HC-
CJIEIOBATENM BCE-TaKU YCIEIIHO IpuMeHsoT. Hanpumep, nsydeHue BIUSHUS
3armaxa Ha ICUXUKY U IOBEJCHHE YEJIOBEKA IMO3BOJIMIIO PA3LEIIUTh BCE BO3HU-
KalollMe ONUIYIICHUSI HAa NPUSATHBIE (PaJoCTh U YAOBOJBCTBHUE, BOCXHUILCHHUE U
BOCTOPT) W HENPUSTHBIC (THEB/SIPOCTh, Meyalb, OTYAsSHUE, YHBIHHE). MOXKHO
Jae TOBOPUTH O «TE€IOHUYECKON BalieHTHOCTH» [MatiopoB 2006: 328]: ueno-
BEK C COOCTBEHHBIM OOOHSITENBHBIM OIBITOM CBS3BIBAET BOCIIPUHUMAEMBIN 3a-
Max ¢ €ro reZJJOHUCTUYECKOM OLIEHKOM: 3amax MOKET BbI3BaTh Y HErO YAOBOJIb-
CTBHE WJIM OTBpALIEHUE U AK€ OKa3bIBaTh MCUXOJOrnyeckuil a¢pdexT riae-
00: OH MOXET YMOLMOHAIBHO «33apa3UThy», 3aCTABUTh HEOCO3HAHHO MPUHSITH TY
WJIM MHYIO YMOIIMOHAJIBHYIO OLIEHKY COOBITHI WIIH JUII.

CoBpeMEHHOE BOCHPHITHE 3allaXxOB 00YCIOBJIEHO U CHCTEMOW UCTOPUKO-
KYJbTYPHBIX U COLIMOKYJIBTYPHBIX MEPEMEHHBIX: «3alaxy HAJENECHbI KyJIbTyp-
HbIMU 3HAYEHUSIMU U YYaCTBYIOT B OOILIECTBEHHOW >KM3HU B KAYECTBE MOJEIH
ompeneneHus Mmupa u BzaumozencTeus ¢ Hum» [Knaccen 2010: 48]. [Iunamu-
YECKHUE MapaMeTpbl BBIPAXKEHUS JUYHOCTU BKJIIOYAIOT B Kaue€CTBE OJHOrO U3
KOMIIOHEHTOB OJIb()aKTOPHYIO CaMONPE3EHTALIUIO, 3a7aueil KOTOPOil sIBiIsieTCs
YIpaBJICHUE BIICUYATICHUEM MHapTHEpa. JTO «HAIMPABICHHOE, B TOW WM WUHOU
CTENEHU KOHTPOJIMPYEMOE M OCO3HABAEMOE KOHCTPYHPOBAHUE, «BBICTpanWBa-
HUEe» obOpasa cebsi JuIsi APYruX MOCPEICTBOM HCIOIB30BaHUS Map(OrOMEpPHBIX
3almaxoB C IENbI0 TPAHCISIUU Pa3HOOOpPA3HBIX WHAMBUIHBIX, MCHXOJIOTHYE-
CKHX, COIIMAJIbHO-TICUXOJIOTUYECKUX, CTpaTU(PUKAIIMOHHBIX, KYJIbTYpPHBIX Xa-
PaKTEpUCTUK, COOTBETCTBYIOIIMX OXHUIAHUSAM U 3a7adyam obuieHus» [I'epacu-
moBa 2003: 58]. 3anax kak JelCTBEHHbIM MHCTPYMEHT CO3/1aHUs 00pa3a u Mpu-
BJICUCHHUS] BHUMAHHSI TPHOOpETaeT 0co0oe 3HAYEHUE NP JTOCTUKEHUU COIU-
IBbHBIX LEJEH Kak, HapuMep, 0400peHue, YBaXKEHUE OKPYIKAIOIIMX, MPOJABU-
’KEHHE TI0 CIIy)K0e, «KOr/a y4aCTHHUKaM B3auMOJCHCTBHS HEOOXOIMMO Ompe/e-



JUTHCA IPYT B Apyre U HaJNIaJUTh CKOOPAMHUPOBAHHOE U 3(P(HEKTUBHOE B3au-
mopercteue» [JIabynckas 2009: 195]. OnbdakTopHOCTh B 3HAUUTEIBHON CTE-
neHu (GopMUPYET U SMOIMOHAIBHYIO OIIEHOYHOCTH JFOOOBHBIX OTHOIICHUH,
MOCKOJIbKY 3alax Ha YpPOBHE TOACO3HAHMS ONPEAENSET MPUBJIEKATEIb-
HOCTB/HEMPUBIIEKATEILHOCTh MOTEHIIMAIbLHOTO napTHepa [Momkun 2009: 61].

OLEHOYHOCTh BOCIPHUSTHUS 3al1aXxa, €ro UCMOJb30BaHHUE JI1 BO3JCHUCTBUS
Ha 3MOLIMOHAIIBHOE COCTOSIHME MapTHEPA MO0 KOMMYHHMKAIIMM — 3TO BOMPOCHI,
KOTOpBIE BOJHYIOT HE TOJBKO COLMOJIOTOB M IMCHXOJOrOB, HO HaXOASAT OTpa-
KEHHE U B paboTax JMHIBUCTOB, OMUCHIBAIOIINX BO3MOXKHOCTH A3BIKOBOM pe-
NPE3EHTALMN 3aMax0oB, OMPEICIAOINX NOTEHINHN S3bIKa B TAKOM OIMCAHHH.
Uccnenyerca «3anaxoBas» Jnekcuka [CunenbuukoB 1982; Jlpo6otyn 2006;
[TaBmoBa 2006; Fricke 1996], ee metadopuka [Punaucbaxep 2010; Tpodrmo-
Ba 2019; KoreneBa 2006; bennckas 2010; Momoakuna 2010; BapmoBckas
2005; Konymaesa 2009; Jlaeuko 2005], poip onucaHus 3alaxoB B MOPOKIE-
HUU cMbIcia BbickasbiBanmid [['eitko 1999; Tpodpumona 2012]. AkTyanbHOCTh
MCCIIEIOBAHMI 3al1aXx0BOM pENpe3eHTAlUU B S3bIKE 00YCIIOBIIEHA HHTEPECOM K
MPOUCXOISIIUM TIPH 0003HAYEHUHU 3aMaXx0B KOTHUTUBHBIM MPOIIECCaM U CIIO-
coOcTByeT 0oJiee MOJHOMY OCO3HAHHUIO Pa3HOOOpA3HBIX CTOPOH BepOaIbHOM
(duKcanuu MEXYyBCTBEHHBIX CBSI3EH, MO3BOJISIET «CIETaTh BBIBOABI OTHOCH-
TEIbHO 3aKOHOMEPHOCTEH MPUBJICUCHHSI O0OHATENbHBIX aCCOMAIIUN K OIMHCa-
HUIO Pa3HOMOJANbHBIX OIIYIIEHUN M BOCHPUATUM U "3auMcTBOBaHMs"” 00Opa-
30B, COOTHOCUMBIX C Pa3JIMYHBIMH OIIYUIEHUSIMU, JIJIsl ONMHCAHUs OOOHSTEINb-
HbIX omyuieHui» [Monoakuna 2009: 169]. Iloka3aTenbHON B 3TOM OTHOIIIE-
HUU SIBIISIETCS TIEPEXKUBINAS YK€ JIBa W3JaHUS KOJUIEKTUBHAs MOHOTpadus
«Apomatsl U 3amaxu B KyJabType» noj pegakuuein O.b. BaitHiuTeiH, aBTopbl
KOTOPOW PACCY’KIAal0T O 3alaxe KakK acleKTe HaIIed MOBCECIHECBHOM JKU3HH,
MBITAIOTCS pa3raaTh CUMBOJIMYECKUE CMBICIBI 3alIaX0B [ApoMaThl U 3alaxu B
KyJIbTYype, 2010].

Euie oHOM MONBITKOM NPOHUKHYTH B CUMBOJIMYECKHUU MUpP 3alaXOB U
pPELINTh MapaJoKCAIbHYI0 CUTYalMI0 HaXOXIEHUS YEeJIOBEKa MEXIy OJb(ak-
TOPHOU CYOBEKTUBHOCTHIO U PALMOHAIIBHOCTHIO fA3bIKA MPEANPUHUMAETCS aB-
TOpamMu HacTosmed MoHorpaduu. M mepBbIM I1aroM Ha MyTH PEIICHUS 3TOU
3a/lauu SBJSETCA «pacmipoBKa» 0ib(AKTOPHOTO KOJA — CHUCTEMBI CTPYKTY-
PUPOBAHHBIX OIMPEIACICHHBIM 00pa30M BepOATbHBIX JJIEMEHTOB, UCIIOJIb3yEMBbIX
IUTs1 0003HAYEHUS 3a1aXx0B.

1.2. SI3bIKOBBIE MPUEMBI
U CpeACTBa 0003HAYCHUSA 0JIb(PAKTOPHBIX SIBJICHUH

[TapagokcanpHBIN (haKT: 3amaxu, €KECEKyHIHO BOCIPUHHMAEMBIC YEIIO-
BEKOM B €TI0 IIOBCEJIHEBHOM KM3HHM, HE MMEIOT COOCTBEHHBIX O0O3HAUCHUI B



si3bike. OJIHa U3 OCHOBHBIX MIPUYUH OTCYTCTBUS OJIb(PAKTOPHON TEPMHHOIOTHH,
no maenuto [1. XombIla, 3aKI04aeTcss B TOM, 4TO B TPOIECCE IBOJIONUU (BbI-
NpsIMJICHUE YeJIOBEKa U MOTeps 3HAYCHHsI OOOHSHHUS B TIOJIb3Y CIIyXa W 3pEHUs
IPU BOCIIPUSITUN OKPYKAIOIICH Cpeibl) UCIOJIb30BAHUE TAKOrO YYBCTBA, Kak
o0oHsHUE, TTOTEePsI0 CBOKO akTyanbHOCTh [HOlZ 2005: 84]. IToarBepxkacHueM
TOMY CIYXHUT JOKa3aHHbIH (haKT, YTO YEIOBEK MOXKET HJIEHTU(UIIUPOBATH
Toibko 40-50% wu3 Bcex cymecTByronux 3amaxoB [Gschwind 1998: 115]. Ho
CJIOKHOCTH 0JIb()aKTOPHOM MAECHTU(HUKALIMK BO3HUKAIOT HE TOJIBKO M3-3a HECO-
BEPIIICHCTBA OOOHATEIHLHOW CHCTEMBI YEJIOBEKa, HO M HM3-3a TPYJAHOCTH BepOa-
JIM3aIUHU 3aI1aX0BOTO OIIYIIECHHUS, U3BJIICUCHHOTO U3 MaMATH: OOOHSTEIbHBIC pe-
aKIMW «HE BBIXOJST HA TOT CEMHOTHUYECKHI YPOBEHb, TJI€ CYIMIECTBYIOT CMBIC-
JIOBBIE CBSI3KM C 3aKPEIUICHHBIMU 3HAYEHUSIMHU, TO €CTh cloBa» [JleBuHCOH
2010: 64]. OT0 MHEHHE CBSI3aHO C OCOOEHHOCTSIMHU HEUPO(DU3NOIOTHUECKUX
CTPYKTYp TOJIOBHOTO MO3ra: HE CYyIIECTBYET CHCTEMATHYECKOU CBSI3U CYOKOP-
TUKAJIbHON CHCTEMBbI OOOHSIHHSI C COOTBETCTBYIOUIMMHU OOJACTSIMH TOJIOBHOTO
MO3ra, TOCKOJBKY KOpPTUKalbHAs CEKyHJIHas mepepaboTka oiab(haKTOPHOTO
CTUMYJIa MPEUMYIIECTBEHHO OCYIIECTBIIAECTCSA B MPaBOM IOJYyLIAPUUA TOJIOBHO-
ro MO3ra, HE BBHIMOJIHSIONIEM BepOanbHyro GyHKIHIO [Zucco, 1989; cm. Takxke
Burdach, 1988: 22].

Pe3ynbTarsl MccneqoBaHU CBUIETENBCTBYIOT TaKKe€ O TOM, YTO «Opra-
HU3ALUS TPOIECCOB PEUCBOCIPHITHS, I3bIKOBbIE U KOTHUTUBHBIE (DYHKIIUU CO-
BPEMEHHOTO YeJOBEeKa OOYCIOBJICHBI PsioM (aKTOpOB, CHOPMHUPOBABIIUXCS
KaK B MPOIIECCE IBOJIOIMHU BHJIA, TAK U B MPOIIECCE CEHCOPHOTO U KOTHUTUBHO-
ro ooyudenus» [Yepuurosckas 1993: 44], T.e. Ha BepOanu3anuio 01bGHaKTOPHON
uH(pOpPMALMM BIUSIOT HE TOJIBKO OCOOEHHOCTH €CTECTBEHHOTO SI3bIKa, HO U
KyJbTypHBIE, TICHXOIMOIIMOHATIBHBIC, a TAKXKE B I[EJIOM MHIAUBUAYAIBHBIE 0CO-
OCHHOCTH CYyOBEKTa, BOCHPHHHMAIOINIETO COOTBETCTBYIOIIYIO HWH(MOPMAIIHIO
[Kpengnmun 2005: 27].

CrnoxxHasi apXUTEKTOHHMKA 3amaxa M OTCYTCTBHUE CHEIHAIbHON OJb(ak-
TOPHOM JIEKCUKH TPOBOIUPYIOT TIOCTOSHHBINA MOUCK €ro 0003HAYECHUSI S3BIKO-
BbIMU cpencTtBamu. [louck nmyTeil pemieHus 3Toil mpoodsieMbl IPOXOAUT HE Xa0-
TUYHO, BCE CEMUOTHUYECKUE «HAXOIKW» YKIIAbIBAIOTCS B TPYU MOJICTTH HOMHHA-
MU 0JIb(AaKTOPHOTO OIIYIIICHHUSI.

[lepBass Mozenbp - omNUCaHMe 3amaxa 4Yepe3 ero COOTHOLIEHHE
¢ a0CTPaKTHOM TeJOHUCTHYECKOH HOPMOM (Ta camasi TeJOHUCTUYECKasl Ba-
JICHTHOCTB): JICJIEHUE 3allaXOB Ha MPUSATHBIC U HEMIPUSATHBIC — IPUSITHBIE 3aMlaXy
OILICHUBAIOTCS TIOJIOKUTEIILHO, HEMTPUSATHBIC — OTPHUIIATENIbHO. J[F000# B3pOCIbIii
YeJI0OBEK, UMEIOIINN HEKOTOPBIN OMBIT 0Jb(aKTOPHOTO BOCIPHUATHS, CIIOCOOCH
BepOaTM30BaTh aCCOLMATUBHBIE HIOAHCHI T€JJOHUCTUYECKON OIEHKH TpPH TO0-
MOIIA CHJIBHOOIICHOYHBIX mpuiaratenbHbix unverwechselbar/herrlich (mpust-
HbII 3amax) wim abstofend/schrecklich (menpusitabiid 3amax). C Touku 3peHMS



IPOTOTUITMYECKON TEOPUHU KAaTEropu3alliid Mbl IMEEM JIENIO C TpaayalibHON Ou-
MOJIAPHOM KaTeropuei ojib(PakTOpHON MepLEenii, B OCHOBE KOTOPOWH HaXOdsIT-
Csl JIBE SIICPHBIE JIEKCEMbl: npusmubii/Henpuamuslyl (3amnax). Bce ocraibHble
BepOasibHbIe 0003HAYCHHUS 3aMaxa paccMaTpUBAIOTCA KaK dJIEMEHTHI 3TOM KaTe-
ropum, 0ojiee WIM MEHEe OTAAJCHHBIC OT NMPOTOTHIIMYECKHUX IEeHTpoB [HOIZ
2007: 186]. N.I'. Py3un paccMaTpuBaeT 3amax Jaxe KakK MPOTOTUN TEIOHH-
CTUYHOCTH, MHAYE TOBOPS, BAKHBIM MPEJCTABIISICTCS HE caM 3alax U ero Kade-
CTBO, JECKPHIIIHSI, & TO, IOCTABJISCT OH yIOBOJILCTBUE WIIM HET: «TeOHUCTUY-
HOCTh BXOJIUT B cpepy 3amaxa Kak CyIIHOCTHAs Xapakrepuctukay [Py3un 1995:
176], opueHTUpyIOII[as 4eJIOBEKa B MPUPOAHOM U COLIMAIILHON cpefie, CIoco0-
CTBYIOIIAsl €r0 aKKOMOJALUU, TOCTHXKEHUI0 KoMmpopTHOCcTH. O003HaUeHus 3a-
NaxoB MO MPUHIMIY TeJOHUCTUYHOCTH «00JIalaloT 0CO0O0M MparMaTudecKkoit
GyHKIHEH, aneuupysl K 9yBCTBAM YMTATENs HAa PAa3IMYHBIX YPOBHIX BOCIIPHSI-
THS ¥ BBI3BIBAs ONpPEACIICHHBIEC acCOIMAIMN HA 3TUX YPOBHAX» [XauIbIITaliH
2015: 126], npu 3TOM HEMAJIOBAXHYIO POJIb UTPAET 3araxoBasi HMOCHHKPA3HS —
OTPHUIIATETLHBIN OJIb()AKTOPHBIM OIBIT OKa3bIBACT BIWSHHE HAa OICHOYHBIN
KOMIOHEHT B omnmcanuu 3amaxa [Gschwind 1998: 118]. Iloatomy MOXHO
YTBEPKAaTh, YTO BHIOOP CIOB-0003HAUEHUH 3alaxa C MOJOKUTEIbHON WIH OT-
pUIIATEIILHON CEMAHTHUKOM OCYIIECTBISIETCS HAa OCHOBAHUM OJb()AKTOPHOTO
OMbITa KOMMYHHUKAaHTa U B 3aBUCHMOCTH OT T€X OCOOCHHOCTEH, MO0 KOTOPHIM
3amax «BBIWICHSETCS», aKTyallu3UPYETCs BOCHPUSATHEM YeJOBEKa M3 OOIIEro
doHa okpyxatouieid ero aedcrBurenpbHoctu [Jlaenko 2005: 301], oOoratmas
OECKOHEUHOE pazHooOpaszue OJb(PaKTOPHOU AEHCTBUTEIBHOCTU «BO3MOXKHO-
CTSAMH CMBICJIOB U OTHOIIeHUW» [JIeBuncon 2010: 65].

Btopoit Mofenpio onucaHus 3amaxa sIBISETCS yKa3aHue HA MCTOYHHK
3amaxa WM Ha3bIBaHMe 3amaxa-opueHTHpa o ¢opmysie x riecht/duftet/stinkt
nach y (der Geruch/Duft/Gestank von y/+Gen.), npu momMou KOTOPOW Mbl
"HaiynbiBaeM'" TOYHYIO acCOLMAIMIO B MAMSTH JIJIs OTTMCAHUS HAIIETro 0OOHSI-
TEJBHOTO omlynieHus. Beero Heckombko JiekceM (Geruch, Duft, Gestank u co-
OTBETCTBYIOIIME TJIaroJibl) UCTOIB3YIOTCS B KaU€CTBE spa OJJOPEM - CIOBOCO-
YeTaHul, ynoTpeOisieMblx Mpu oOo03HaueHuHn 3anaxa. OHM  pa3IuyaroTcs
HampaBjcHHEeM OIlleHKHU 3amaxa: der Geruch (riechen) oGo3nauyaer HedTpasb-
HBII 3amax, MPOCTO KOHCTATUPYET HAJUYHE 3araxa, He yKas3biBas Ha €ro IMoJjio-
KUTEIBHOCTh WK oTpuliaTesibHocTh. JIekcemsl der Duft (duften) u der Gestank
(stinken), omopuueckrue aHTOHHMBI, 0003HAYAIOT MOJOXKHUTEIBHBINA (ITPUSITHBIHN
apoMar) M OTPUIATSIIbHBINA (HEIPHUATHBIA, CMpaj, BOHb) 3allaXd COOTBETCTBCH-
Ho: der Duft der Rosen, der Duft von Pfefferminz; der Gestank einer Wanze, der
Gestank des Friedhofs. Dtu nekcemsl ABIAIOTCS yIOOHBIMH 3BOKAIMOHHBIMU
CUTHAJIaMH, KPaTKO, OJHUM CJIOBOM BOCCO3/AIONIMMHU B TTAMSITH OTIPEICICHHBIH
oOousTenbHBIH 00pa3 [Kymaukosa 2010: 8]: Zu allem Uberfluss wehte aus dem
Backhaus der Duft von frischem Brot herziber [Bonn 2011: 165].




CormacHo X.JI. PunaucOaxepy, HOMUHAIIMS 3amaxa 1Mo yKa3aHHOM BBIIIIE
dbopmyne sSBIsE€TCS OJHUM U3 HamOoJiee MPUBBIYHBIX U MPOJYKTUBHBIX CIIOCO-
OOB SI3BIKOBOTO BBIPAKEHMS, B KOTOPOM HAXOJIUT OTPaKCHHUE METOHUMUYECKU
COOTHECEHHasl MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHAas OJIM30CTh 00BEKTa U €ro O0OOHs-
TenbHast smaHauus [Punaucoaxep 2010: 583], T.e. onocpenoBaHHO, HA OCHOBE
MPUHIIMIIA METOHUMHUHU 3allaxd acCCOIMHUPYIOTCS C MPEIMETHO-YyBCTBEHHBIM
ONBITOM 4YeJIOBeKa. HacTo TakuM crocoOoM 0003HayaeTcs 3amax a0CTPaKTHBIX
nonstuii: Duft des Lebens, Duft nach Missmut. ITo cytu, B 3TOM ciay4ae MbI
UMEEM JIeJIO C OJIb(paKTOPHOW CHHEKIOXOM, MPECTaBIISIONICH «Pe3yabTaT B3a-
UMOJICHCTBUS KOHIIENITYaJbHBIX MPOIECCOB JABYX KOHIIENTOB OJHON CTPYKTY-
pBI, TJIe OJIMH MPEJCTaBIsAETCA KakK 1enoe (MpeaMeET), APYrol KaK 4yacTh IEJI0r0
(ero 3amax)» [Koaymaesa 2008: 183]. Tak, B mpumepax Duft der Liebe, Duft des
Lebens MmeToHUMHIYECKUH TTEPEHOC «YaCTh - IeJI0e» (3amax Kak OJUH U3 Xapak-
TEPHBIX 3JIEMEHTOB (DEHOMEHOB JIOOBU WM >KU3HH) OOpa3HO-CXEMaTHYECKU
CTPYKTYPUPYET MEHTAJILHOE MTPOCTPAHCTBO HOCUTEJNICH SI3bIKA.

Meronumuueckuii casur no mozaenu Geruch/Duft/Gestank von y/+Gen.
0OyCJIOBJICH CEMAaHTHUKON JEKCUYECKUX €IUHUII, 0003HAYAIOIINX OPUEHTHUD 3a-
rnaxa, KOTOpPBIX B MpHUpoJe OecuncieHHOe MHOkecTBOo. OHHU pa3dpocaHbl MO
BCEM KaTeropusM, pedepeHThl KOTOPHIX 001a1al0T OOOHATEILHBIMU XapaKTe-
puctukamu. Kpome Toro, ommcanue 3amaxa MOCPEICTBOM METOHUMHUYECKOTO
NepeHoca He MOKET IMpeAnoJiaraTb TOUHOIO ONpPENENIEHUs €ro HCTOYHUKA, TaK
KAaK CYUIECTBEHHBIM B 3TOM CIlydae BBICTYMAeT (HaKTOp CYOBEKTHMBHOCTH 000-
HATETHHBIX BIICUATICHUH, @ UMEHHO — OTJIWYHBIM OT APYTUX JIIOJEH dMOIHO-
HaJIbHO-aCCOLIMATUBHBIN Psifl, PEACTaBICHUE 00 OJJTHOM U TOM XKe 3amaxe. Tem
He MeHee ¢dopmyna x riecht/duftet/stinkt nach y (der Geruch/Duft/Gestank von
y/+Gen.) mo3BosisseT 0003HAYMTH 3arax, COMOCTABIASA €ro C YK€ H3BECTHBIM
OPUEHTHPOM.

Tpetbeil, Hanbosnee ycnemHol crpareruel Juisi IPEeoIOJICHUs CIOXKHON
CUCTEMBI IPUPOJIHBIX OaphepOB 0003HAUEHUS 3amaxa SBISETCA 0JIb(PaKTOPHAA
MeTa(opuKa — HaMlpaBJEHUE, YCIEUTHO Pa3BUBAIOILEECs CEro/iHs (CM., HANpH-
Mep, padbotsl A.M. bapnosckoid, A.A. Konynaesoii, FO.H. Monoakunoii u ap.).
OO6men3BecTHO, YTO MeTadopa, «COSAUHSS B ceO€ HECOBMECTHUMBIC OOBEKTHI 1
sineHus» [[ankuna 2004: 68; cMm. Taxke Teopus Mmertadopsr 1990: 5-32],
CTPYKTYPUPYET BCIO MOHSATHUHHYIO CHUCTEMY dYenoBeka: «Tak Kak MHOXECTBO
MTOHATHH, BAKHBIX JIJIS YeJI0OBEKa, TM00 aOCTPaKTHO, MO0 HEUETKO OMPEACICHO
B OIBITC (OMOILIMHU, HUIEHU, BpeMs M T. II.), BO3HHUKAET HEOOXOIUMOCTH
UCIIOJIB30BaTh JUISl UX TMOHUMAHMS JAPYrHe KOHIIENThI, KOTOPHIE OCO3HAIOTCS
OoJsiee yeTko (NMPOCTPAaHCTBEHHAs OpUEHTAaIus, 0OBbEKTHl U T. M.)» [Jlakodd
2004: 147]. TlooTroMy HEyAHMBHUTEIBHO, YTO UMEHHO MeTadopa, MOHMMaeMas
KaK «OCHOBHAs MEHTaJbHAs Omeparus HajJ KOHIENTYyaJIbHBIMH CTPYKTypaMH
(momeHamu, periMamu, relITAIbTaMU, MEHTAJIbHBIMU MPOCTPAHCTBAMHU U JP.),
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Kak Crnoco0 TIO3HAHUA, KaTeropu3allid, KOHIIENTYyalu3alllui, OLEHKA U
o0bsicHeHust mupa» [bynaes 2010: 13] cTana oTrpaBHOM TOUKOM KOTHUTHBHOTO
MOJX0/Ja K SI3IKOBOMY BBIPQKEHHUIO 3araxa: MOBCEIHEBHBIA 0b(aKTOPHBIN
OTBIT, BapUAHTHI IMOBEJCHHUS TMOJl BO3JCHCTBHMEM 3alaxoB, BOCIPUHUMAaEMast
0JIOpUYECKasi PeaibHOCTh, MOHSATHUSI, CBSI3AHHBIE C BOCHPUSITUEM, OLICHKOMN 3a-
rnaxa ¥ ynpaBJisieMble MBIIUICHUEM 4Y€JIOBEKAa, HEOOBIUAMHO CIIOXKHBI IS TOJI-
HOT'O OCMBICJICHHS.

OOpamiaer Ha ce0s BHUMaHUE TBOpUYECKasi CTOPOHA MeTadopusaluu, oT-
medeHHast C.A. [TankpaToBoil U paccMaTpuBaemasi Kak «BO3MOXKHOCTh IMOJTyYe-
HUSI HOBBIX, BBIBOJHBIX 3HAHUW HA OCHOBE KOTHUTHUBHOM MepepabOTKU Mpexe
ycBoeHHbIX 3HaHu» [[lankparoBa 2013: 12]. Mnaue roBops, NpoyKTUBHOCTb
3amaxoBoi metadophl MPEANnojaraeT MCIOJIb30BaHUE XOPOIIO OCO3HABAEMOU
BHYTpEHHEN (POpMbl — OJb(PAKTOPHBIX 3HAHWUM, OCHOBAHHBIX HA HEMOCPEI-
CTBEHHOM OOOHSATEJIbHOM OINBITE YEJIOBEKA, MO3BOJISIFOIIUX OCYIIECTBIISATh KOH-
HENTYyaln3alyi0 U CTPYKTYPUPOBAHUE HEMPEAMETHOIO MUpPa 3alaxoB U TaKUM
00pa3oM BBIpaXKaTh K HUM CBOE OTHOIeHHe. MeTradopa «HeceT B cebe MoIIl-
HEWIIMN HSBPUCTUYECKAN TMOTEHLHAN, IMEPEBOJAS HEOUYEBHUIHOE B HAIVISTHOE,
BCKpBIBasi HOBBIE CBOMCTBA, MOPOXK/asi HOBbIE MO3HABATEIbHBIE ACCOLMALINH,
oboraras HaIu MpeacTaBieHus o Mupe B menom» [Ilankparosa 2013: 12].
CrnenoBatenbHO, cienuduKa CI0XHO CTPYKTYPUPOBAHHOUW OJIbPAKTOPHOU HH-
dbopmanum, TpeOyrole COOTBETCBYIONICH OOpa3HOM SI3BIKOBOWM perpe3eHTa-
MU, a TaKXKE HEOJHOPOJHOCTh HAIIMOHAIBHO-SI3BIKOBOTO (POHA, MPHUIAHUE
CMbICJa OJIb()aKTOPHBIM 3HAKOBBIM OOPa30BAHUSIM JIOJHKHO B MIEPBYIO Ouepe/ib
OBITH METAPOPUUECKUM.

X . Punmucbaxep paccmaTprBaeT HEAOCTAaTOK OJb(AKTOPHOM JIEKCHKHU B
Ka4eCTBE MPEANOCHUIKHA K CO3IaHUI0 HOBOW CHCTEMBI METa(hOPUUECKUX MO/IEIICH:
«OECKOHEUHBI TTOUCK 00Pa3IOB U aHAJIOTUH JIJIs TIepeiadr OOOHSITENbHBIX OIILY-
IICHUIT MOYET MPEBPATUTHCS B YPE3BHIYAHO MHOTOIPAHHYIO, CYTTECTUBHYIO U
yOeIUTENbHYIO pUTOpUYECKYIO cTpareruto» [Punmucbaxep 2010: 590]. ITowuck
Han0OOoJIee TOUHOM S3BIKOBOW PEMPE3EHTAIIMH 3aIMaXOBBIX OIIYIIEHUNH MOXET UATH
B HECKOJIBKUX HampaBJIEHUsX — MeTo/iuKax, no X.J1. Punnucbaxepy:

Lexoncmpyxkmusucmcekas memoouka NPeACcTaBiseT cOO0N «CKONIbKEHUE
o3Havaronmx» [Puraucoaxep 2010: 585], 3To ecTh KOHIENTyaIM3aIus 3amaxa,
OCHOBaHHasi Ha MeTadOPUUECKOM TIEPEHOCE Y)KE UMEIOIIEHCS XapaKTePUCTHKH,
CBOMCTBEHHOW 00JIaCTU-UCTOYHUKY, HA oOnacTe-MulieHs [Jlakodd, 2004].

Jluckypcusnas memoouka cBsi3aHa ¢ miepefadeit oiabdakTopHON HMHPOP-
MallM¥ B XyJ0KECTBEHHOM TEKCTE MPH MOMOIIU S3BIKOBBIX CPEJICTB, HEOOXO-
JTUMBIX JIJIS B3aUMOTIOHUMAaHUs CyOhEKTOB KOMMYHUKAIMU. B pamkax aToi me-
TOJUKH TIEPBOCTEIICHHYI0 3HAYMMOCThH MPEACTABIISACT MOHUMAaHUE OJIb(AKTOP-
HBIX 3HAKOB YMTATEJIEM, TapMOHM3ALINS IAAJIOra MEXK/1y aBTOPOM U UUTATEIIEM,
a caMa HOMMHAIIMS 3araxa yXoAuT Ha BTOPOH IJIaH.
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[TockonbKy 3a/1aya aBTOpa XyJ0°KECTBEHHOTO MPOU3BENICHUSI «COCTOUT B
TOM, 4YTOOBI KOCBEHHBIM 00pa30M, MOCPECTBOM SI3bIKa, AKTUBU3UPOBATH 000-
HSATEJbHBIA ONBIT unTaTes» [Punaucoaxep 2010: 585], To aBTOpY cienyer mo-
JarathCsl «Ha UHPOPMAIIMIO YKE CYIIECTBYIOUIYIO B TAMSITH WM BOOOpaKEHUU
YUTaTENs, OCHOBAaHHYIO HA €TO OIBITE, BOCIOMUHAHUSAX, IEPEKUBAHUAX U T.J.»
[Tam >xe]. JluckypcuBHash METOAMKA MOXET OBITh IO3TOMY ONpEICICHA Kak
«MeToAMKa uccienoBanusa Mmetadop B 1uckypce aapecanta» [bymgaes 2010: 47].

Ungpepenyuanvnas memoouka, cornacuo X.J{. Puaaucoaxepy, npenamnoJa-
raeT aHaliu3 «IBYX B3aUMOJOTMOJHSIOIMINX MBICIUTEIBHBIX ONepanuii — oToopa
SA3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB M OCMBICIIEHHOTO COYETaHUsI OTOOPAHHBIX SJIEMEHTOB
COTJIaCHO CHMHTaKCHYECKUM TpaBuiam sizbikay [Punmucbaxep 2010: 586]. O.B.
bynaeB Takke CKJIOHEH Iojararb, 4TO JJaHHAsI METOJMKA 3aKJIF0YAETCsl B MOJIe-
JUPOBaHUU 0A30BBIX KOTHUTHUBHBIX CTPYKTYP KaTeTOpH3allid MHpPa Ha OCHOBE
ananuza metadop [bynaes 2010: 47].

B03MOXXHOCTh BBIZICICHHS HA3BaHHBIX METONMK aHanmm3a (0JIb(aKTOp-
HbIX) MeTadop — «(pakT, CBUAETEIBCTBYIOIIUNA O TOM, YTO aBTOpcKue Merado-
PBI, HECMOTPS Ha MX KKYIIYIOCS CHEU()PUIHOCTh, OCHOBBIBAIOTCA HA apXeTH-
MAYECKUX TMPEJICTABICHUSX, a4 UX Pa3BepTHIBAHHME MOJAUYMUHSICTCS yHUBEpCAJb-
HBIM KOTHUTHBHBIM 3aKOHaM, 4TO J€JIa€T BO3MOKHBIM UX HAYYHYIO MHTEPIIpE-
tauuo» [ Tpopumona 2014: 80].

Hacrosimee nccimenoBaHre OCHOBBIBACTCS Ha TEPBBIX JABYX METOJIHKAX
aHanu3a MeTaopudecKkoi penpe3eHTauuu oJibPakTOPpHOCTH — UH(EpPEHIUATb-
HOM (ompeaesieHue UCXOIHON MOHATUIHON 00JIACTH U HOBOW MOHSATUWHOU 00-
JIACTH) U AUCKYPCUBHOM (aHAIM3 POJIM U SI3BIKOBOW pEMpe3eHTAIMU 3araxa B
J00O0BHOM JIUCKYpPCE).

Tak, aHanmm3 00JaCTH-UCTOYHUKA W OOJIACTU-MUIICHH MpU MeTtadopusa-
MU 0J1h()aKTOPHOHN JIEKCUKHU B JIIOOOBHOM JHMCKYPCE MO3BOJMII BBIICTUTD PSI
KOHIIETITYaJIbHBIX MeTadop 3araxa, MpeACTaBISIONINX COOO0H TIaroiabHOE CII0-
BOCOYETaHHUE C siepHbIM cymecTBuTenbHbIM (Duft/Geruch), moctpoeHHBIX 1O
CJICYIOIIMM MOJIEIISIM MepeHoca:

1) Bo3myx > 3amax, mampumep: den Duft atmen, den Duft in sich
aufsaugen u 1.1.;

2) HANMTKH, ynoTpedjeHne HAMUTKOB > 3amax, Hanpumep: Wein ihres
Parfiims trinken, sich an Duftgemischen berauschen, Schweifs und Duschgel
und Christian — ein berauschender Coctail — so viel besser als Margarita, mit
dem Duft getrdinkt sein v T.1.;

3) JKMAKOCTH, CBOMCTBA JKUAKOCTH > 3anax, Hanpumep: durch den Duft
schwimmen, in den Diiften baden, einen Duft strémen u T.1.;

4) onexma, HOLIEHWe OAEXKIbI > 3amax, Hanpumep: Mit dem Duft das
Gesicht bedecken, den Parfiim auftragen, j-n mit dem Duft einhiillen, j-n mit
dem Duft einwickeln u T.1.;
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5) sx > 3amax, Harpumep wie vom Gift in kleinen Dosen abhdngig vom
Duft sein, die Kirschbliite hat mich mit ihrem Wohlgeruch betdubt v T.71.,

6) J00uMMBIH 4YeloBeK (JIaCKM MO OTHOLIEHHI0O K JIIOOMMOMY
yejioBeKY) > 3amax, Hanpumep: den Duft liebkosen, den Duft kissen u T.x1.;

7) MPOAYKTHI MUTAHMS, YIOTPeOJeHNe MPOAYKTOB MATAHUS > 3amax,
Hanpumep mich erndghrt dieser Duft u T.1.;

8) mpupoaHblie siBJeHHsl (HampuMep, BeTep) > 3amax, HampuMmep:
Diifte streifen ahnungsvoll durchs Land u T.1.;

9) mpeamerbl, o0JajaOIMe  MeXaHUYECKHMMH  CBOWCTBaMH
(1e:xkaTh, BHCETh, ABUIAThCSl, MOAHMMATHCA W T.1.) > 3amax, HalpuMep:
ein Geruch hdngt in der Luft, der Duft lag in der Luft, ein wohltuender Duft
stieg auf u 1.1.;

10) adpomusmaxk > 3amax, nampumep: ihr Duft entfachte mein
Begehren, sein Duft erfiillte ihre Sinne u T1.1.

11) arpeccuBHBIe AeiiCTBHA > 3amax, Harpumep: dein Geruch verfolgt
und besitzt mich, sein Geruch iiberwidltigt mich, ihr Parfiim verschlug ihm den
Atem, ihr Parfiim stach in die Nase v T.1.,

12) BoeHHbIe (IMBEPCHOHHBIE) AeWCTBHS > 3amax, Hampumep. €in
Hauch ihres Parfiims kroch in seine Nase, der Duft von Maiglockchen dringt zu
uns hertiber u 1.1

JIuckypcuBHBIN aHaINU3 01b(HAKTOPHON METAPOPUKU MO3BOJIMII BBISIBUTH
HECKOJIbKO «mpoToTunHeix Metadop» [[lankparosa 2001: 157], npencrasisto-
X CO0OM «CBOETO poJia OTBJICUCHHBIN BBIBOA-0000IIEHNE, T€HEPATU3Y IO
MHOECTBO OTJIETIBHBIX MeTaop» [TaMm k€], T.. KOTHUTUBHBIE MOJIENH, OTpa-
KAIOIe CEMaHTUYECKUE OTHOIICHUS MEXIY UCXOJHBIM U MPOU3BOIHBIM 3Ha-
yeHueM nocpeactBom Metadops (cm. ¢. 99-101).

Takum oOpazoM, onbbhakTopHas meTadopa Kak Jrodas Meradopa xapak-
TEPU3yeTCS] CEMAaHTUYECKON JBYTNIAHOBOCTHIO, 0OPAa3HOCTHIO U HATMYHEM OIle-
HOyHOTO MoMmeHTa [Jlaenko 2005: 21], rae B3auMojelcTBUE OJIHOW 0O0JacTU
OTbITa (3amaxa) U MCIOJIb3YEeMOTro JJisi TOHUMAaHHUsl MociaeIHero 0oyee n3BeCT-
HOT'0 KOHIIENTa (pa3Hble cepbl KU3HU) BUIOUZMEHSIET U OCJIOXKHSIET HOMHUHA-
TUBHYIO ()YHKIIMIO CJIOBA — OHO YK€ CIIYXHUT HE TOJBKO CPEJCTBOM 00O3HaAYe-
HUSA 3araxa, HO U CPEJICTBOM BBIPAKEHUS €ro CyOBEKTHBHOUM (UyBCTBEHHOHW U
HYMOLIMOHATBHON) OIIEHKH CO CTOpPOHBI roBopsmiero. CiIoXKHOCTh IPOLECCOB
HAaMMEHOBAHMS 3aaxoB YCYTyOJsieTCs €lle U MX BKIIOUYCHHEM B pa3HbIE KOH-
TEKCTBI, JINYHBIN ONBIT, COCTOSHHUSI U aCCOIHMAIIMK, 9acTO MHTUMHBIE, HAXOIs-
IIMecs MO/ COLMAIbHBIM 3alPETOM WM BooOI1e HeBepOanuzyeMmble [ Tpodumo-
Ba 2014: 79]. 310 MHEHHE OCOOCHHO PEJIEBAHTHO ISl HACTOSIIIETO U3JI0KEHUS,
NPEJINOJIararoero aHaau3 OJb(PaKTOPHOCTH B YCIOBUSX HCKIIOYUTEIHLHO WH-
TUBUYAIBHOTO, YacCTO HWPPAIMOHAIBHOTO BOCIPHUSATHAS WHTUMHOW JICHCTBHU-
TETLHOCTH OOIICHHS C JTIOOMMBIM YEITOBEKOM, T/I€ 3HAYUMBIE C TOYKH 3PEHUS
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00BEKTUBHOTO HOCUTEJISI CO3HAHMS OTIHEYaTKH peaibHOCTH [I'puropneBa 2004:
5] — 00OHsATENBbHBIC IETEPMHHAHTHI 3aI1axa — HOMUHHPYIOTCS B COOTBETCTBUU C
NCUXO0(PU3NOIOTUYECKUMH, HAITMOHAIBHO-SI3bIKOBBIMU, KYJIbTYPHBIMU, STHUYE-
CKUMH U T€HETUYECKIUMHU OCOOEHHOCTSIMU KaXKJI0T0 OTACIHHOTO YeI0OBEeKa.

BaxxHbiM — B psi/ly NEPBOCTEINEHHBIX — BOMPOCOM OJIb(PAKTOPHOU MeTa-
bopuKH SABISETCA PACHPOCTPAHEHHOCTh B SI3bIKE CMHKPETUYHBIX 00pa3oB, OC-
HOBAHHBIX Ha COBMEIIICHUU HECKOIbKUX MEPIENTUBHBIX OIIyIeHul. Peub uaer
O CHHECTETUYECKOM XapaKTepe «YMOTpeOJICHUsI CJIOBA, 3HAYEHHUE KOTOPOTO
CBSI3aHO C OJJHUM OpPraHOM YYBCTB, B 3HAYEHUH, OTHOCAILIEMCS K JAPYromy op-
rany uyBcTB» [Jlaeuko 2005: 20]. BocnpusiTue 3anaxa cBsi3aHO C MOPOKICHUEM
CaMbIX Pa3HOOOPA3HBIX ACCOLMAIMM: OCSI3aTEIbHBIX, 3PUTEIbHBIX, CIYXOBBIX,
BKYCOBBIX. OHO CTAaHOBHUTCSI BO3MOKHBIM UMEHHO Oiarojapsi CHHECTE3UH, CIIO-
COOHOCTH 4Y€JIOBEUECKOI'0 MO3ra yCTaHABIMBATh aCCOIIMATUBHBIC MOJUMO1alb-
Hble cBs3U [Mosnoakuna 2010: 50].

CuHecTe3uu  SBJISIIOTCS  HaumOoJiee  PENpPE3CHTATUBHBIM  KJIAaCCOM
0JIb()aKTOPHBIX MeTaop, MHTETPUPYIOLIMM, KaK YK€ CKa3aHO BBIIIE, 4YyB-
CTBEHHBIE BOCIIPHUATUS PA3NTMUYHBIX MOAAIBHOCTEH M JOCTUTAIONIME TaKUM 00-
Pa30M BBICOKYIO CTEIEHb KOTHUTUBHOW MHTEHCUBHOCTH U KOMMYHUKATHUBHOM
IUIOTHOCTH M3JIOKCHUS/ONKMCaHus nojioskeHus nen [Lascaux 2011: 66]: <..>
die neue Frau ihres Vaters steht mittlerweile ganz nah bei ihr und strémt einen
siifen und bitteren dichten Duft nach Parfum und nach sich selbst aus
(Stangl). OueBuano, uro mpwnararenbHble sif, bitter n dicht ynorpeGnens! B
MIPUBEJCHHOM MpUMEpe HE B OyKBaJIbHOM 3HAUYEHUU, 3/1€Ch HAJIUIIO MeTadopu-
YeCKUM MEepeHoC 3HadeHHs u3 cdepbl BKyca (sifs, bitter) u cdepsl ocszaHus
(dicht) B cepy 3anmaxa. C TOUKH 3peHHS IeOHUCTHUCCKOMN OLIEHKH 3TH MpHJIa-
rarejbHbIC PEMPE3CHTUPYIOT CKOpee JAOMEH Henpusmubii (3amax): riecht siifs,
bitter und dicht = riecht schwer = riecht unangenehm, B nmpuBe1eHHOM KOHTEK-
CTE€ 9Ta OIICHKA JACTEPMUHHUPOBAHA €III€ M MCUXOJOTHUYECKUM (HPaKTOPOM — HH-
JIVMBUIYaJIbHBIM HEMPUSATUEM JIULIA, "HOCSIIIEr0" OMUChIBAEMBbIN 3amax.

Cunecrernueckue MeTadophbl HAMOIHSIOT OMMCAHKUE 3amaxa crnenuduye-
CKUM COJICp’)KaHUEM, ONPEACNISIIOT CUTYaTMBHO 3HAYMMBbIE MPU3HAKM 3araxa.
BxitoueHHbIE B CEMAHTUYECKYIO CTPYKTYPY CHHECTE3MH OMUCAHUSI 3MOIUO-
HaJbHBIX MCUXO()U3NOTOTHIECKUX COOIIYIIEHUHN TMOTOKUTEIBHON WM OTPHUIlA-
TEJLHON HAMPAaBICHHOCTU TEPENa0T SMOIMOHAIBHOE TMepeXUBaHUE OOOHS-
TEILHOTO OIMYIIEeHHUsI CyObeKTOM BocHpuATHA 3amaxa [Monoakuna 2010: 124-
125]. OtoT (akT siBAsSETCS AOMUHUPYIOIIMM B HACTOSIIEM HU3JIOKEHUH, T10-
CKOJIbKY MMEHHO SMOIIMOHAJIBHOE BOCIIPUATHE OMPEAENIIeT BBHIOOp 0003Haue-
HUU JIJ11 BOCIPUHUMAEMOT0 B CUTYaIIMH JTFOOOBHOTO OOIIIEHUS 3amaxa.

O NOpOayKTUBHOCTA CHHECTETHYECKOW MeTapopuKu Tpu OO003HAUYCHUHU
3aMaxoB M aKTyaJlbHOCTH €€ KCCJIEAOBAaHUSI CBUJCTEIbCTBYET Ii€iasi cepus
HayuyHbIX pabot (E.I'. bacamaesa, 2013; A.U. bapnosckas, 2005; P.®. bprliera,
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2016; H.H. Baiicman, 1980; B.I'. I'ak, 1988; JI.H. l'amnept, 2009; E.B. I'eiiko,
1999; A.B. ipo6otyH, 2006; A.B. XKutkos, 1999; H.JI. 3sixoBckas, 2016; A.A.
Kamanona, 1984; A.A. Konynaea, 2009; U.A. Korenesa, 2006; O.1. KyHauk,
1997; JI.B. Jlaecuko, 2005; FO.H. Monoakuna, 2010; M.B. Ogunnona, 2008;
H.C. IlaBnosa, 2006; H.A. Porauesa, 2011; W.I'. Py3un, 1995; KO.A. Crapo-
ctuHa, 2010; H.A. Tpodumona, 2012; H.}O. Iluskuna, 2005; A.B. Xamrbm-
TaiiH, 2015), MOCBSIIEHHBIX PAa3HBIM aCIEKTaM CHUHECTETUYECKOTO OMUCAHUS
3amaxa, 3amaxy Kak 3JIEMEHTY CMBICJIONOPOXKACHUS B TBOPYECTBE TEX WIIU
WHBIX MHCATEIeH, MOITUKE U CUMBOJIUKE 3aIaxa.

B wnactosmedt MoHorpadvu HOMHHAIIMM, OIKCHIBAIOIINE BHU3YaJbHBIC,
BKYCOBBIC, TAKTUJIbHBIC, CTYXOBBIC M OJIb(paKTOPHBIE OCOOCHHOCTH 3araxa, Wur-
PalOT HAaMBAKHEUIITYIO POJIb KaK CHHECTETUYECKHUE JETEPMUHAHTHI MOCJICIHETO.
B KOHTekCTe POMAaHTHMYECKHMX OTHOIICHHU MEXJIy MOJIaMH OINKCAaHUE 3araxa
CBSI3aHO C AMOIIMOHAJILHBIMU MEPEKUBAHUSIMU, IOFTOMY TEPMHUH «CUHECTE3USI
B TakoM KoHTekcTe Bcien 3a C.B. BOpOHMHBIM MOYHO 3aMEHHUTh TEPMUHOM
«CUHECTAMHUS», T.€. CHHECTE3UsI Ha OCHOBE CEHCOPHO-3MOILMOHAIBHON HHTEP-
MOJIAJIbHOM CBSI3M (OIIYILIEHUS — OMOILMH): «OJUH CTUMYJI BBI3BIBAET HE OJIHO
OIIyIlICHUE, a JIBa: OJHO — aJI€KBaTHOE, BTOPOE — HEaJEKBATHOE, BTOPUUYHOE,
nHayuimpoBanHoe» [Boponun 1983: 127]. MHaue roBopsi, CHHACTEMUS MPEI-
CTaBJIIET COOOM MEpPEeHOC 3HAUCHHS HE TOJIBKO Ha OCHOBE CXOJICTBA M3BECTHBIX
YyBCTBEHHBIX OIIYIIIEHHUI, HO U Ha OCHOBE MJICHTUYHOCTH dMOIIMOHAILHBIX pe-
aKIMH, BBI3BAHHBIX ’TUMH YyBCTBAMH.

Uro kacaercs (opMaibHON CTOPOHBI PENPE3CHTALIMA KOTHUTUBHOW CHHE-
CTeTHYeCKOW MeTadophl, TO, MO HAOJIOICHUIO HCCIeAOBaTeIeH, CHHECTETHYe-
CKOMY YITOTPEOJICHHIO MOTYT TOJIBEPIaThCsl IMEHA CYIIECCTBUTEIBHBIC, TJIArOJIbI U
Hapeuwrs, OJJHAKO HauOOJbBIICH CEMaHTHYECKOW MOOMIILHOCTBIO B 3TOM aCIICKTE
obnamarot npuiararensabie [Kananora 1984: 40; Komymaesa 2009: 76]. O0mas
TEHJICHITUS SI3bIKA K MCIIOJIB30BAHUIO MpHUIIaraTelbHBIX MPU CUHAICTEMUYECKOM
OMUCAHUU OJIb(PAKTOPHBIX OMIYIICHUNA OOBSICHSIETCS OOJBIIMM MOTEHIUAIOM
MpuiaraTesibHbIX K 00pa30BaHUIO0 CUHECTETUYECKUX 3HAUCHUM, YTO CBSI3aHO C OT-
JUYUTEITLHBIMU MPU3HAKAMU CAMHUX UMEH MpUjlarareibHbIX: «IITUPOKUI CMBICIIO-
BOH 00BEM M €Ba 3aMETHBIC TPAHMIILI JICKCUKO-CEMAHTHUECKOTO M CEMaHTHKO-
CTHUIMCTUYECKOTO BapbUPOBAHMSI, CEMAaHTUYECKass MHOTOILIAHOBOCTh, MH(MOpMa-
TUBHAs MOTU(PYHKIIMOHAITBHOCTb, CIIOCOOHOCTh MPOHHUKATHh BO BCE Cephbl CeMaH-
TUYECKOM OpraHu3alliy TEKCTa, BhIpaXkas IIPU STOM MPU3HAKU-KAYECTBA, MPU3HAa-
KU-JICHCTBUS, BPEMEHHbBIE, MOJAJIbHbIC TPU3HAKU, a TaK)Ke MHTCHCU(DUKAIUIO U
onieHky» [bapnoBckas 2005: 42]. Takum oOpa3om, ydyacTHE CHHECTETHYECKOTO
3HAUEHUs MPUJIAraTeIbHOrO B ONMMCAHUM 3ariaxa B 3HAUUTEILHOM CTENEHH O3B0~
JISIeT AOTOJHUTD HEOCTAIOIINE 3HAYCHUSI.

CopnepxaTeIbHBI aHAIW3 CHHKPETHYHBIX O0pa30B, 3aKIIOYAIOIIANCS B
MIOIBITKE HAWTH OOBSICHEHHE CHHECTETHUYCCKMM MeTadopaM ¢ OOOHSATEIbLHBIM
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KOMIIOHEHTOM 3HA4€HMs, 1 KOHTEKCTOB UX YINOTPEOJIeHUs], TTO3BOJISIET BbIje-
JIUTH YEThIpE KPUTEPUS MepeHoca OJIb(HAKTOPHBIX CUHICTEMUM:

1) mo mpu3HAKy MOAAIbHOCTH,

2) IO KOJUYECTBEHHOMY MPHU3HAKY;

3) 10 BO3ICHCTBHIO;

4) no tuny pedeperra [Momoakuna 2010: 74-75].

HanOonpinii ”HTEpeC B KOHTEKCTE HAILIETO UCCIICIOBAHUS MPE/ICTABISET
CUHECTIMUYECKUI MEPEHOC MO MPU3HAKY MOJATBLHOCTHU, IPU KOTOPOM CYOBEKT,
YUYUATHIBAS BECh CBOM HAKOIUICHHBIA OMBIT B3aWUMOJCUCTBUS C OKPYNKAIOIINM
MHUPOM, XapaKTEPU3YET BOCIPUHUMAEMBIM 3amax IMOCPEICTBOM IPUBJICUYECHUS
HOMHUHAIMN JPYTUX MEPLUENTUBHBIX cep, CBOMCTBEHHBIX Pa3HOPOHBIM Opra-
HaM YyBCTB: BKYCY, OCSI3aHUIO, 3pEHUI0, ciiyXy [Monoakuna 2010: 75]. Tak, B
CJICYIOIIUX BBICKA3bIBAHUAX OLICHOUHBIC CMBICIIBI MPU XAPAKTEPUCTUKE 3araxa
BBIPAXKAIOTCS MPUJIAraTeIbHBIMU-ONPEICTUTEISIMU APYTUX OIIYIIEHUMN:

1) Bkyca — sauer: Tief atmen sie den sauren Duft des Waldbodens ein
[Mader 2011: 230];

2) ocszanus — schwer: Er hob die Blumen an seine Nase und sog den
schwiilen, schweren Duft ein [Mothwurf 2011: 257];

3) 3penus — erdbeerrot: In ihrem Haar nistete der Duft von Jugend, so
weich und erdbeerrot, daf ich damit mein Gesicht bedeckte [Ebberfeld 2001:
33-34];

4) ciyxa — briillend. In der Wohnung stand ein unangenehmer Geruch,
den sie auch bei ihrer Bekannten wahrnahm. Urin! Ein briillender Gestank in
der Enge der mit Kitsch vollgestopften Wohnung [Fiindgens 2002: 40].

PaccMoTpenue yka3aHHBIX HOMHHAIIMN Pa3UYHBIX MEPIENTUBHBIX chep
MPUBOAUT K YETHIPEM MOJIETSIM MEXKYYBCTBEHHOTO TMEpeHOca OOOHSATEIHLHOTO
OIYILIEHHUS: 3aMax-BKycC, 3alax-OCsI3aHue, 3arax-3peHue, 3amax-ciyx, riae Kax-
nasi MOJIeNIb aKI[EHTUPYET BHHMAaHUE Ha OTJEIbHBIX KOJIMUYECTBEHHBIX, Kade-
CTBEHHBIX M (DU3UUYECKUX AaCIeKTax OJOpUYECKON cyOcTaHiuuu [MonoakuHa
2010: 74; cm. Taxxe Monoakuna 2011: 44-50].

B kadectBe camoil pacnpoCTpPaHEHHOM CHHECTETHYECKOW MeTadophl
Ha3bIBaeTCs MeTadopa Mo MOJENH «3amax-oCs3aHuey», COCTABISIONIME OCs3a-
TeJIbHbIE HOMUHAIIMK KOTOPOU MEPENAI0T COOCTBEHHO TAKTUIIBHBIC OIIYIICHUS.
Ocs3aTenbHO-000HSTENIbHBIE HOMUHAIIUY ITUPOKO PACCMATPUBAIOTCS JIMHTBU-
CTaMH, BO BHUMaHHUE MPUHUMAIOTCS HOMHUHAIMM KHHECTETHYECKON CyOMO-
JATBbHOCTH, BBIPAKAIOIIME SMOIIMOHATIBHOE BO3JCHCTBHE 3amaxa Ha JIIOJICH |
CITIOCOOHOCTH BBI3BaTh OTBETHYIO NICUXO(U3NOJIOTUUECKYIO PEAKIINIO Y CyOheK-
Ta BOCHPUSATUS; HOMUHAIIUU TEMIIEpaTypHO CyOMOAaIbHOCTH, TTO3BOJISIONINE
pa3eNuTh BCE 3alaxy Ha TEIUIbIE M XOJOJHbIC, HOMHUHAIIUU JBUTATEIIbLHOM,
IPaBUTAIMOHHOM, BUOpAITMOHHON cyOMoanbHOCTH [Monoakuna 2010: 76-79],
MpU KOTOPBIX (UKCAIHs MPOCTPAHCTBEHHBIX OPHEHTHPOB BBIpAXKAET MOTPEO-
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HOCTh YEJIOBEKAa B KOHKPETH3AIMM MECTOIOJIOKEHHUS 3araxa OTHOCUTEIHHO
okpy>xaromux ero o0bekToB [[Iaskuna 2013: 102] u T.1.

Crnenyromiel mo pacnpoCTPaHEHHOCTH CHHECTETHYECKOM MeTadopoit
IO.H. MonoakuHoW BBIICISIETCS MOJENb «3alax-BKyC», B KOTOPOM 3arax OIu-
ChIBAa€TCsl MPU NMOMOIIM BKYCOBBIX IpuiararenbHbix [Monogkuna 2010: 92].
B nicuxonorun otMeuaercs peaiabHas CBsI3b MEXK/y YKa3aHHBIMU cepamu nep-
LEMLHN, YTO HAXOJUT OTPAKEHHUE B IIMPOKOM Habope o01mux arpudyToB [Mar-
Beea 2005: 11], nanpumep, wiirzig, fruchtig, herb, siifs. OnHako cienyer mnoj-
YEpKHYTh, YTO HECMOTPSI Ha TECHYIO CBA3b MEXKIY MOAYCaMH BKyca U OOOHS-
HUS, CHHECTETUYECKUN MEPEHOC OCYIIECTBISAETCS TOJBKO B OJHOM HarpaBJie-
HUM — BKyC > o0onsHue [Kynnuk 1997: 99], nanpumep siiffer Duft.

B cunecrernueckoit Meradope MOJENIHM «3amax-3peHHue» OTMEYaeTcs
HaJIMYue 3pUTEIIbHOTO 00pa3a CO3HAHUS B CUTYallMM OOOHSATEIILHOTO BOCIpPUS-
tasg [Mononkuaa 2010: 100], mampumep, transparent, markant, strahlend,
BCTpPEYAETCS TaK)KE yKa3aHUE Ha LIBET 3amaxa, Hampumep, griin, dunkel. Tax, B
MCUX0(DU3UOTOTUUECKUX UCCIIEIOBAHUAX BBIACISIOTCS JIOU C pa3HbIM npodu-
JIEM JIJATEHTHOW OpraHu3alliyi MO3Ta, B PEe3yJIbTaTe YEro MpaBOPYKUE CBSI3bIBA-
IOT MIPUSATHBIC 3allaXH C IBETAMH KPACHO-)KEJITOM raMMbI, TOT/Ia KaK JIEBOPYKHE
1 aMOUJIEKCTPHl UMEIOT CKJIOHHOCTD K BBIPQXKEHHUIO 3aM1aX0B, CBSI3AHHBIX C IIBE-
TaMu U3 cepo-puosaeToBoro cnekrpa [['epacumona 2003: 47].

Ponb ciiyxa B MeTadhOprUUYECKUX CUHECTETUYECKUX MEepeHocax 3anaxa He-
3HauuTenbHa [Monoakuna 2010: 105], mosToMy naHHast MOJIENb B JIMTEPATYPE
npeJicTaBicHa eIMHUYHBIME puMepamu: briillender Geruch.

B 3aBUCHMOCTH OT KOJIMYECTBA M PAa3HOBUIHOCTH KOMIIOHEHTOB, Y4acT-
BYIOIIUX B (hOPMHUPOBAHMH METaPOpUUECKOr0 0Opasza 3amaxa, BO3MOXXHO BbI-
JEJIEHUE CIAETYIOMNX BUAOB CHUHECTETUYECKHUX MTEPEHOCOB:

e oJb(akTopHas CUHECTeTHYecKas meradopa, onmuchiBaemasi mpu MOMO-
M OAHOUW cdepbl YyBCTBUTENBHOCTH: aromatische Kldinge, griine Frische,
siifler Duft, wiirziges Geruch,;

e onb(akTopHas cuHecTeThueckas Metadopa, K ONUCAHUID KOTOPOH
MPUBJICKAIOTCS HOMHMHAIIUM U3 JBYX M Oojiee cdep YyBCTBUTEILHOCTHU:
transparent frostige Frische; wiirzig kiihle Akzente; siiffliches, leicht bissiges
Aroma;

e oJb(akTopHasl CUHECTeTHYecKass MeTadopa, ConpoBoOXKIaeMasi IMOIU-
onanpHeiMu HOMuHanusMmu: frisch-unschuldiger Duft, aromatisch-energischer
Duft, herbfrischer Duft.

BrimmeckazanHoe MOATBEPIKIAET CIOKHOCTh OMMCHIBAEMOTO (PEHOMEHaA,
MMOCKOJIPKY BOCTUPHUSATHE 3araxa BeChbMa CyOBEKTHBHO, a OMKCAHHME 3amaxa
CpeJICTBaMU SI3bIKa MPEJCTABISET COOON CYIIECTBEHHYIO MPOOJIEMY B CBSI3H C
OTCYTCTBHEM COOCTBEHHOTO 3araxoBOro Bokalyisapa. OTcioa BO3HUKAET
IPOTUBOPEUYUBOCTH OTHOIICHUN MEXAY OJIb()aKTOPHBIMU OITYIIEHUSIMH U UX
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SI3BIKOBOM penpe3eHTaIMe, 4To MpeamnogaraeT MmocTOSHHBIN MOUCK 0003Ha-
YEeHUH 3aIaxoB, HEOOXOIMMBIX I KOMMYHUKATUBHOTO B3aWMOIIOHUMAaHUS
UHIUBUIOB.

B nenom HOMHMHATWMBHAsA IUIOTHOCTh W 3HAYUTEJIbHAS BapUATUBHOCTH
S3bIKOBOM penpe3eHTaU OOOHSTENbHBIX OUTYIICHUN OTpaXkaeT aKTyaJlbHOCTh
BepOann3yeMoil nepuenTUBHOM c(hepbl BOCOPUITHUS HE TOJIBKO JIJISl TMYHOCTHON
MOJIEJIA MUPA, HO U JJIS ONPEACIECHHON KyJabTypbl. OJHAKO JOCTOBEPHBIE BbI-
BOJIbI O MHOTOOOpa3HbBIX acleKkTax OJib()aKTOPHOCTH BO3MOXHBI Ha OCHOBE
TIIATEIIBHOTO M3YYEHUS POJYKTOB COBMECTHOM PEYEBOM JIESITEIIBHOCTH JHOACH
C YYETOM KYJIbTYPHOTO U CUTYaTUBHOTO KOHTEKCTOB, T.€. HA OCHOBE JUCKYypCa.
[ToaToMy crnenyromuii pa3gena MOCBSIIIEH PACCMOTPEHUIO BOIIPOCOB IUCKYP-
CHUBHOM penpe3eHTau 0J1b(haKTOPHOCTH.

1.3. CymHOCTh ¥ 3HaYeHHe penpe3eHTalnu 0Jb(aKTOPHOCTH
B JIIOOOBHOM JHCKYpCe

KitouoM K MOHMMAaHUIO CYITHOCTH M 3HAYUMOCTH OJIb()aKTOPHOCTH B
KOHTEKCTE JTI000BHOTO OOIICHHUS SIBIISICTCS OMPENENICHNE apXUTEKTYPhI TUCKYP-
ca, (oopMupoBaHUE OOIIETO O HEM MPECTABICHHUA, a TaKKE€ OTPAaHUYCHHE pPa-
MOK JIFOOOBHOTO JIMCKYypCa, PACCMOTPEHHE OCHOBHBIX IMOAXOJ0B K JHUCKYpC-
aHanu3y 0Jb()aKTOPHOCTH B COBPEMEHHOM JTMHIBUCTUKE U 0OOCHOBaHUE BBHIOO-
pa MPUHUMAEMOI'O TUCKYPCUBHOTO MTOAXOIA.

1.3.1. Ilonamue 1106081020 OucKypca

HccnenoBanuio AMCKypca TMOCBSIICH LENbI PsAl HayYHBIX padoT [BaH
Hetik, 1989; B.I'. bop6oTteko, 1998; B.B. Kpacubix, 1999; A.B. Onsany, 2004;
E.C. KyOpskosa 2012; A.A. Kubpuk, 2003; B.E. Uepnssckas, 2013; M.A. bi-
Mapckuii, 2006; JI.B. Ilypukosa, 2002; T.I'. Penn, 2011 u ap.], kotopsie pac-
CMaTPUBAIOT, IJIaBHBIM 00pPa30M, CYIIHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKU TUCKYpca Kak
TaKOBOI'0, ONPeACIAIOT 3HaueHue auckypca [bopooreko 1998; Kpacubix 1999;
Ky6psikoBa 2012; Yepnsisckas 2013], BBISIBISIOT TPaHUIBI MEXIY TUCKYPCHUB-
HBIMU 1 HEIUCKYpCUBHBIMU siBieHUsIMU [KyOpsikoBa 2012], BEIAEHSIOT pa3ind-
Hele Tumbl guckypca [Kpacubix 1999; Onsuuu 2004; Penrp 2011; Kubpux
2003], 0COOEHHOCTH AUCKYPCHUBHOM JEATEIBHOCTH B YCIOBUSIX MEXKYIBTYP-
Horo obmenust [LlypukoBa 2002] u T.1. 3ydyenue paOOT Ha3BaHHBIX aBTOPOB
MO3BOJIMJIO OTPAHUYUTH KPyT Hanbosee 3HAYMMBbIX BOIPOCOB, 00YCIOBIEHHBIX
NOTPeOHOCTHI0 (DOPMUPOBAHUSI TEOPETUUYECKON 0a3bl HACTOSILETO HUCCIEI0Ba-
Husl. Bo-miepBBIX, BaXKHO OMNpPEAEINTh, KAaKO€ NMOHUMaHUE AMCKypca Haubosee
OJIM3KO BOMPOCY penpe3eHTalnuu oiabhakTopHocTu Bo-BTOpHIX, cienyeT oTrpa-
HUYUTHh TEPMUH «ITOOO0BHBIN AUCKYPC» OT APYTUX TUIIOB IUCKypca. B-TpeTbux,
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CJIEIyeT BBIJEIUTh U ONMHUCATh OCOOCHHOCTH THUIOBBIX XapaKTEPUCTUK JTHOOOB-
HOTO AUCKYpca B IPAKTUKE OJb()AKTOPHOTO OOIICHHUSI.

B cnenuanbHOM nuTepaType OUMCKYpC Oompenesnsercs Jn0o Kak peueBas
JCSITEIBHOCTH B IIeJIOM (Bce, uTo uuTaercs U numetcs [Makapos 2003: 89-90]),
MO0 KaK «CBSA3HBIM TEKCT B COBOKYITHOCTU C COLIMOKYJIbTYPHBIMH, IICUXOJIOTU-
yecKkUMH W Apyrumu (aktopamu (cM., Hampumep, B.M. Kapacuk [Kapacux
2004: 231]); TeKcT, B3ATHIM B COOBITHMHOM acriekte (cM., Hanpumep, ML.A. [1{u-
poBa, E.A. T'onuapoBa [II{upoBa, I'onuapoBa 2007: 188]); kak peub, «HOrpy-
*eHHas B xu3Hb» [BPO 2007: 59]. Takoe mnoHMMaHUE BKIIOYAET IUCKYPC B TaK
Ha3bIBAEMYIO MOHOTEKCTOBYIO Mojienb (B.A. AnapeeBa), koTopas OTOXIECTB-
JSIeT AUCKYPC C KOHKPETHBIM KOMMYHUKATUBHBIM COOBITHEM, 3JI€MEHTAMHU KO-
TOPOTO SBJISIIOTCS KOMMYHHUKAHTBI, CAaMO COOOIIEHHE (TEKCT), KO COOOIECHUS
AKCTPAJIMHIBUCTUYECKAS] CUTyalusl O0OIIeHUsl. MOHOTEKCTOBOM MOJEIN MPOTHU-
BOCTOSIT TPAHCTEKCTOBbIE MOJIETU. B paMkax mepBoi U3 HUX JUCKYPC paccMmart-
pUBaeTCs KakK HEKOE€ KOTHUTHMBHO-TEMAaTUYECKOE MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM
(GopMHUpYIOTCST 3HAYMMBbIE HA JTAHHOM HMCTOPUYECKOM ATale HJICOJOTHYECKHE
(CMBICTIOBBIC) TTO3UIIMH, BBIpa)KaeMble BO MHOKECTBE BBICKAa3bIBAHU/TEKCTOB.
Bo BTOpOi, TPaHCTEKCTOBON MOJENN JUCKYPC MPEJICTAET KAK KOMMYHUKATHB-
HO-peYeBas CTpaTErusi TEKCTOMOPOXKACHUS U TEKCTOBOCIIPUATHS, BKIIOYAIOIIAS
pPa3HOOOpa3HbIe TMPUEMBI HCIOIB30BaHUS SI3BIKOBBIX CPEICTB, MX OTOOpa U
apaHXUPOBKH, TO €CTh KaK crienupuueckuid crocod BepOaIbHOTO MpeCTaBIIe-
HUS Mupa uin pparmenTa mupa [Anapeesa 2015: 8-12]. Takoe ke mOHUMaHHE
aucKypca (OauH U3 ypoBHEH ero moHumanusi) Haxoaum y B.E. UepHsBckoil:
JUCKYPC KaK COBOKYITHOCTbh TEMAaTUYECKH COOTHECEHHBIX TEKCTOB [UepHsaBckas
2013: 114-115]. TpaHCTEKCTOBBIE MOJCIH IO3BOJSIOT MPEACTABUTH JUCKYPC
KaK COBOKYIHOCTb TEKCTOB, OOBEIMHEHHBIX memol (CIOPTUBHBIN IHUCKYPC,
MEIUIMHCKUN JUCKYPC U JIP.), KOMMYHUKAMUsHvIM codvimuem (nuckypc o dy-
KyCHUME U JIp.), unmeHyuetl (IepCcya3uBHbINA, apTyMEHTATUBHbBIN, TOJIEMUYECKUM
TUCKYpC U 1Ip.), uoeono2uei (MOITATAUECKUN TUCKYpC U Ap.) U T.m. [Knymuna
2011].

PeneBaHTHBIM ISl HACTOSIIETO M3JIOKEHUS SIBJISIETCS UMEHHO IMPEJCTaB-
JICHUE IUCKYypCca KaK CBEPXTEKCTa, KaK COBOKYIMHOCTU TEKCTOB, 00BHEAMHEHHBIX
OJTHOM TEMOM — POMAaHTHYECKHUE YYBCTBA MEXKY YUaCTHUKAMU KOMMYHUKAIIUH.
[ToaTOMy MBI OCTaHABIMBAEMCS Ha TEPMUHE «ITIOOOBHBIN AUCKYPC» U OMpEIie-
JISIEM €r0 KaK «JIMYHOCTHO OPUEHTHPOBAHHBIN JUCKYPC, COCTOSIIIIUN U3 MHOXE-
CTBa KOJU(PUIIMPOBAHHBIX 3HAKOB, MPOIYIUPYEMbIH MapTHEPaAMH B Ipoliecce
oOllleHrs, HAIIPaBJICHHBIM Ha pealn3aluio NOTPeOHOCTH JIOOUTHh U OBITh JIIO-
OMMOM(bIM) M OOCITYXUBAIOIIMI cPepy POMAHTHUECKUX OTHOIIECHUN» [PeHil
2011: 185]. JInyHOCTHBIM MOAX0J K MCCIACAOBAHHUIO AUCKYpCa C MO3UILUN JIHO-
OOBHOTO 00IIEHUSI OOBSICHIETCS TEM, YTO JAHHOE HAIIPABJICHUE, 3 UMEHHO «ETro
3HAYEHHUS U CMBICIIBI (TO €CTh TO, YTO MBI IOJIPA3yMEBAEM 10 POMAHTUYECKON
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JT000BbI0) BaJUAHBI B OFPAHUYEHHOM JAMCKYPCHUBHOM IPOCTPAHCTBE, B YHHU-
BEpCYME pOMaHTHUYECKUX oTHomeHu» [Penr 2011: 110], B 3TOM CBSI3U «U3Yy-
YeHUE POMAHTHUYECKOTO IMCKYypca, HECOMHEHHO, TpeOyeT oOpallleHHusl K TeK-
CTaM, B KOTOpbI€ OH MHKOPIIOPUPOBaH» [Tam xe|. IHbIMU clloBaMH, HCCIIETO0-
BaHUE OJIb()aKTOPHOU KOMMYHUKAIIUU, MPOSBIISIIOIIEH ce0si HanboJiee aKTUBHO
U YCHEIIHO B KOHTEKCTE JIOOOBHOTO JHUCKYpPCa, MOXKET OBITh MPOBEICHO
HauOoJiee MPOJYKTUBHO JIMIIIL HA MaTepUalie XYJI0KECTBEHHBIX TEKCTOB, B
YaCTHOCTU — JIFOOOBHBIX poMaHOB. [IpuunHO# oOpallleHus] UCKIIOYUTEIBHO K
TEKCTaM XYJ0>KECTBEHHON JHUTEPATYphl SIBISIOTCS YCIOBUSA HEMyOIMYHOCTH,
MHTUMHOCTH JIFOOOBHBIX OTHOIICHHH, aOCTparupoBaHusi MapTHEPOB OT peajib-
HOCTH, UX OpPUEHTAIIMU Ha ceOs U Ha Jpyr Apyra. UHTuMHbIE T1000BHBIE OTHO-
IICHUS] HE MOTYT HaOJIIOJaThCAd SMIUPUUECKH, Y HUX HE MOXET OBITh CTOPOH-
HUX HaOJroaTesen, 3ToT (PakT UCKII0YAaeT BO3MOXKHOCTh UCMOJIb30BAHUS TEK-
CTOB OKHBOT'0)» OOIIICHHUS.

Texct m1000BHOTO XYJ0KECTBEHHOTO JUCKYpca MpPEACTaBIsIeT CO0O0M
NpOAYKT (haHTa3UU €ro aBTOpPa, OH CBSI3aH C JIMYHBIMU OIMYIICHUSIMU aBTOpa —
OTCIOJIa SKCIIPECCUBHOCTh, SMOTUBHOCTh, HACTPOU HA colepexrBanue [Bairu-
Ha 2003: 141] — ocobeHHOCTH, COMMKAIOIMINE KOMMYHHUKAITUIO B TEKCTE XYJI0-
’KECTBEHHOT'O MPOM3BEICHHS C peaJbHbIM MOBCEIHEBHBIM OOIIeHHEeM. B Takux
TEKCTax IIHUPOKO MPEACTABIICHA MAMTPaA CPEICTB peaM3allui aBTOPCKOMN UJIEH
KaK B pe4Yd aBTOpa, Tak U B MPSIMOI peyu MepcoHa)ei, B KOCBEHHON U HECO0-
CTBEHHO-TIpsiMOM peun. [Ipu oTOOpE ATUX S3BIKOBBIX CPEJICTB aBTOP XYAO0XKE-
CTBEHHOTO IIPOU3BEICHUS «JICHCTBYET, KaK MpaBUiio, Ha (PyHIaMeHTe oOIIenu-
TeparypHoro si3bikay [Llluposa, 'onuaposa 2007: 223-224], npu 3TOM Jy1sl NU-
caTessi €CTECTBEHHO KEJTaHHWE JaTh TaKyl KapTHHY PEYEeBOr0 Pa3sHOOOpasus,
KOTOpasi MpUOIMKACTCS K PEAIbHOMY COBPEMEHHOMY Y3YCy; TO €CTh MOKa3aTh
COLIMAJIBLHOE, BO3PACTHOE U MpoUee pacciaoeHue si3bika [Bunokyp 1977: 66-67].
Takoe cTpemyieHHuEe aBTOpa MPOU3BEACHUS MPOJIUKTOBAHO KEJTaHUEM aJ€KBATHO
OTPa3UTh COBPEMEHHYIO €My JEHCTBUTEILHOCTD, MOCKOJIBKY COJEpPKAHUE TECK-
CTa, KaKk MpaBUJIO, OOYCIOBJIEHO ATOW camoil JeHCTBUTEIbHOCThIO [babenko,
Kazapun 2008: 31].

O6o03HaueHUs1 OOOHATENBHBIX dMOIMM, TTOSIBUBIIUCH B XYJ0KECTBEHHOM
TEKCTE, «CO3/Ial0T €CTECTBEHHBIA XOJ JMAJIOTa, OTOJIHSS €ro pa3HbIMH HEO0O0-
XOJUMBIMU AETalIsIMHU, MOMOTAalT MPOHUKHYTh BO BHYTPEHHUN MHUpP TE€pPOEB,
OMHCHIBasl WX CyOBEKTUBHOE IMEPEKUBAHHE, YTIyOJsSIOT MO3HAHUE YeoBeYe-
CKOM TCUXUKH M TEM CaMbIM IPAaBANBO OTPAKAIOT KU3HEHHBIC SBJICHUS;, CO-
3aI0T XYJI0’)KECTBEHHBIE 00pa3bl, MEPeNaroT CyObEKTHUBHYIO OIIEHKY aBTOpa,
MIOBECTBOBATENA U niepcoHaxei» [baxenona 2004: 8]. [TockosibKy B HacTOSIIICH
paboTe aHAM3UPYIOTCS CPEACTBA BhIPAKEHUS 01b(DAKTOPHOCTH TOJIBKO HA Ma-
Tepualie XyJA0KECTBEHHOr0 JAUCKypca (IUCKypca XyI0KECTBEHHOU JUTEpaTy-
pbI), GaKT IPEICTABICHHOCTH PacCMaTPUBAEMBIX JIIOOOBHBIX OTHOIIICHUH B XY-
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N0’KECTBEHHOM TEKCTE B JTAJIbHEMIIIEM HM3JI0KEHUU OITYyCKAeTCsl, HO IMpEe.Ioa-
raeTcs Mo yMOJIYAHUIO.

C y4yeTom BBIIIECKA3aHHOTO MPEICTABIACTCS BO3MOXKHBIM CHOPMYITHPO-
BaTh CJIEIYIOIIEE ONPEEICHUE MOHATUS «JTFOOOBHBIM JUCKYPC», PEIEBAHTHOTO
JUISI HACTOSAILETO MCCIEIOBAHUA. 110008HBIN OUCKYPC — NUCKYPC YYBCTBEHHO-
SMOUMOHAILHBIX OTHOIICHUN MEX]y MY>KUYMHOWU WM KEHIIMHOMW, 3aJaHHbINA (ha-
3aMU X COJMKECHHS (0T 3HAKOMCTBA JI0 HACTYTIJICHHUSI HTHTUMHBIX OTHOIICHHIA).

Hanbonee nonaHbIi nepeueHb XapaKTEPHBIX MPU3HAKOB JIFOOOBHOTO JIHC-
Kypca, IPUHUMAeMbIX HAaMH BO BHHUMaHHE, MPEACTaBJICH B OJHON M3 paboT
T.I'. PeHl, KOHCTAaTUPYIOLIEH IHAJTOTUYHOCTb, MEPEKUBAHUE CBEPXLEHHOCTHU
00BbEKTa JIIOOBU B HEM, CHHTOHHOE (ITO3UTUBHOE) MUPOBOCIIPHUATHE YYACTHUKOB
J000BHOTO OOIIIEHUS, COKpAIICHUE KOMMYHUKATUBHON TUCTAHIIMM MEX]Ty HU-
MU, SMOIMOHAJILHYI0 MAPKUPOBAHHOCTh U OLICHOYHOCTh OOIICHUS, PEAYKIUIO
BepOabHBIX 3HAKOB B MOJIb3y HeBepOaabHbIX U Jp. [Penn 2011: 114-143]. Oc-
HOBOIIOJIATalONIUM TOHATHEM JIFOOOBHOTO JMCKYypCa BBICTYMAECT «pPOMaHTUYeE-
CKas JIIOOOBb» KaK «IIUPOKUM KPYT AMOIMOHAJIBHBIX SIBIICHHUH, XapaKTepu3y-
FOIMXCS MMOJOKUTEIbHBIM OTHOIIEHUEM K JPYroMy, — OT MPOCTON CHUMIIATUH
10 BceoxBaTrbIBaroleu ctpactu» [Bopkaue 2007: 42]. 1o 4yBCTBO IpeAIoa-
raeT «mnepexcusanue ceepxuenHnocmu odwvexkma» [Penn 2011: 122-123], T.e.
KOHIIEHTpAllMI0 KU3HEHHOTO HHTEpEca Ha NapTHEpE, MEPECTaHOBKY LEHTpa
xn3HU [ComoBbeB 1991: 119]. D10 coctosinne P. bapt onpenensier kKak «ito-
OOBHOE BOCXMIIICHUE», NMPU KOTOPOM BIIHOOJIEHHBIH CYOBEKT «CHadaia MoTpsi-
CEH, Ha’JIEKTPU30BaH, CABUHYT C MECTA, OMPOKUHYT, «yAAPEH SJICKTPUUECKUM
CKaTOM» WJIW k€ oOpallieH B HOBYIO Bepy HEeKUM BuaeHbeM» [bapt 1999: 109],
a 3aTEM OH OKa3bIBACTCS «IPHIIMMIINM, MPUJIABICHHBIM, HEMOJBUXHO MPUKO-
BaHHBIM K 00pa3y» [Tam xe]|. UHpIMH CIOBaMH, pOMaHTHUECKYIO JTIO00Bb MOXK-
HO TOHUMATh, KaK 0CO00€ TMCUXOIMOIIMOHAIHLHOE COCTOSHHE MapTHEPOB, Xa-
paKTEpPU3yeMOe HaJUUUEM CreludUIecKkux MepeKuBaHui U MPUBSI3aHHOCTH, B
paMKax KOTOPOTO YyBCTBEHHOE BOCIPUITHE PEATbHOCTU JOMUHUPYET HaJ pa-
[IUOHAJIbHBIM.

C y4eToM HU3JI0KEHHOTO NEePeiiieM HEMOCPEICTBEHHO K aHalU3y JII000B-
HOTO JUCKypCa B aCIeKTe 0J1b(HaKTOPHOCTH.

1.3.2. ¥poenu penpezenmayuu onvhaxmoprocmu 6 1100086HOM OucKypce

JI71s1 HacTOSIIIIETr0 UCCIIeNOBaHUS YPE3BbIYAiHO 3HAYHMMO, UTO Crieruduye-
CKHM OPHUEHTUPOM B JIFOOOBHOM MPOCTPAHCTBE OOIICHUS OKA3bIBACTCS MCKJIIO-
YMTEJbHASA TOJOKHUTEJIBHOCTh OJb(PAKTOPHOCTH, KOTOpas MPEACTaBISET
co0OM SIPKUN W CaMOJOCTATOYHBIN CUTHAT SMOIMOHAIBHOTO MPOSBICHUS IO-
JIOKUTEIIBHOTO OTHOLIEHHUS K MapTHEPY, U, CIEAOBATENBHO, OJIHY U3 KIIFOUEBBIX
XapaKTEPUCTUK POMAHTUYECKUX OTHOIIEHUN MEXY MYKUMHOMN U KECHIIIMHOMU.
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3anax kak crnenupuueckuii HeBepOaabHbIN 3JIEMEHT JHOO0BHOTO JAUCKYP-
ca BO3HUKAET Ha MEPBOM 3Tare J000BHBIX NEPEKUBAHUN U CITOCOOCTBYET CTa-
HOBJICHUIO U Pa3BUTHUIO CJIEAYIOIIETO Nepro/ia — TI00OBHU Kak TakoBoil. B anamu-
3upyeMoM (haKTHUECKOM MaTepuajie COBOKYIMHOCTh OJIb(haKTOPHBIX (PparmMeH-
TOB, OMUCHIBAIONINX CTAAHIO 671100JEHHOCMU, XapPAaKTEPU3YyeTCsl 3alaxoM Map-
¢roMa pPOMaHTHYECKOTO NapTHepa, HBETOYHBIMU apomaramu (Heckenrosen,
Orangenbliiten), a Takxe ux monoxuTenpbHON XapakTepucTtukou (wundervoll,
vertraut, geliebt). OueBuaHO, 4TO, HECMOTPS HA OTCYTCTBUE (HU3HMUECKOTO KOH-
TakTa MEXJIYy POMAHTHYECKMMH TMapTHEPaMH, OIMUCHIBAEMbIC OIIYIICHHUS OT
BOCIIPUSITHUS 3allaxa BBIPAXKAIOT IMOJIOKUTEIbHYIO OLIEHKY — UCKPEHHIOI0 CHUM-
MaTUIO0 U BOCXUIIEHUE UM, MTOCKOJIbKY MPU3HAHUE JINYHON 3HAYMMOCTH OJHOTO
U3 MapTHEPOB ULl APYTrOTr0 HAJOJTO COXpaHSICT CBOKO aKTyalbHOCTH: Herbst.
Ich suche den Pfad, von rosenfarbenen Bldttern gesdumt, den ich immer mit ihr
ging, im vertrauten Hauch ihres Parfiims. Ich finde den Pfad nicht mehr, ich
rieche nicht mehr den geliebten Duft. Ich bin einsam und verlassen. Und wei-
ne [Paolo 1995: 272]. ABTop BHYTpEHHEr0 MOHOJIOTa B MpPHBEICHHOM (par-
MEHTE BOIPEKU PA304YapOBAHUSIM HE TMEPECTaeT yTBEPKAaTh IIEHHOCTh JIOOU-
MOTO Y€JIOBEKa: peajJbHOCTh OJIMHOYECTBA MPOTUBOIIOCTABIISIETCS TEILIBIM BOC-
MOMUHAHUSM O JHSX, MMPOBEACHHBIX ¢ HUM, (POHOM il KOTOPHIX BBICTYIAET
3amax napgoma JHOUMOMN KCHIIUHBI.

Haunbonee 04eBUIHBIM B CUTYAILIUU POMAHMUYECKOU 008U SIBIIAETCS, KaK
U B Clly4ae BIIOOJICHHOCTH, BBIPKEHUE CUMITATUM M BOCXHUIIEHUS, OOpaIieHune
K 4yBCTBaM (CTpemMJieHue MH(POPMHUPOBATH MapTHEpPaA O CBOEH JIFOOBHU, IEMOH-
CTpPUpPOBATh €My CBOIO JH000BB). Tak, MOMUMO OJb(GAKTOPHON HeaTU3aAlUN
napTHepa, ApyTasi BaKHasi XapaKTEPUCTHKA JIFOOOBHOTO AUCKypCa 3aKIF0YaeTCs
B ero «ungopmamusnocmuy [Penry 2011: 120-121]. Jlekcuka ¢ ceMaHTHUKOM
3amaxa 1BetoB (Rosenbldtter), meprientuBHbie npunaratenbubie (Wohlriechend,
luftig), ncronmp3yemblie B TUCKypCe, HECYT JOMOJHUTEIBHBIC CMBICTIOBBIC HIOAH-
Chl U UTPAIOT CYIIECTBEHHYIO POJIb B MOHUMAHUM CYITHOCTH SMOIMOHAIHHOTO
COCTOSTHUSI POMAaHTUYECKUX MapTHEPOB B COOCTBEHHO JIFOOOBHBIN Tepuoa pas-
BUTHUS MX OTHOIICHUN — UX MPEJICTABICHUSIX O ce0e U YCTaHOBKAaX IO OTHOIIIE-
Huto ApyT K apyry: Ich habe mich in eine Blume verliebt voll des wundersams-
ten Duftes; sie sagt mir wohlriechende luftige Worte. Duft, der aus ihren Ro-
senbldttern stromt <...> [Paolo 1995: 272]. B paccmarpuBaeMoM (parMeHTe
JOOMMBIN YEeJIOBEK >KEJIAaHEH, BIIIOOJICHHBIM CyOBEKT BOCXHIIECH (OYapoBaH,
MJICHEH) €ro HEOOBIKHOBEHHBIM OJIb(haKTOPHBIM 00Pa30M.

AHanu3 mokaspiBaeT 0coboe, crnenupuyeckoe 3HaYCHUE 3armaxoB Kak Ha
CTaJIUY TIEPBOM BIIFOOJICHHOCTH, TaK M Ha 0OOJiee MO3HUX dTalax pa3BUTHUS JIFO-
OOBHBIX OTHOIIEHUH, OJHAKO CIEAYyeT YUYUTHIBaTh, YTO OHM — 3allaxyl — HE
MMEIOT YETKHUX Pa3AeIUTEIbHBIX TPAHUI] TPUMEHUTEIHFHO K PA3IMYHBIM CTaJH-
AM Pa3BUTHUS OTHOLICHUM W 3a4aCTYyK IOBTOPSIOTCA. TeM He MeHee, 3aIaxu,
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UCIIOJIb3yeMbI€ TIPU OINMUCAHUU BIIOOJIEHHOCTH W POMAHTUYECKOW JIOOBU H
MUMEIOIIUE B 3TOU CBSI3U OMNPEACICHHYI0 WH()OPMAIIMOHHYIO LIEHHOCTh, BBICTY-
NarT HeBepOATbHBIM JOMOJHEHUEM K PEUr MapTHEPOB, BHIPAXKAIOT YYBCTBEHHO
TOCTyHHBIE (POPMBI IMOITUH, TTOOYKICHUH, )KEITaHUN U CTPEMJICHH.

Cy1iecTBEHHBIM JJIsI pacCMAaTpUBAEMOro AUCKypca SIBISETCA TaKKe TOT
(akT, 9YTO JOOOBHBIN COIO3 MY)KUHMHBI U >KCHIIMHBI UMEET MCUXOOHOJIOrnye-
CKYIO IIPUPOJY, TO €CTh Pa3BUBAIOIIMECS POMAHTUYECKUE OTHOLIEHUS MPEIo-
JIararoT, Kak MpaBWIO, MOCTEIIEHHOE COKpAallleHHe KOMMYHHKAaTUBHOW JHCTaH-
MM Ha OCHOBE IMOJIOKHUTEIHHOTO (U3UUYECKOTO M SMOLMOHAJIBLHOTO OIbITa
(HeXXHOCTB, (pU3UUECKasl MPUBJICKATEIILHOCTD, PaJ0CTh OT YIOBJICTBOPCHHUS JKe-
JaHWM ¥ MOTpeOHOCTEeH mapTHepa). MHbIMH ClIOBaMH, BIIOOJIEHHOCTh MEKIY
napTHEpaMH IepepacTaeT B 0osiee OJM3KUE OTHOIICHHS MPH HATMYUK (Pusnde-
CKOI'0 KOHTaKTa B OTHOILIECHMsX. [lepeceueHre MHTUMHBIX JIMYHOCTHBIX IMPO-
CTPAHCTB B JIFOOOBHOM JUCKYPCE SIBJISIETCS OJHUM M3 BaXKHEHIIMX (haKTOPOB,
CO3AI0LIUX YCIOBUSA U BIUSIOUIMX HA pa3BUTHE 3(PPEKTUBHON KOMMYHUKALIHH,
MO3BOJISIIOIIEH MapTHEPaM BBIPA3UTh HE HallleAUINe BepOATbHOrO 0(OPMIICHHUS
YyBCTBA.

[Tpobremamu B3aMMOBIMSIHUS YYAaCTHUKOB JIFOOOBHOI'O JUCKypCa B 3aBH-
CUMOCTU OT M3MEHEHHUs1 (PU3MUECKOU TUCTAHIIMHM B KaXKIOW KOHKPETHOM CHUTYya-
UM OOLIEHMS 3aHUMAETCsl Takasi HaydHasi 00J1acTh, KaK IPOKCEMUKA, MO KOTO-
pOil MOHMMAIOT HAYKy O «IPOCTPAHCTBE KOMMYHHUKAIIMHM, €r0 CTPYKType U
¢ynxuusix» [Kperpmua 2002: 22]. CokpanieHue AUCTAaHIUA MEXITY KOMMYHHU-
KaHTaMU COIPOBOXKJAETCS Pa3IMYHbIMU HEBEpOaJbHBIMH 3HAKaMH, OTpPaXaro-
IIUMH [ICHXO3MOLMOHAIBHOE COCTOSIHUE KOMMYHHUKAaHTOB, a TaK)K€ WHTEHCHUB-
HOCTh pa3BUTHS OTHOWIEHUH. K TakuMm 3HaKam OTHOCSTCS W 3alaxy, UMEIOIINE
pa3Hyl0 CTeleHb BKIIIOUYEHHOCTH (B3aMMOBIIMSHUS) Ha pa3lM4HbIX (a3ax cra-
HOBJICHHSI OTHOLLEHUI MEXKy POMAHTHUYECKUMHM NapTHepaMu. Tak, yBelndeHHue
00 cokpauieHue (PU3NYEeCKOro paccTOsHUS MEXAYy MapTHEpaMH B MPOCTpaH-
CTBE YKa3bIBAET HA XapakTep U COJIEP>KAaHUE UX OTHOILECHUMU, CTENEHb TOBEPUS U
ncuxo(pu3nveckoit OJM30CTH, a TaKKE CTENEHb MHTEHCUBHOCTH JIIOOOBHOTO B3a-
MMOJICUCTBHUSI, B 3aBUCHUMOCTH OT KOTOPBIX HAMH BBIAEIISIETCS CIEAYIOMas Kiac-
cuuKaIMs OCTPOTHI BOCIIPUATHS 3aM1aXx0B B TFOOOBHOM JIUCKYPCE:

1) uyneeoii ypoeenv orvgaxmoprocmu:. OCYHNIECTBISICTCS Ha TICPBOHA-
YaJlbHOM ATare OOLIeHUs: TPU 3HAKOMCTBE, MEPBOil (B TOM UMCJI€ CIOHTAHHOM)
BCTpeue, CBUJIaHUU, U XapaKTEPU3yeTCsd «HEMOTUBUPOBAHHOCTBHIO BIOOPA 00b-
€KTa, ero OECIIPUUYNHHOCTHIO, HEMPOU3BOJILHOCTHIO» [Bopkaues 2003: 36]; dhu-
3MYECKUN KOHTAKT MEXAY MOTEHIMAIbHBIMU POMAHTUYECKHUMHU MapTHEPAMU,
KaK MpaBWJIO, OTCYTCTBYET; 3alax MapTHEpa MOXKET MPEIIIECTBOBATh BepOaib-
HOMY 0OMeHy uHpOopMaIue;

2) MUKpOYpOo8eHb 01b(aKkmopHoCcmu: OCYIIECTBISETCS HA MEPBOHAYAIb-
HOM 3Tarie JI0OOBHBIX MEPEKUBAHUMN, BBIPAXKACTCS B KOMIUIMMEHTAX JIMOO po-
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MAHTUYECKUX TMOCIAaHMUSIX, T/€ 3amax CIY>KUT HCTOYHUKOM HHGOpMalUHU O
napTHEPE;

3) noayuHmumHbll YposeHsb 0nb@GAKMOpPHOCMU . XaPAKTEPEeH I TIEPBOM
(a3pl MHTUMHBIX OTHOIIEHUM, 3amax NapTHEpa BOCHPUHUMAETCS Ha MUHHU-
MaJIbHOW JAUCTAHIIMM, HAIPUMED, IPU MPUKOCHOBEHUSX U OOBITUSX — 3amaxu
CBSI3BIBAIOTCS C TEJIIECHOCTHIO, (PU3NUECKON MPUBJIEKATEIIBHOCTHIO MapTHEPA,

4) cobcmeeHHO UHMUMHDLIL YPOBEHb ObaKmMopHocmu. JTACTAHIUS
MEX]ly MapTHEpAaMU KaK TaKoOBasi OTCYTCTBYET WM SBJISETCS MaKCUMAaJIbHO
OJIM3KOM, pean3yeTcs Ha dTale WHTUMHBIX JCHCTBUN NapTHEPOB — 3alaxu
MaKCUMAJIbHO HHTEHCHUBHBI;

5) ceepxunmumnblii yposensv oabpakmoprocmu. Ha JTaHHOM YPOBHE
«JIOCTYTTHBIMIY» CTAHOBATCS 3allaXH, BBIJEISIEMbIE TEJIOM JIOOMMOIO YEJIOBEKa,
OJIHAKO OHU HE BOCIPUHUMAIOTCS KaK MPOCTO MPUSITHBIA apoMmaT I[BETOB, IMpsi-
HOCTEW WJIM JTyXOB, a BIUSAIOT Ha IMOJICOBHAHUE U UMEIOT CKPBITHIN OT JAPYTHX,
HO TIOHSATHBIN JIJI1 YYaCTHUKOB OOIIICHUS CMBICIT; B II€JIOM HAOJII0/1a€TCs TTOJTHOE
MICUXOJIOTUYECKOE U IMOIMOHAIILHOE B3aUMONPOHUKHOBEHUE.

Cnegyer OTMETUTD, YTO 3allaXxy CBEPXMHTHUMHOTO YPOBHS OJb()AKTOPHO-
CTH HE MOTYT BCTpEUaThCs Ha IEPBOHAYAILHOM 3Tare OOIIeHus, T.K. B IPOTUB-
HOM CJIy4ae BOCIPHUITHE TAKUX 3alaxOB HAPYHIAET TAPMOHUYHOE PA3BUTHE U
JIOTUKY POMaHTUYECKUX OTHOIIeHUH. Kpome Toro, 3amaxu pOMaHTHYECKOIO
napTHepa, XapakKTepHbIE Uil HYJEBOTO YPOBHA OJb(PAKTOPHOCTU, HaA Oosiee
MO3JIHUX ATalax MOTYT BOCIPUHUMATHCS MHA4ye, HAPUMEpP, OHU MOTYT OBITh
spue ¥ SMOIMOHaJIbHEE, JIU00, HA0OOOPOT, HE BBI3BIBATH HUKAKUX OIIYIIICHUH.
Tak, ecnu Ha HYJIEBOM ypOBHE OJb()DAKTOPHOCTH MAPTHEPHI TOJIBKO «IIPUHIOXU-
BaIOTCS» APYT K APYTy, TO Ha OoJjiee MO3IHUX dTamax pPa3BUTHUS OTHOIICHUIN
0JIb()aKTOPHO HACKHIIICHHOE MPOCTPAHCTBO MAPTHEPA MOXKET BBI3BATh CHUIIHHBIN
AMOLHUOHAJIbHBIA OTKIIHK.

PaccMOTpuM Ha3BaHHbIE YPOBHU OJIb(PAKTOPHOCTH MOPOOHEE.

Peanuzaniysi HyJ1eBOro ypoBHs 0JIb(PAKTOPHOCTH MMPOUCXOIUT MPU nep-
8ol 6cmpeye (ceudanuu), KOraa B 3aBUCUMOCTH OT HPOCTPAHCTBEHHBIX YCJIO-
BUI, HAUIMYUSI WIK OTCYTCTBHUSI ONPEACIICHHBIX HEBEPOAIbHBIX 3HAKOB, «HH-
dopmatuBHO AyOnupyromux BepOanbHyro yacThy» [KunbmyxameroBa 2004: 4],
MPOUCXOJIUT MEPEeXO0] MOTECHIHAIbHBIX MAapTHEPOB Ha CIEAYIOIIHI YPOBEHb
B3auMoaecTBuA. OgHUM U3 HanboJee CYyHIECTBEHHBIX (DAKTOPOB, BIHUSIOIINX
Ha TOJIOKUTENIbHBIN PE3yJIbTaT MEPBOTO CBUJIAHMS MOTEHIMAJIbHBIX POMAHTH-
YECKUX TMapTHEPOB, SABISIOTCA 3araxu, OTIACISIONINE CYyOheKTa OTHOIIECHUNU OT
BCEX OCTaJbHBIX, CO3AIONINE BIEYATIECHHWE CaMOTr0 MPUBJIEKATEILHOIO HOCH-
tens 3amaxa. Oab()akTOpHBIA CUTHANI, OCYIIECTBIsIEMbId Ha 0€CCO3HATEIBLHOM
YpOBHE, HE 3aBUCHUT OT PEIICHHSI CAMOT'0 HOCHUTEJIS 3alaxa cooOIaTh Ui HET
MEPIETUEHTY SMOIMOTCHHYI0 HHPOPMAIIHIO, B KaKOK (popMe ATO CAENaTh U HE
BCEr/a MPEAIOJIaracT B3aUMHBIN TOJIOKUTEIbHBIN OTBET. [loaTOMy curyamus
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MEepBOIl BCTPEUM MOAPA3yMEBACT MCKPEHHIOW camomnonady [butsHoBa 2001:
168], ocHOBaHHYIO HaA ecmecmeeHHOCMU W CHOHMAHHOCMU POMAHTUYECKOTO
0o0I11IEHNA.

HenoBTopumeli 3ammax pOMaHTHYECKOTO MAPTHEPA, 3AJI0KEHHBIN TE€HETH-
YECKU M CBS3aHHBIM C TICUXO3MOIMOHAILHBIMHU YCIOBHSIMHU IEPBON BCTPEUH,
MPEACTABISIET COOOW CUTHAJIBHBINA (PakTop, (GopMUpPYIOMINA (HU3NOIOTHUECKHE
MOTHUBAIIMHM ¥ pacCMaTpUBaeTCS Kak HeBepOaabHOE CPEACTBO OOIIEHUS, MPEI-
mecTBylomee BepobarbHOMy. bosiee Toro, Ha Ha4aJbHOM JTamle Pa3BUTHS JIIO-
OOBHOT'O OOIIEHUSA DMOIMOHAIBHBIN SI3bIK OOOHSHUSA MOXKET HE TOJBKO 3aMe-
HATHh BepOabHBI 00MeH MHpOpPMaIUEi, HO U MPUTYIUIATh IPyTHE BUJBI BOC-
OPUSATUSL, YTO CBHUICTEIBCTBYET OO0 «OMOYUOHANLHOU MAPKUPOBAHHOCIU
[Penrr 2011: 126-127] onbdakropHocTu B JIH000BHOM auckypce. Tak, Hampu-
Mep, CYIIECTBYIOT HAy4YHBIE HCCIICIOBAHUS, CBHACTEIbCTBYIOIHE 00 M30Mpa-
TEJILHOM XapaKkTepe JCUCTBUS KOMYJIUHOB (KEHCKUX (PEPOMOHOB) Ha MPEAIO-
JaraeMoro mapTHepa: «MY>KUYWHBI MO/ JISHCTBUEM Takux (EpOMOHOB OCIabIsI-
0T M30MPATEIIbHOCTD 1O OTHOIICHHWIO K BHEITHEH MPHUBIEKATEIHHOCTH IMapT-
Hepii. To ecTh My»K4nHa, OOBIYHO BBIOMPAIOIIHI TJ1a3aMH, MO/ UX JICUCTBUEM
«cnemner» [Bek 2010: 81]: Es geht an meinem Haus ein armes Mddchen vor-
bei, ihre Kleidung ist in Fetzen; aber sie ldsst einen Dufthauch zuriick, so an-
genehm und siiff, dass mir ist, als wdre eine Prinzessin voriibergegangen [Pao-
lo 1995: 199]. Eme mpumep BozaeiicTBusi Myxckoro 3amaxa: Dennoch schau-
derte sie, als sie ihm einen misstrauischen Blick zuwarf. Dies war kein Produkt
ihrer Einbildung. Die ungezdhmte Energie, die er ausstrahlte, war real, ganz
genau wie der angenehme Moschusduft, der von ihm ausging. Der leichte
Schweififilm auf seinen Muskeln stand ihm ausgesprochen gut [Anderson 1998:
21]. TlpuBencHHBIC TEKCTOBBIC (PparMEeHTHI CBUACTEIBCTBYIOT 00 OCO3HAHUHU
oJIb(PaKTOPHOM MCKIIOUUTETFHOCTH W HEMOBTOPUMOCTH HOCHUTENS 3araxa,
BHUMAaHHE KOHIICHTPUPYETCS Ha NPHUPOAHOM (KHMBOTHOM), HWHCTHHKTHBHOM
nputsbkeHnn K Hemy (Die ungezihmte Energie war real, ganz genau wie der
angenehme Moschusduft, der von ihm ausging) miu KOpoJeBCKOM 3JIeraHTHO-
CTM TOHKOI'O apomaTa, HMCXOJAIIEM OT MOJIOJOHM >KeHIUHBI (sie [dsst einen
Dufthauch zuriick, so angenehm und siifs, dass mir ist, als wdre eine Prinzes-
sin voriibergegangen). O4eBUIHO, YTO HAJIMUYME OOOHSATEIBHOIO KaHalla oOMe-
Ha MHGpOpPMAIMEH B CUTYyallMu MEPBOM BCTPEUM JAENIaeT BO3MOXHBIM YCTaHOB-
JICHUE TICUXOJOTUYECKOTO KOHTaKTa MEXIY MYKUMHOW M JKEHIWHON U, B CIY-
Jac B3aMMHOU CUMITaTHH, IIO3BOJISICT UM TIEPEHTH Ha CIIEAYIONINH YPOBEHD pa3-
BUTHS POMAaHTUYECKUX OTHOIIICHHM.

B oTnuune ot nmepBoi (CIIOHTaHHOM) BCTPEUH, ceudanue (3apauee 3ania-
HUposaHHoe) B TOOOBHOM JUCKYpPCE XapaKTEpU3yeTCs IeJICHANpPaBICHHO II0-
n00paHHBIMU OJOpPAHTaMHU, BHIOOP KOTOPBIX 3aKIIIOYAETCS B CTPEMJICHHUU CO-
3/1aTh MOJIOKUTEILHOE BIICUaTICHUE, IPUBJICYh BHUMAHNE K CBOCH JIMYHOCTH H,
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TakuM 00pa3oM, ONTUMH3UPOBATH BO3JCHCTBHE, MAaKCUMAJIbHO 3aMEHHUB BeEp-
OasibHbIC 3HAKU HEeBepOabHBIMU. VIHaue roBopsi, MPOUCXOIUT «peoVKyus eep-
banonbix 3uaxoe» [Penr 2011: 137-140] — cokpalleHHe SMOIMOHAIBLHO-
AKCIPECCUBHOM peur MapTHEPOB, MEPEKUBAIOIINX CUIBHBIC SMOIIUU B MPOIEC-
ce obmennsi. Co3HATENIbHOE MCTIOIb30BaHUE MPUATHBIX, PACCIAOISIONINX 3ara-
XOB, 3allaxOB-CTUMYJIOB, T.€. «KOHTpOJHMpyeMas HeBepOaJbHAs aKTUBHOCTH
JUYHOCTHU MOCPEJICTBOM cUCTeMBI 3anaxoBy [JlabyHnckast 2009: 191] ocHoBbIBa-
€TCsl Ha ONpPEACIICHHBIX MPEICTABICHUSIX IO MOBOJIY TOTO, KaK JIOJDKHBI Tax-
HYTh MY’>KYMHA U >KEHIIMHA Ha MEPBOM CBUAAHUU. Tak, UCMONb3yeMbIE B Cie-
aywomux ¢parmentax apomarbl — Sandelholz (canoanosoe oepeso), Benzoe
(pocuvui nadawn), Jasmin (xcacmumn), Rosenwasser (pozoeas eooa), Freesien
(ppesuu), Veilchen (¢puanxu) — SBASIOTCA HEBEpOATbHBIMU 3HAKAMM, COOTBET-
CTBYIOITUMHU CyOBEKTUBHOMY M HJICAJTU3UPOBAHHOMY IIPEICTABICHHUIO TIPEIIIO-
JaraemMoro mnaptHepa o cBugaHuu. [Ipu 3ToM cyObEKTHBHOE OJIb(DAKTOPHOE CO-
Jep>)KaHue CBUAHUS OCHOBBIBACTCS KaK Ha JIMYHBIX IMOIUAX U TIEPSKUBAHUSAX,
TaK ¥ Ha OOIICKYJIbTYPHBIX MPEJCTABICHUSIX O HEM!

e Aus Benzoe und aus Sandelholz bereite ein Riucherwerk in dem Raum,
in dem sie ruhen wird [Paolo 1995: 84];

o Im Sommer parfiimieren sich die schonen Damen am Hofe ihre Briiste
mit Ol vom Sandelholz, die Haare mit Jasmindél, den Korper mit Rosenwasser.
So sind sie bereit fiir die Liebe [Paolo 1995: 206];

e Er beugte sich noch ein bisschen weiter vor und spitzte die Lippen, bis
sein Mund die Wange fast beriihrte. Ihr zarter Duft stieg zu ihm auf und er sog
schniiffelnd die Luft ein. Freesien und Veilchen [Puhlfiirst 2011: 216].

W3 ykazaHHBIX (pparMEeHTOB MOYKHO CJIeaTh BEIBOJ O TOM, YTO OJIOPAHTHI
B JIUCKYpCE CBUAAHUS MPEACTABISIOT CO00M KOHTPOJMPYEMBIM M OCO3HaBae-
MBIl HEBEpOAJbHBIN 3HAK, UCTOJIB3YEMbIN JJIsI CAMOIPE3CHTALIMH. 3anaxyu pac-
CMaTPHUBAIOTCS KaK «CEMHOTHYECKH PEJICBAHTHBIE COCTOSIHUS U MECTOTIOJIOMKE-
HUA 00BEKTOB (apTeaKTOB) NEHCTBUTEIHLHOCTH, CO3JaHHBIC YEIIOBEKOM [IJIsi
OTIOCPEZIOBAaHHOTO (Yepe3 Belllb) OKa3aHUs BO3ACHCTBUSA Ha MapTHEpPa MO KOM-
myHukamuny [Onsaug 2004: 220]. CtpeMsch yCOBEPIICHCTBOBATH CEOs IMO-
CPEIICTBOM HCITOJIb30BAaHUS CIEIUAILHO MOJ00paHHBIX 3allaxoB, pOMaHTHYe-
CKHI TIapTHEP COOI0AaeT HETJIACHBIC HOPMBI M OOIICTIPHHSITHIC CTAaHIAPTHI T10-
BCJICHUS, TPUHATHIC JUIS CBUJIAHWS B KaKJIOW OTIEIBLHO B3ATOH KYJBTYpE.
B atom 3akmitouaercs «pumyanuzayusy poMantTudeckoro oomenus [Penr 2011:
134-136], T.e. akTUBU3aNMsI ¥ IPUMEHECHHUE YCTAHOBIICHHBIX TPAJAUIINEH pOMaH-
TUYECKOTO OOIICHUST HEKUX TTPaBUJL.

Caenywouuii ypoBeHb POMAHTHYECKOI0 B3aMMOJEHCTBUSI — MHUKPO-
YPOBeHb OJIb(PAKTOPHOCTH — MMEET MHBbIC XapaKTepUCTUKU. B HaydHOU awmc-
KyCCHH OTMEUYaeTCs IyalucTHYecKas (YHKIMOHAIBbHAS TMPUPOaA OOIICHHS
BJIIOOJICHHBIX KaK (DOPMBI TUIyOOKOTO B3aUMOJIEHCTBHS ABYX WHIUBHIOB. C 0/I-
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HOM CTOPOHBI JaHHBIM MPOIIECC MOKET OBITh peaTM30BaH HEMOCPEACTBEHHO, TO
€CTh C UCIOJIb30BAaHUEM BCETO CIEKTPa CEHCOPHOTO MHCTPYMEHTApHS Mepeaadn
uHbopmManuu U BepOaNbHBIX CPEJICTB Pa3HBIX YPOBHEH (Hampumep, KOMILIU-
MEHT, MpPHU3HAHUE B JIOOBH W T.1I.), C APYroil — J0OOBHOE OOIICHHUE MOXKET
OCYIIECTBIIATHCA TOCPEJCTBOM CHEMU(PUUECKUX CPEACTB B3aHUMOJICHCTBUS,
HampuMep, MPU TMOMOIIM TEKCTOBBIX COOOIIEHUH (POMAHTUYECKHE MHCHhMA,
HaIMCaHHbIE KaK B KJIACCUYECKOW (hopMe, TaK U C UCIIOJIb30BAHUEM COBpPEMEH-
HBIX CPEJICTB Nepeaaun MHGOpMAIMK: dJIEKTPOHHAS MOYTa, COIUANIbHBIE CETH,
MECCEH/UKEphl U T.A.). B 1eI0oM, IUamoruyHOCTh, JABYHANPABICHHOCTb JUY-
HOCTHOT'O B3aMMOJICHCTBUSI Ha ATOM dTalle UMEET CBOEH 1IeJIbI0 BBIPA3UTh CBOE
AMOIIMOHAIIBHOE COCTOSIHUE. DTOW IENH CIIYXKUT, HalpuMep, KOMIUIMMEHT, B
TOM YHUCJ€ U 0JIb(PAKTOPHBIN, aJpeCOBaHHBIA POMAHTUYECKOMY MapTHEPY, KO-
TOPBI COAECPKUT «UHTECHIIMIO BBIPA3UTh MOJOXKUTEIBHYIO OIEHKY U COIpO-
BOXJAIOUIME €€ SMOLMH (YIOBOJIbCTBUS, BOCTOpra), peajn3yeT HaMepeHHe
BO3/ICHICTBOBATh HA AYMOIIMOHAJILHOE COCTOSIHUE M LIEHHOCTHBIC MPEICTaBICHHUS
(caMOOILIEHKY) ajapecara, YCTAHOBHUTH JKEJIATENIbHYI0 arMocepy KOMMYHHUKa-
um» [Tpodumona 2011: 151]. KommnMmeHT 3anaxy poOMaHTHYECKOTO MapTHE-
pa OPUEHTUPOBAH HAa «HECTAHJAPTHYIO, BHIXOJAIIYIO 32 PAMKU IOBCEIHEBHOI
PYTHUHBD) [TaM ke | 0JIb(PaKTOPHYIO NEUCTBUTEIBLHOCTD, OH KacaeTcs HeOaHalb-
HOT'0, PEJIEBAHTHOTO B MOMEHT OOIIEHHUA 3amaxa, JJIsl BepOaiu3aiy 3MOLHO-
HAJIBHOU TMOJIOKHUTEIIBHON OIIEHKH KOTOPOTO UCIOJIB3YIOTCS OLIEHOYHbIE TTPHJIa-
rarenbHbie lecker, gut, sif3, gottlich, wunderbar ¢ uatencudukaropamu So, wie
Immer:

Wie die Luft duftet. Und du erst! Lecker! [Puhlfiirst 2011: 395];
Du riechst so gut, Anastasia. So siifs [James 2012: 302];

Du riechst gottlich wie immer, Anastasia [James 2012: 302];
Du riechst immer so wunderbar [Rowena 2017: 204].

B mnpuBeAeHHBIX TEKCTOBBIX (hparMeHTax BbIpakaeMbld B ¢GopMe KOM-
IJTMMEHTA Pe3yJIbTaT BOCIPUSITHS 0Jib(aKTOpHOU UHGPOPMAIIUUA YCUITUBAET TO-
BEJICHUYECKUE MPOSIBJICHUS HEXKHBIX YYBCTB POMAHTHUYECKUX MAPTHEPOB APYT K
IPYTy, YTO MO3BOJISIET TOBOPUTH O 3HAYUTEIILHOW POJIM 3amaxoB IS MOJEP-
KaHUS U Pa3BUTUS POMAHTHUECKOTO OOIIEHHS, B TOM YHUCJIE U TIOTOMY, YTO B
POMAHTHUYECKOM B3aUMOJICUCTBUM MYKYHHBI M KEHIIMHB WH(OOPMATHBHBIM
ABJISIETCS JIF000€ 0Th(aKTOPHOE MOBEACHUE TTapTHEPA.

e Vmemmeil GopMor JTFOOOBHON KOMMYHHUKAIIMH SBIISIFOTCS aJIpECOBaH-
HbIE POMAaHTHYECKOMY TTApTHEPY MHUChMa (HAMMCAHHBIE B KIACCHYECKOM (hopme
Ha Oymare). Takue pomanmuyeckusi nocianus 3aKio4aloT B cede onb(akTop-
HYI0O HH(pOpMAIMI0, MPUMEHAEMYI0 KOMMYHUKAHTaMH, «Pa3JI€ICHHBIMU BO
BPEMEHH U MIPOCTPAHCTBE, HO CBSI3AHHBIMU MHTUMHBIM U TJTyOOKHUM YyBCTBOM
[Xennur 2012: 112], B uensix co3aaHusi MOJOKUTEIHHOTO BIEYATICHUS WIIH
JIEMOHCTpAIIMKM CBOUX YYBCTB U 3MOIMi. HBIMH ClIOBaMHU, B LIEJISIX YCTaHOBJIE-
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HUSL IMOIIMOHAIIBHO-TICUXOJIOTUYECKOTO KOHTAKTa, MPOJIOJDKEHUS] OOIIeHUS,
co0eceTHUKaMU OJTHOBPEMEHHO peaju3yloTcsi UHPOpMATUBHAS M 330TepUye-
ckast «monanvrnocmuy [Penn 2011: 130-134] mo6oBHOrO auckypca. Tak, mpu
BBIOOpE apoMara OCHOBHAs 3ajladya aBTOpa MOCIaHUs 3aKII0YaeTCs B TOM, YTO-
OBl MPEIONPEETUTh PEAKIIUI0 BOCIPUHUMAIOIIEH CTOPOHBI Ha OJIb(PAaKTOPHBIMA
«cnoco0 peanu3aiuyd CMbBICTOBOM mo3uniuu» nuchMa [Kamuuun 2009: 12].
Kpome Toro, yToObl n30€kaTh OJb()PAKTOPHOTO «HETIOHUMAHUS», aBTOPOM I10-
ClaHus BBIOUPAIOTCS 4Yalle BCETO CIIAJIKUE apoMaThl, KakK, Hampumep, 3arax
(GpYKTOB 1IBETOB U T.lI., B OOJBIIMHCTBE CBOEM BOCIHPHUHUMAEMBIE MOJIOXKU-
tenpHO: Der Duft Deiner Briefe verkiirzt die Entfernung, die uns trennt, und
ich méchte zu Dir von meiner Liebe sprechen zwischen dem Duft der Blumen,
die selbst auch ein Werk der ewigen Liebe der Natur sind [Paolo 1995: 132].

Hanuuue 3amaxoB OKa3bIBAa€TCA BaXXHOUM (OpMOU MPOSIBICHUS YYBCTB U
Ha MOJIJyMHTUMHOM YPOBHE POMAHTHYECKOI0 O0IIeHMSI.

llpukocrnogenue B M10OO0BHOM JHUCKYpCE MOHUMAETCS KaK TaKTUJIHHOE
MOBEJICHUE KOMMYHHKAHTa — «3MOIIMOHAJIbHOE MHTUMHOE Kacanue» [Kpei-
nuH 2002: 468] — BeIpakaroliee Mo3UTUBHBIC IMOIUH (CUMIIATHIO, JIIOOOBbD,
MPUBSA3aHHOCTH), HEOOXOAUMOE JJIsl PUBJICYCHUS] BHUMAHUS K CBOEH JTUYHO-
ctu [Kynunosa 2010: 66]. MuHuManpHOE pacCTOSHUE, HEOOXOIUMOE IS
MPUKOCHOBEHU, MO3BOJISIET POMAHTUYECKOMY MAPTHEPY OLLYTUTh HE TOJIBKO
obmue (pacTUTEIbHBIC, SMIUPEMATHYECKUE), HO U MHTUMHBIE 3alaxu (3amax
TeJla JIIDOUMOTO YeJIOBEKAa, €r0 CPEeJICTB TMTUeHbl U KocMeTuku). [Ipumeua-
TEJIBbHO, YTO dMOLUMOHAIBLHO-OLIEHOYHOE BOCHPHUATHE 3araxa mapTHepa, Bep-
Oanu30BaHHOE TIpHM IOMOIIM TNpuiaratebHbIX (angenehm, herb, leicht,
frisch, vertraut), UMIUIMIIUTHO MEPEHOCHUTCS HA TAKTUJIBHOE OILIYIICHHE, TIC
B 1IE€JIOM MPUKOCHOBEHHUS XapaKTEPU3YIOTCS KaK MPUATHBIE, JETKUe, T0BEPHU-
TEJIbHBIE:

o Fast beriihrten sich ihre Hdinde. Sie neigte ein wenig den Kopf, roch
sein Rasierwasser. Ein angenehmer, herber Duft [Keiser 2011];

o Mit der Strihne zwischen seinen Lippen sog er den leichten Flie-
derduft ihres Korpers ein und lauschte ihrer Atmung [Anderson 1998: 178];

e Sie lehnte sich an ihn. Atmete den Duft seines gebiigelten Hemdes. SO
lange hatte sie seine Wirme entbehrt [Friederike 2011];

e Ich kuschle mich an ihn. Mein Gesicht ruht in der Beuge zwischen sei-
nem Hals und dem Schultergelenk. Tief atme ich den vertrauten Duft ein. Eine
Mischung aus einem besonders gutem Tabak, dabei raucht Julian nur ganz
selten und lediglich mal zu besonderen Anldssen eine Pfeife, einer guten Seife
und frischen Wiesenkriutern. Noch bei keinem anderen Menschen habe ich
einen solch angenehmen Korpergeruch wahrgenommen [Puschmann 2011].

bonee naTeHCHBHOM (DOPMOIT BRIpAKEHUS POMAHTHYECKUX TYBCTB IO OT-
HOIICHUIO K TTAPTHEPY SBIBIIOTCA 00bsamus, MPEANOIAralonX COKpaIeHNe HH-

28



TUMHOM ((pu3ndeckoi) U JTUYHON (TICUXOJIOTHYECKOM) THUCTAHIIMU, BO3HHUKAIO-
MIMX «KaK OTKJIMK WJIM KaK CO3HATeNIbHasl peakiusi Ha HEKOTOpPbhIE B BBHICIICH
CTENEHU TOJIOKHUTEJIbHBIE COOBITUS — PAJOCTh OT CONPUKOCHOBEHHUS C TIpe-
KpPaCHBIM WJIM, COOTBETCTBEHHO, PAJIOCTh OT BCTPEYH C MPUSITHBIM YEIOBEKOM)
[Kpeitgmua 2002: 164]. OnucaHue 3amaxoB, COMNPOBOXKIAIOIMIMNX OOBATHS,
BKJIIOYAeT s3BIKOBBIC cpejcTBa (trastlich, angenehm), ceunerenbcrBytomue o
TICUXOJIOTMYECKOMN OJTM30CTH POMAaHTUICCKUX TTAPTHEPOB:

e Wenn ich sie umarme und sie mir die Arme offnet, bin ich wie einer,
der aus Punt zuriickkehrt, durchtrinkt von Duft [Paolo 1995: 195];

e Alan driickte sie an sich und spiirte, wie sie seine_Umarmung genoss.
Ihr Haar war weich und er nahm ihren angenehmen Duft in sich auf [Graf
2011];

e Beherrscht von dem Bediirfnis dem Mann ihrer Freundin ganz nahe zu
sein, schlang sie fest ihre Arme um seinen Hals und barg ihr Gesicht an seiner
Brust. Sie nahm die kratzige Wolle seines Pullovers an ihrer Wange wahr, sog
seinen trostlichen Duft ein und lief3 ihren Gefiihlen freien Lauf [Schwarz 2011].

B ykazaHHbBIX npumepax OOOHATENbHBIA KOHTAKT, OCYIIECTBIISIEMbIN Ha
MOJIYUHTUMHOM YPOBHE OJIb()aKTOPHOCTU (MPUKOCHOBEHUS, OOBATUA), CBUIEC-
TEILCTBYET O (PU3MYECKOM M TICUXOJOTHUYECKOM COJIMKEHUU BIIOOJEHHBIX
napTHepoB. COBOKYITHOCThH 3alaxoB, JOIMOJHSIONIAS SMOIUOHATLHBIE WHTHUM-
HbIE KaCaHWUs, BBIpAXaeT CYOBEKTHBHBIC MPEICTABICHUS O TOM, KaK JOJKHBI
«MaXHYTh» MPUKOCHOBEHUS U OOBSITHS.

K crnenyroniemy ypoBHIO BOCHPHSTHS 3allaxOB — MHTHMHOMY YPOBHIO
0J1b(PAKTOPHOCTH — MOXHO OTHECTH TIOIENYH KaK CBUICTEIHCTBO BBICOKOTO
YPOBHSI DMOLMOHAJIBHOTO ITPOSIBIIEHUS] POMAaHTUYECKUX OTHOLICHUM. llouenyn
B JJIOOOBHOM JHUCKYPCE PACCMaTPUBAETCS KaK TaKTHIIBHBIA JKECT, OCYIIECCTBIIS-
MBI Ha «OYEHb OJM3KOM (HU3UYECKOM, HHTUMHOM PACCTOSSHHH MapTHEPOB)
[Kpetinmuna 2002: 470]. B HamieM s3bIKOBOM MaTepuajie 3TO epBO€ UHTUMHOE
AeiicTBHE BIFOOJCHHBIX compoBoxaaercs ¢ppykroseiMu (Pflaumenfrucht, Man-
go), userounbiMu (Lotosblume, Lilien), mpsusimu (Nelke, Safrangeruch),
s¢upubiME (Amber), 6ans3amuueckumu (Myrrhe) 3anaxamu, a Takxe 3anaxamu
Tena mobumoro venoseka (Geruch ihrer Haut):

e Mein offener Mund berauschte sich an dem Safrangeruch ihrer Haut
[Allende 1998: 54];

e Kuss des Mundes auf die Pflaumenfrucht, Zdhne und Lippen voll des
duftenden Ambers des fliissigen Pflaumenschimmers [Allende 1998: 55];

e Ihr Atem ist wie Honig, mit duftender Nelke gewiirzt, ihr Mund so
kostlich wie eine reife Mango, ihre Haut zu kiissen gleicht dem Kosten der Lo-
tosblume, die Mulde ihres Nabels birgt Spezereien in Fiille. Welche Freuden

Jjenseits davon ruhen, die Zunge weif3 es, doch kann sie es nicht sagen [Allende
1998: 327];
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e Seine Lippen sind wie Lilien, die von fliefender Myrrhe triefen [Allen-
de 1998: 54].

AHaJIN3 3aMaxoBbIX HOMUHAIIUN, UCIIOIB3YEMbIX POMAHTUUECKUMHU MapT-
HEpaMHU B MIPOIECCE KOMMYHUKAIIUH, TO3BOJISIET BBISIBUTh «KPUNIMOHUMUYECKVIO
az3omepuynocmoy [Pennr 2011: 140-143] poMaHTHYECKOTO JUCKypca — OCOOBIE
0JIb()aKTOPHBIE CHUTHAJIBI, MCIIOJb3yEeMbIC IMapTHEpaMHu JJii 000COOJCHUS OT
OKPY’KaIOIIEr0 MUpa M cHerudUuecku MHTEPHPETUPYEMbIE UMU. OHU «BKJIa-
IBIBAIOT B HUX OCOOBIN, MHTUMHO-JIMYHOCTHBIN CMBICII, TOCTYIHBIA TOJIBKO JJIS
ux nouuManus» [Penu 2011: 141]. Jna nuin, HE ABAAIOMIKMXCS y4aCTHUKAMU
OOIlIeHUs, YKa3aHHBIE apOMaThl HOCSIT 3aKPBITHIM XapaKTep, OHU CBUJCTEIb-
CTBYIOT 00 OCOOBIX OTHOIIECHMSX, CBSA3BIBAIOIIMX ABYX Jrojed. Camu mno cebe
ATHU 3amaxy HE MPEJICTABISIOT 0CO00T0 MHTEpEeca, a ONMPEACISIIOTCS OTHOIICHU-
€M K caMOMY 3araxy, T.e. 0yiarojaps JJIOOOBHOMY AUCKYPCY OHH IPHOOpPETAIOT
CaKpaJbHbIA CMBICI.

Takum 00pa3oM, OTHOUIIECHUS MEXIYy POMAHTUYECKUMH TMapTHEpaMu
UMEIOT pa3Hble YPOBHH ICUXOJOTHYECKOW M MHTHUMHOM OJIM30CTH, KOTOPHIC
UHQOPMUPYIOT O CTENEHU YAOBJIECTBOPEHHOCTH, TaPMOHUYHOCTU OOIICHUS
BaoOeHHbIX [Kaunna 2002: 6].

Cyl11ecTBEHHBIM B paMKax paccCMaTpUBaeMOM MapaJurMbl SBISETCS MPE/I-
cTaBjeHUE 0 GU3NYECKON OJIM30CTH, MpeAroararoiei rryooKo JUYHOe o0IIe-
HUE, MOJHOE JOBEpPHUE, B3aUMOIIOHUMAHUE, YOBIETBOPEHHOCTh OTHOIICHUSIMH
M B3aMMHOE €JIMHEHHE HAa YPOBHE CBEPXMHTHUMHBLIX OTHOIIeHuil. [lomHoe
MICUXOJOTHYECKOE U SMOLIMOHAIIBHOE B3aUMOIIPOHUKHOBEHUE MEXKIY POMAHTH-
YEeCKUMH MAapTHEpAMU KOpPENHUpYeTCs uHmumusayuer 3anaxa (NpUlaHue
00BIYHOMY 3amaxy 0ojiee MHTUMHOIO COJIEp)KaHMs, YeM €CTh Ha CaMOM JIeJie).
[Ipu onucaHuyM OTHOIIEHUM HA TOM YPOBHE B YCJIOBHUSIX BOCHPUITHU (U3UYE-
CKOM OJIM30CTU HA MUKE OTHOIICHUHN IIBETOYHBIE apOMAThl 3aMEHSIOTCSI UHTHUM-
HbeIMH 3araxamu Tesa (Duft ihrer Mase, Gemisch aus Schweis und Sperma, Ge-
ruch in ihrem Atem, Korpergeruch):

e Beim Geschlechtsverkehr mit meinem Freund rieche ich seinen Kor-
pergeruch, wie eine Aufforderung, wie eine Blume, die ein bisschen, ja schon
fast aufdringlich riecht, so wie Maiglockchen ungefihr [Ebberfeld 2001: 68];

o Es ist fiir mich zum Beispiel sehr erregend, wenn ich mit meiner Nase
am Intimbereich meines Freundes bin und ich ein Gemisch aus Schweifi (kein
unangenehmer Schweiffgeruch) und Sperma rieche [Ebberfeld 2001: 104];

o Er dachte an April neben sich, ihr Korper warm und weich, beinahe
perfekt, die samtige Hitze, wenn er sich in ihr bewegte, der schwache Nachtge-
ruch in ihrem Atem, der moschusartige Duft ihrer Mose, Wie Sie atmete, wenn
sie miteinander vogelten [Jackson 2015: 352].

AHanu3 BBIICIIEMBIX B CIEIYIOMUX (DparMeHTax 3amaxoB J1aeT OCHOBa-
HUE€ TMOJlaraTh, YTO XapaKTEPUCTHKA JIFOOOBHOI'O JHCKypca 3aKIIOYaeTCs B
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«cunmonnocmu mupogocnpuamusy [Penn 2011: 124-125], koropasa npu omnu-
CaHUU 3amaxa BbIpa)kaeTcsl B YKa3aHUU Ha OJIbPAaKTOPHOE €AMHEHUE MTapTHEPOB
U peain3yeTcsl UCMOJIb30BaHUEM MPUTSKATEILHOTO MecTouMeHus: unser. Cra-
HOBJICHHE U Pa3BUTHE E€AMHOTO «MbD» B MPOIECCe OOIICHHS POMAHTHUYECKUX
MapTHEPOB OTCYTCTBYET HA HYJICBOM YPOBHE OJIb(PAaKTOPHOCTH, HO CTAHOBHUTCS
HEMPEMEHHON XapaKTEPUCTHUKON Ha Oojiee MO3AHUX CTAIWSX PA3BUTHS OTHO-
LICHUU:

o ... als ich sie endlich — ein Jahr spdter — unter mir dahinschmelzen
fiihlte, schien mir als wiirden die Grenzen unserer Korper verschmelzen in der
uns umgebenden Wolke von Wirme, Wollust und — unseren ureigensten Gerii-
chen, die aus allen Poren stromten und sich ineinanderwoben [Ebberfeld
2001: 33-34];

o ... meine Lust wdchst und steigt, und bald hdngen unser beider Diifte
siiflich vermischt im Raum, und ich rieche immer wieder und wieder an ihr
und in ihr, und unsere Lust wdchst und ldsst nicht nach! [Ebberfeld 2001: 116].

®duznyeckas 0JIM30CTh POMAHTHYECKUX IMAPTHEPOB UTPACT BAKHYIO POJIb,
BO3JICUCTBYSI HA MOTHBAIIMIO M TIOBEJCHUE YEJIOBEKA B II€JIOM — OHA JAeT IIH-
POKHN TICUXOAIMOITMOHAIBHBIN 3apsil, CTUMYJIHUPYET BCE KU3HEHHBIE CHUIIBI OP-
ranu3Mma [[Tamtaau 1991: 96]. Ycnemnasa peanu3zanusi yKa3aHHOTO POKCEMHO-
r'0 MOBEJACHUSA 00YCIIOBJICHA MHOXKECTBOM (paKTOPOB, OJTHAM M3 CAMBIX BaXKHBIX
13 HUX (KpOMe CTENeHU 3HAaKOMCTBA, OTHOIICHHS YYaCTHUKOB KOMMYHHUKAITUU
ApYT K APYTY U K CaMUM aKTaM KacaHWsl, CTWIS TaKTHJIBHOTO TMOBEACHUS, (PHU-
3UYECKOTO U TICUXOJOTUYECKOTO COCTOsIHUS TapTHEPOB» [Kpenmmun 2002: 455]
U TIOJI.) SIBIIIOTCSl YCJIOBHUSI OOIIEHUSI, COOCTBEHHO OKpY»Karoiias oO0CTaHOBKA.
NnmrocTparueit U 10Ka3aTeabCTBOM 9TOTO YTBEPIKICHHS MOXKET CIYKHUTh ClIe-
Ay (PparMeHT, B KOTOPOM BHUMaHWE POMAHTHUYECKHX MapTHEPOB KOH-
[EHTPUPYETCS HAa MECTe, B KOTOPOM MPOUCXOAUT Puznueckasi OJU30CTh, U €Tr0
3araxax. Ich liebe es beispielsweise, mich mit meinem Partner an schénen, ru-
higen Orten in der Natur zu lieben. Der Geruch von Meerwasser, den ich so-
wieso liebe, regt mich etwa sehr stark an [Ebberfeld 2001: 47].

O0600111as1 BBINIEU3TOKEHHOE, HEOOXOJUMO OTMETUTDh, YTO 3alaxu B PO-
MaHTUYECKOM JHCKYpPCE MPEICTaBISAIOT COO0N HeBepOalbHBIE 3HAKH, COOTBET-
CTBYIOIIME CYyOBEKTUBHBIM U UACATM3NPOBAHHBIM MPEICTABICHUSIM MPEIoa-
raeMoro naprHepa 00 OnmpeneeHHOM YPOBHE POMAaHTUYECKUX OTHOIIEHUH, OC-
HOBAaHHBIM KaK Ha JIMYHOM OIBITE, TaK U CPOPMYITHPOBAHHBIM MO BIUSHHUEM
MacCoOBOM KyJbTYpHl. 3amaxW pacCMaTPUBAIOTCS TakKe KakK HeBepOaabHOE
CPEIICTBO OOIIEHUS, MPEIICCTBYOIIEE BepOaIbHOMY, JIMOO BBHICTYIAIOT HEBEP-
OQJIbHBIM JIOTIOJTHEHWEM K PEYM POMAHTHYCCKHUX TApTHEPOB; IO3BOJISIOT B
Havyajie OTHOIICHUH YCTAHOBHUTH MCUXOJOTUUECKUN KOHTAKT MEXIY KOMMYHH-
KaHTaMH, M, B CIy4ae B3aMMHOW OJb()aKTOPHON CUMIIATUA U COBMECTUMOCTH,
MIPOJIOJDKUATH UX pa3BUTHE. B 11e10M poBEeACHHBIN aHAIM3 PO OJIb(PaKTOPHO-
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CTH B JIIOOOBHOM JUCKYPCE CBHUJETENHCTBYET O TOM, UTO OJIb(AaKTOpHAS KOM-
MYHHMKaIIMsI UTPaeT 0CcoOYyI0 poJib Ha BCEX ATamax pPa3BUTHUS POMAHTHUECKHUX
OTHOIIIEHUH U YCIEIIHO PENPE3CHTUPYETCS B A3BIKE.

C y4eTroM TEOpEeTUYECKOr0 OCMBICICHHSI OCOOCHHOCTEH B3aMMOBIIMSHHUS
3aMaxoB B paMKaxX POMAaHTHUYECKHUX OTHOLICHUM MEXYy MY>KUYMHOWU U KEHIIU-
HOM MOHO JaTh CJEAyIollee onpeaesieHne (peHoMeHy 01b()aKTOPHOCTH B HC-
CJIElyEMOM THIIE AUCKYpPCa: 9MO0 UHOUBUOYATbHBIU 3aNnax napmuepa Kax KOH-
mpoaupyemulil 160 6ecco3HamenbHblli UCTMOYHUK UHPOPMAYUU O HeM, NPOU3-
800AWULL NOSIOHCUMENbHOE 6nedanienue Ha NOMEeHYUANbHO20 NAPMHepPd U Gbl-
NOJIHAIOWUL Pe2YyTUPYIOWyo QYHKYUIO 8 110008HOM 83aUMOOElCMEUL.

* k%

O0630p wHccneAOBaHMM MO OCHOBOMOJIATAIOIIMM BOMPOCAM pealn3aluu
oNb()aKTOPHOCTH B JIFOOOBHOM JHCKYpPCE TO3BOJISET CHAENaTh CIEAYIOIINe
MIpEABAPUTEIHHBIC BHIBOIBI.

denoMeH 01b(PaKTOPHOCTH U €ro POJIb B pa3HbIX chepax KU3HHU aKTUBHO
UCCIIEAYETCS MPEICTABUTENISIMU CaMbIX Pa3HBIX HAyYHBIX HAIPaBIECHUW, B TOM
4yycjie W B JUHTBUCTUKE. OTCYyTCTBHE COOCTBEHHOTO CEMaHTHYECKOTO IO
0JIb()aKTOPHOCTH TPHUBEIO0 K HEOOXOIMMOCTH HCKAaTh OOXOJHBIC IyTH OIHCA-
HUS 3alaxa, B KAUeCTBE KOTOPBIX CETOJHS MCIOJb3YIOTCS: aKTyalu3alus reao-
HUCTUYECKOW OIICHKM 3amaxa (JeJieHWe 3alaxoB IO TPHUHIIAITY MPHUSIT-
HOC/HETIPHUSITHOE), YKa3aHWE HA MCTOYHHUK 3armaxa U MeTadopbl, OLICHUBAIOIIHEC
U O0BSICHSIOIIUE OJB()AKTOPHYIO PEaTbHOCTb.

Bxirouenue gpeHomeHa oyb(pakTOPHOCTH B aHANIN3 JTHOOOBHOTO JIHUCKYpCa,
MO/ KOTOPBIM TMMOHUMAETCS TUCKYPC OTHOIIEHUN MEXKIY MYXYHMHOW U KEHIIH-
HOM, 3aaHHbI (ha3aMu MX COMMDKEHHs (OT 3HAKOMCTBA JI0 HACTYIUJICHUS WH-
THMHBIX OTHOIIEHUH), MMO3BOJIMIIO ONPEACIUTh CTETIEHh OCTPOTHI BOCIPHUSTHUS
3araxoB B JIIOOOBHOM JHCKYpCE B 3aBHCHMOCTH OT YPOBHSI Pa3BHTHsI OTHOIIIE-
HUW BIIOOJICHHBIX: HYJIEBOM YPOBEHb OJb(AKTOPHOCTU — JIOMHTUMHBIN YpPO-
BEHb OJIb(DAKTOPHOCTH — MOJYHMHTHUMHBIA YPOBEHb OJb()aKTOPHOCTH — WHTHUM-
HBII YPOBEHH OJIb(PAKTOPHOCTH — CBEPXUHTHUMHBIM YPOBEHb OJb()AKTOPHOCTH.
[{leHHOCTH JAHHOW THMOJOTHH 3aKJIOYaETCS B TOM, YTO OHA MO3BOJISIET MPOBE-
CTH JETalbHBIN aHAIM3 KaK XapakTepa W COJEPXKaHUS POMAHTHYECKUX OTHO-
IICHUH, CTENIEHU TOBEPUS U MCUXO(DU3NOIOTHIECKON OIM30CTH apTHEPOB, TaK
U WHTCHCHUBHOCTH POMAaHTHUYECKOTO BO3ACHCTBUA 3amaxa. Ho odeBumgHO, YTO
BCE YPOBHHU HEPA3PBIBHO CBS3aHBI APYT C APYTOM U XapaKTEPU3YIOT TOIBKO OT-
JICTbHBIC aCIIEKThI BOCTIPHUSTHS 3aIiaxa.
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I'masa |l. CIEHU®UKA PENNIPESEHTAIIUN OJIb®@AKTOPHOCTHU
B JTIOBOBHOM JUCKYPCE

Jlns uccrnenoBanus GeHOMeHa 3amaxa ObLIM OTOOpaHbl (PparMeHThI TEK-
CTOB XYJ0’KECTBEHHOTO JUCKYpPCa, BKIIOYAIOIINE HAMOOJIee pacIpOCTpaHEHHBIE
(MOBTOpsIEMbIE) OMMCAHUE 3aM1aX0B B CUTYyaIUsAX OOIICHUS BIFOOJICHHBIX.

OnbgakTopHas COCTaBJIAOIIAs B XYAO0KECTBEHHOM TEKCTE PEan3yercs
MPEXJIE BCEro C LENbI0 MepeaaTh IPKOCTh U MOJHOTY olylieHuil repoes. Cy-
IIECTBEHHBIN 00BEM XYJI0KECTBEHHOT'O TEKCTa MO3BOJISIET OTBJICULCS OT HEIO-
CPEICTBEHHO MPOUCXOMSIIET0 K OIMUCAHUIO OKPY’KAIOIIEro MPOCTPAHCTBA,
OPUPOIBl KAaK CHOCOO0Y BBIPAKEHHS POMAHTHYECKMX mepexkuBaHuil. Ho u
BKJIFOUEHHE TOM WM MHOM (OpMBI OMHMCAHUS 3aMaXOB CAMUX CYOBEKTOB JIIO-
OOBHOr0 OOIIEHUS MPEACTaBIsAeT COOOM HE MEHEe NHTEHCUBHOE CPEICTBO BO3-
JEUCTBUS HA UMTATES.

[Ipe3eHTanysi TEHAEPHBIX XapaKTEPUCTUK MOCPEICTBOM 3alaxoOB OCY-
HIECTBJISIACh HA MPOTSKEHUH BCEM MCTOpUHU yenoBeuecTBa. [loaToMy mpucyt-
CTBHE B OINKCAHUM T€POMHU XYJ0KECTBEHHOTO MPOU3BEACHHS JIEKCeM, 0003Ha-
YaIOIKUX MPUATHBIA 3amax, SBJISETCS ONPEAEIEHHBIM MAapKEPOM IMOJOXHUTEIb-
HOU OLICHKH €€ BHEIIHOCTU. B paBHOM Mepe OINHCaHue 3amaxa UCIOJIb3yETCs U
st 6osee 0OBEMHON XapaKTEPUCTUKH T€pOsi MY>KCKOTO T0J1a, YCUIICHUS dMO-
LMOHAJIBHOTO BO3/EHCTBUA ero oOpasa. B nenom paznnuus B 3amaxax MyXYUH
Y JKCHIIWH KaK MPEeJCTABUTENICH MPOTUBOIOJIOKHBIX APYT JIPYTY COLMATbHBIX
TPy MOTYT ObITh OOBEAMHEHBI MOHATUSIMUA «MACKYJIUHHOCTH» U «(HEMUHUH-
HocTh» [[Apoboryn 2006: 81]. Ilpomeccsl u sBICHHUS, OTpaKAIOIIME OIMpEIe-
JICHHYIO TIapaJiurMy BOCHPHUSATHS BIIOOJIEHHBIM YEIIOBEKOM OKPYXKAIOIIEro MH-
pa, a Tak)Ke MPEJICTABICHHE O MYKUMHE WIIN JKCHIIUHE, MOKHO, TaKUM 00pa-
30M, BBIJICJIUTH KaK OCHOBY TIOHSTHUHHBIX cep «TI000Bb» U «3amax» B XyI0kKe-
CTBEHHOM TEKCTE, BOKPYT KOTOPBIX T'PYIIUPYIOTCS CXOJHBIE C HUMHU IO TEM
WM UHBIM XapaKTEPUCTHUKAM SKCIPECCHUBHBIE KOMIIOHEHTHI, UHA4Y€ TOBOPS —
0011eyCTaHOBJIEHHBIE 0J1b()aKTOPHBIE 00Pa3bl.

2.1. CucTreMa JIeKCHYECKUX eAUHMIL, PENpPe3eHTUPYIOIIHUX 0J1b(AKTOPHOCTH
B JINOOBHOM JHCKYypCe

Bce oToOpannbie my1s1 aHanm3a BepOalbHBIE pPENpe3eHTAIUH Ob()aKTOP-
HBIX O00pa30B B KOHTEKCTE POMAHTHYECKUX OTHOIIECHUNA MEXIY MY>KUYUHOU U
KEHIUHOU MPEICTABISACTCS 1E€IeCO00pa3HbIM Pa3ICIUTh MO0 KPUTEPHUIO TPU-
POJIBI 3aaxa Ha ONMCAHUE ECTECTBEHHBIX U UCKYCCTBEHHBIX 3aI1aXOB.

EcrecTBeHHBIM 3amax IMOHMMAETCS HAMM KaK pEabHbIM, WCXOIHBIM,
HaTypaJibHbIN, BOCHPUHUMAEMbII B KOHTEKCTE POMAHTHYECKOIO OOIICHUS.
BepbaibHo oH oOo3Hauaercs nekcemamu der Duft, der Geruch. Hckyccren-
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HBIM 3amax MpeAcTaBiseT 3anax JIyXxoB, mapgroma, T.e. 3a11aXxoB, CO3aHHBIX Ye-
JIOBEKOM, OH 0003HAaYaeTCsl COOTBETCTBYIOIIMMHU JIEKCEMaMHU.

B xone uccrnenoBanusi METOJOM CIUIOIIHONW BBIOOPKH W3 TEKCTOB XYO-
’KECTBEHHBIX MMPOU3BEICHUM, OMUCHIBAIOIINX CUTYAIlUU PA3IUYHBIX CTaIUNA PO-
MaHTHYECKOT'0 OOIICHUS ObUIM OTOOpaHBI JEKCHUYECKUE CIMHHUIIBI CEMaHTHYe-
ckoro nosiss Duft/Geruch (Ilpunoxxenue 1). CyliecTBUTENBHBIC, HOMHHUAPYIO-
IIMe ToJie, BHIOpaHbl MO MPUYKUHE TOTO, YTO OHM MMEIOT HEOrPAaHMYEHHOE KO-
audecTBO AU PepeHIIMaTbHBIX CEMAaHTUUECKUX TMPU3HAKOB, T.€. HAHMOOJIbIIIEE
YHUCJIO XapaKTEPUCTUK, CBOMCTBEHHBIX KaTeropuu 3amaxa. OcTallbHbIEC CYIIEe-
CTBUTEJIbHBIE COCTABIIAIOT MEepUPEpuIo JIEKCUKO-CEMAHTUUECKOTO MOJIs 3araxa
Y BBIPAXKAIOT MPEIMETHYI0 COOTHECEHHOCTh, MPOCTPAHCTBEHHYIO OPUECHTAIUIO
Y MECTOHAXOXKJICHUE 3allaxa B JIIDOOBHOM JIUCKYpCE.

B pesynbTraTe aHanuza oJib()aKTOPHBIX PEMPE3CHTAIMi B TEKCTaX, OINHU-
CBHIBAIOIINX OOIIEHUE BIIFOOJIEHHBIX, OblJa BbIJEICHA TPYyIINa 3amaxoB, o0ana-
IOIass KaTeropualbHBIMA M KJIAaCCU(DUKAIMOHHBIMU TPHU3HAKAMH, a WUMEHHO
rpyrna oomux 3amnaxoB (OCHOBBIBASICh HA Kiaccudukanuu apomaToB J. [leitHo
[cm.: Kynos 2014: 66]) (ITpuitokenue 2):

OO0mue 3anaxu:

1) xxuBotHbIe (MOSchus, Teer u T.1.);

2) Oamwpzamuueckue (Weihrauch, Myrrhe u 1.1.);

3) npesecusbie (Zedernholz, Zeder, Holz, Sandelholz u T.1.);

4) npsaele (Zimtnote, Spezereien u T.1.);

5) smmupematuueckue (Tabak, Kaffeebohnen u 1.1.);

6) sdupnsie (Rosenessenz, Kokosol, Mandelal, Essenzen u 1.1.);

7) userounnie (Forsythie, Veilchen, Hyazinten, Rosenbldtter, Rosen,
Nelke, Blziten, Blumen, Kamillen, Kornblumen, Mohnblumen, tropische Bl:ten,
Blumenbeete, Lotosblume, Orangenbliite, Tuberose u T.1.);

8) dpyxkroBeie (Apfelsinen, Zitrone, Pfirsch, Pflaumen, Mango, Sommer-
erdbeeren u T.1.)

9) pacrurenbubie (Patchouli, Morgengras, Wiesenkrduter, Waldboden,
Laub, Bdume, Vetiver, Raps, Broccoli, Aloe Vera, Fingerhut, Strohblume
U T.I.).

OOpamaer Ha ceOsi BHUMaHWE, YTO Psii OOIIMX 3almaxoB MPHOOpETaeT
WHOM, OCOOBIN CMBICTT B KOHTEKCTE POMAHTHYECKUX OTHOIIEeHUH. Tak, yka3aH-
HBIE BBIIIE OOIIME 3amaxu B OOBIYHON CUTyaluu (Hampumep, B MOBCEIHEBHOM
TUCKypce) caMu 1o cebe He MPEACTaBIISIIOT 0CO00ro MHTEpeca, MO3TOMY HX
CJIeTyeT OTHOCHTH K MAaKPOKATErOPHUSM, TOTJa KaK B KOHTEKCTE POMAaHTUIECKO-
ro OOIIEHUS OHU OMPEICISIIOTCS OTHOIIEHWEM MEXIY BIIOOJICHHBIMH, B pe-
3yJbTaTE Yero NpuoOpeTaroT HOBOE HamoJHeHUE. IHBIMU ClIOBaMU, COCTOSTHUE
BIIFOOJICHHOCTH OKa3bIBAET CYIIECTBEHHOE BJIMSHUE HA MEPECTPONKY UyBCTBEH-
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HOTO BOCTIPUATHS, B pPe3yJbTaTe KOTOPOW OOIIMEe 3amaxy, ONMUChIBAEMbBIC B
OTIpEICIIEHHON CUTYaIluH, TPAaHC(HOPMHUPYIOTCS B POMaHTUYECKHE.

B crienmansHOM JIUTEpaType OTMEUAETCs, YTO OTCYTCTBHE MPSMBIX HOMHU-
HAIMi JIJIS 3a11aX0B 3aBUCHUT OT TOTO, YTO «OOOHSIHHE MMEPBOHAYAIBHO CITY>KUT
CPEICTBOM HICHTU(UKANU (TAXHET YeM-TO) U HAMpPaBJIEHO HE HAa CBOWCTBO, a
Ha npeameT» [JKutkoB 1999: 29]. IloaTBepxkaeHUEM yKa3aHHOTO TE3UCA CIY-
KT JIFOOOBHBIN JUCKYpC, BHUMAaHUE B KOTOPOM KOHIICHTPHPYETCS Ha pOMaH-
TUYECKOM TIapTHEpE, 00JIaalonieM OMPEICIICHHBIMU OJIb(DaKTOPHBIMH Xapak-
TEPUCTHKAMU. B yCIIOBUAX CrenuUUecKoro MCUX0IMOIIMOHAILHOTO COCTOS-
HUSl TIPY POMAHTHYECKOM OOIICHUM YBEIMYUBACTCS CTENEHb BAXKHOCTH BCEX
3aIaxOBBIX XapPAKTEPHUCTHUK IMMapTHEpPAa, UYTO BIHUSET HA WX BEpOAIBbHYIO perpe-
3CHTAIlMI0 B TEKCTe. Tak, B 3aBUCUMOCTH OT MPOUCXOXKJICHUS POMAaHTHYCCKHE
3araxy MojApa3IeisioTCs Ha CIASAYIONNE KaTETOPHH, KaXaas U3 KOTOPBIX NUMe-
€T CBOM TIOJIBHJIBI:

1) ecTecTBEHHBII 3aMax POMaHTUYCCKOIO TapTHEPA:

e 3amax OCKIbl poMaHTHueckoro maptHepa (Duft deiner Kleider, Ta-
schentuch mit dem Lieblingsduft des Mddchens, Duft seines Hemdes);

e 3amax JbIXaHUs pomaHTHdeckoro maptHepa (Geruch in ihrem Atem,
Mundgeruch);

e 3amax BoJioc poMaHTH4yeckoro naptaepa (Duft ihrer Haare);

® 3amax KOXM pomaHTudeckoro maptHepa (Duft ihrer Haut,
Korpergeruch),

® UHTHMHBIC 3allaxyu poMaHTU4eckoro naptHepa (Duft ihrer Mdose, Ge-
ruch der Schamhiigel, Geriiche der Schamregion, Duft der Busen, Gemisch aus
Schweif und Sperma, Geruch des Geschlechts) u T.x.

2) WCKYCCTBCHHBIH 3aax pOMaHTHYECKOro MapTHepa:

® 3amaxu CPEeJICTB TMITMEHbl pOMaHTUUYeCcKoro naptHepa (der Krduterduft
seines Shampoos, der Duft seines After Shaves, eine Mischung aus Duschgel,
der Duft ihrer Seife, sein Rasierwasser);

e 3amaxu CpeACTB yxona 3a TenoM (Salbe aus Jasmin, Ol vom
Sandelholz);

e 3amnax mapgroma pomMaHTudeckoro naptaepa (ihr Parfiim, das Parfiim
der Antea, der Duft ihres Parfiims, ihr Parfiim nach Magnolien).

3) ¢doHOBBIC 3amaXU:

e 3amax 1BetoB (der Duft von Maiglockchen, der Duft der Schwertlilien,
der Duft der Orangenbliiten, der Duft tropischer Bliiten),

e 3anax pacrenmii (Duft des Waldes);

e 3amax mops (Geruch von Meerwasser, Salzwasseraroma des Meeres,
Duft der See);
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e 3anax cazaa (Aroma eines Rosengartens);

e 3amax npocrtopa (Duft der Felder, Duft des Pfades);

e 3amax nomemeHus (Duft im Raum);

e 3amax BpemeHu rona (Duft des Sommers, Duft des Friihlings, Geriiche
der Winterabende) u .1.

S3pIKOBOE BBIpAKEHHE MEPEUUCICHHBIX POMAHTHUYECKHX 3alaxoB IO-
BTOPSET OTMEUYEHHBIN BBINIE CIIOCOO omucaHus 3amnaxa. Pedb umer o cyie-
CTBUTEJBHBIX C 0Jb()AKTOPHOM CEMaHTUKOM, YKa3bIBAIOIIMX HA UCTOYHHUK 3a-
maxa WM HasbBaooIux 3amnax-opueHtup (der Geruch/Duft von/nach vy).
[IpennoxeHHbIE KOHCTPYKIIMHM TPEACTABISIOT cO00H (HopMy CYOBEKTHBHOTO
BBIPXKEHUS 0Jb(PAKTOPHOTO 00pa3a, CBSI3aHHOT'O C KOHKPETHOM pOMaHTHUYE-
CKOW CUTyallHEN.

Jlanee ObLIO BBISBIICEHO, YTO COJIEpKaTeNIbHbIE MPU3HAKUA OJIb(AKTOPHO-
CTH B JIFOOOBHOM JMCKYpPCE JOTIONHSIOTCS 3a CUET IMpHIaraTelbHbIX, COCTABIIS-
IOIIKX NEepUPEPUI0 JTEKCUKO-ceMaHTHuecKoro noisd «3amax» (IIpunoxenue 3).
B mmreparype ykaswiBaeTCs, YTO B KOHIIENTyaJlbHOE MOJe «3amax» «BXOASAT
AJIEMEHTBI, B COCTAaBE KOTOPBIX BBIJACIACTCS KOHECYHOE YHCIIO MHTETPAThHBIX
CEMaHTUYECKNX MPU3HAKOB M HEOTPAHWMYCHHOE KOJUYECTBO IupdepeHITnatb-
HbIX CEMaHTUYECKUX Npu3HaKoB» [XKutkoB 1999: 23], To ecThb JIeKCUKY 00OHS-
TEJIHLHOTO BOCIIPUATHS HE CJIeAyeT OIpaHWUYMBATh JIEKCEMaMH, YIIOTPEOISIeMbI-
MU TOJIBKO B TPSIMOM HOMHHATHBHOM 3HAUCHHM «3amax». B COOTBETCTBUHU C
JTaHHBIM yTBEpKIeHHEM Beiies 3a A.B. JKUTKOBBIM MBI BBIJIEISIEM YETHIPE MHUK-
pOTIONIsA, a MMEHHO — MHKPOIIOJE CHHECTETHYCCKON XapaKTEPHUCTHKU, YYB-
CTBEHHO-IMOITMOHAILHON OIIEHKH, CYOCTaHIIMOHAILHON TMPUHAJICKHOCTH, TH-
MAYHOCTU BbIpakeHus 3amaxa [JKutkoB 1999: 28], kaxmpoe U3 KOTOPBIX OBLIO
JIOTIOJTHEHO HOBBIMHM ITOTPYIITIAMH:

1. Mukporoje CHHECTETUYECKON XaPAKTEPUCTUKU .

® MEXKYYBCTBEHHBIH MEPEHOC OOOHATEIHHOTO ONIYIICHUS C KOHKPET-
HBIM 3HaYCHUEM 3amax-BKYcC, HaNpuMep, wiirzig, kostlich, siif3, salzig, scharf,
herb u 1.1.;

® MEKUYYyBCTBEHHBIN MEPEHOC OOOHATEIHHOTO OUIYIICHUS] C KOHKPETHBIM
3HAUYCHUEM 3anax-3peHue, Hanpumep, dunkel, strahlend, griin, rot u 1.1.;

® MEKUYYyBCTBEHHBINH MEPEHOC OOOHATEIHLHOTO OITYIICHHS ¢ KOHKPETHBIM
3HaYCHUEM 3amax-cJayX, Hanpumep, briillend v 1.11.;

® MEXUYYyBCTBEHHBIN MEPEHOC OOOHATEIHHOTO ONIYIICHUSI ¢ KOHKPETHBIM
3HaYCHUEM 3amax-ocsi3anue, Hanpumep, mollig, weich, samtig u T.11.

2. MukpomnoJie OIleHOYHON XapaKTEePUCTHKH 3aImaxa.

e 00IIasi OIleHKA 3amaxa: T'eJIOHHCTHYeCKas OICHKa 3araxa, BhIpakae-
Masi IpujarareapHbiMu gut, fein, schon, aromatisch, geruchlos u t.1.;
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® BHICOKASl MOJIOKMTEJbHAS OLEHKA 3amaxa: npuiaratejibHble, OT-
HOCHMbI€ HaMU K JAHHOM Tpynme, HaXOASATCS B CHHOHUMHUYECKHX OTHOIIE-
HUSIX M YTBEPXKJAIOT I[IE€HHOCTb, 3HAYMMOCTh BOCIPUHHMMAEMOIO 3araxa,
Hanpumep, wunderschén, wundervoll, wundersam, wunderbar, zauberisch,
unglaublich, unbeschreiblich, unvergleichlich, unverwechselbar, paradie-
sisch, himmlisch u 1.1.

3. MuUKpoI10J€ 4yBCTBEHHO-IMOIIMOHAIILHOM OLICHKH

® OIleHKA YCNOKAWBAIOIIEr0 BO3/1eMCTBUSA 3aMAaxa. JICKCUUECKUE e/u-
HUIBI TPAHCIUPYIOT SMOIMOHAIBHOE COCTOSIHUE M OTHOIIEHHE K 3amaxy,
Harpumep, vertraut, wohltuend, beruhigend, tréstlich v T.1.;

® OIlEHKA IPOTHYECKOr0 BO3JeiCTBHUS 3amaxa: NpuiaratejibHbIe CBU-
JETEIHCTBYIOT 00 MHTHUMU3AIMU 3amnaxa, CTUMYJISIIIUM POMaHTUYECKOro MapT-
Hepa, Hampumep, verheiffungsvoll, verfiihrerisch, ersehnt, erotisierend,
erregend, aufregend, anregend, zibersinnlich, sinnlich, anziehend, lasziv u 1.1.;

e OIlEHKA arpecCHBHOIO BO3deiicTBUs 3amaxa, Harnpumep, berau-
schend, betorend, betdubend, wild, dominant u T.1.

4. Mukpomnose cyOCTaHIIMOHAJILHON IIPUHAIEKHOCTH:

e pacTHTeJIbHOE MPOMCXO:KAeHne 3anmaxa, Hanpumep, blumig, fruchtig,
zitronenhaltig, moschusartig u T.1.;

e TejlecHasi OTHECEHHOCTHh 3amaxa, Hampumep, haarig, schweifig,
schweifgeladen u T.x1.;

® reHjepHasi OTHECEHHOCTb 3amaxa, Hampumep, mdnnlich, maskulin
U T.O.;

e perHoHajJbHasi OTHECEHHOCTHb 3amaxa, Hampumep, arabisch, orienta-
lischuT.1.;

e BpeMeHHAasl OTHECEHHOCTHh 3amaxa, Hanpumep, sommerlich, frihlings-
haft u T.1.

5. MukpornoJsie TUIUYHOCTU BBIPAKECHMSI 3amaxa BKIIOYAET OJb(aKTop-
HbIC TpUaraTelbHbIC, HAXOMSIHUECS B AHTOHUMHUYECKUX CEMAaHTHYECKUX OT-
HOUIIEHUSX U MPOTHUBONOCTABISIEMbIE IPYT APYTy MO MIPU3HAKY:

® NPUBBIYHOCTH 3alaxa: IMpuiaraTejabHble, BBHIPAKAIOIINE W3BECTHHIH,
1100 HOBBIH JUTS BOCIIPUATHUS apomar, Hanpumep, typisch — ungewohnt, gleich —
anders, dasselbe / derselbe — eigenartig / unterschiedlich, alt / wohl bekannt —
neu / kiihn;

® eCTECTBEHHOCTb 3aIaxa: NpuiiararejibHble (IPUYaCTHsl), Ha3bIBAIOIINE
€CTECTBEHHOE JIM0O MCKYCCTBEHHOE MPOMCXOXKJICHHE 3araxa, Hampumep, par-
fiimiert / unwirklich / exotisch — unparfimiert / eigen / unverfdlscht / eigentim-
lich / ehrlich / real / ureigens;

® I[EHHOCTh 3amaxa: IpujiaraTeyibHbIe, BBIPAXKAIOIMIME MaTEPUATbHYIO
OILICHKY LIEHHOCTH 3amaxa, Hanpumep, kostbar / teuer u T.11.;
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6. MukpornoJie cuiibl BO3JCHCTBUS 3aaxa;

e MHTEHCHMBHOCTH 3amaxa, Hanpumep, intensiv / dezent, schwach / stark,
leicht / mdchtig u T.x.

Bce mepeunciennbie mpuiaraTebHbIe, OTHOCUMBIE K TOMY WJIA WHOMY
MUKPOIIOJIIO 3amaxa, o0JaaloT 0co00il AIMOIMOHAIBHO-YYBCTBEHHOU BhIpa3u-
TEJILHOCTBIO U MOATOMY SIBJISIIOTCS BaXKHBIMHM TOKA3aTENIMHU Pa3BUBAIOLIUXCS
POMAHTUYECKUX OTHOIICHUN.

Bepbanuzaius BocipusiTUsl 3araxa B JIFOOOBHOM JIUCKYPCE JIOMOJIHSAETCSA
nipu oMoy raarojoB (Ilpunoxkenue 4), KOTOpbIE TaKKe OTHOCSTCS K nepude-
PHUH JICKCUKO-CEMaHTHUECKOTO OIS «3amaxy». B nureparype ykaspiBaeTcs, 9To B
OCHOBE TJIarojioB OOOHATEIHLHOTO BOCIPHUATHS «JISKAT YHUBEPCAIbHBIE KOTHU-
THUBHbBIE MEXaHU3MBbI MEPIENTUBHON MHTEIJIEKTyaIbHON, OIICHOYHOW U BOJIMTHB-
HOM JeATeNIbHOCTH 4YesioBeka» [Momuceea 2006: 9], 4TO MO3BOJISIET BBIACIUTH B
JFO00BHOM JUCKYPCE TJIaroJibl M IJ1aroJibHbIe COYETaHUS CO 3HAUYCHUEM:

e npouecca BOCHPHUATHSA 3amaxa (rmojpasymeBaercs (U3MUYECKOE BOC-
MpUsITHE, KOTOPOE B JTIOOOBHOM JUCKYPCE MOXKET OBITh BRIPAXKEHO OJb(HaKTOP-
HBIM IJarojoM riechen u rjarosamMu ¢ OOIIMM JIGKCHYCCKHUM 3HAYCHHUEM
«BIIOXHYTH 3aI1ax», HaIpuMep, einsaugen, schnuppern u T.1.);

e «m31aBaTh 3amax» (oybdakropublii rimaron duften, nmbo rmarossr c
OOIIIMM JIEKCMYECKUM 3HAaYE€HHUEM «PaclpoCTpaHATh 3amax», Hampumep, Ver-
breiten u T.1.);

¢ OBITHIHHO-TOCECCUBHBIM (BBIPAKAIOT 3HAYCHHE NMPUMCHCHHS 3alaxa,
Hanpumep, bespritzen, verwenden, aurftragen u T.1.);

® nepeMelnieHUs], PACTIPOCTPAHEHHsI 3amaxa B MPOCTPAHCTBE (HAIpH-
mep, aufsteigen, sich ausbreiten u T.1.);

® NCHXOJOrMYecKOro Bo3aeiicTBHsA (JICKCHUYCCKUE CIAMHHUIIBI, BhIpaXka-
IONIe ICUX0(PU3NOIOTHYECKIE OIyeHus, Hanpumep, verfolgen, in den Him-
mel erheben, wohltun u 1.1.); oTHOIMIEeHMs K 3amaxy (FOBOPSIIMI MMOCPEICTBOM
TJIaroJIOB BBIpA)KaeT AMOIMU TI0 OTHOIICHWIO K 3amaxam, Hampumep lieben,
bewundern, mégen, gefallen, genieffen, vertrauen); MexaHu4YecKOro B3amuMo-
neiicTBUs (JIKCHYCCKHE €IMHHUIIBI UCTIOIB3YIOTCS JJIsl XapaKTePUCTUKH 3ara-
Xa, ero KauecTBa, HalpuMep, riaaroisl Sich mischen, sich vermischen nepenaror
«cocta 3amaxay) [["eitko 1999: 34-46].

AHaJM3 UCIIOJIb3yEMBIX B JTFOOOBHOM JUCKYPCE TJIar0JIOB, OMKMCHIBAFOIINX
3aImaxu, MO3BOJIJI BBIJICTUTh TPU JOMOJHHUTEIBHBIX THUIIA TJIAroJioB, TOCPE.I-
CTBOM KOTOPBIX PEMNPE3CHTUPYIOTCS COJIepKaTeIbHbIC IPU3HAKU 3allaXxOB B
KOHTEKCTE pOMAaHTHYECKOTO OOIICHUS, a UMEHHO:

e TakMe Irjaroiibl, kak, Hanmpumep, sexuell hinziehen, locken, erregen, den
Wunsch entfachen, verfiihren, in die Ekstase bringen u t.1. BepaaroT npu3HaK
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«3POTHYECKOEe BO3JeiCTBHE, KOTOPOE SIBIISIETCS OJHUM M3 ONPEACISIOIINX B
POMaHTHYECKOM JUCKYPCE;

® COJIepKaTeNbHBIN MPU3HAK KPOMAHTHYECKOE BO3/1eiCTBHE)» O0BbEKTHU-
BUPYETCSI TIPU MOMOIIM TaKUX TIJIarojJbHBIX COYCTaHWH, Kak, Hampumep, in der
Liebe begleiten, im Geruch eine kleine Ewigkeit der Liebe finden, in Gold ver-
wandeln, Freude bereiten u t.1.;

® COJAEPKATEIbHBIM MPU3HAK «ATPECCHBHOE BO3ACHCTBHE)» BBIPAXKAIOT
TaKH€E TJIArojibl U TIIArojbHBIE coueTaHusa, Kak betoren, berauschen, betguben,
iiberfallen, verfolgen, den Atem verschlagen, in die Nase kriechen u T.1.;

® CHMHeCTeTH4YeCKHMe TIJIarojbl (HalpuMep, IJIaroJyibl, OIMUCHIBAIOIINE
TaKTWJIBHOE BOCIIpHsITHE 3amaxa (Spzren, streifen, haften), BkycoBoe Bocmpus-
tue 3amaxa (kosten, wiirzen) u t.1.).

Takum oOpa3zoM, IJIaroyibl He TOJIBKO YKa3bIBAIOT HA OMPEEICHHOE BO3-
nercTBue (IeicTBUE) 3amaxa, HO TaKXKe OMUCHIBAIOT BO3MOXKHOCTH, XapaKTepH-
CTHKH 3araxa, OTHOLIEHUE K HEMY CO CTOPOHBI POMAaHTUUYECKOIO MapTHEPA, Jie-
MOHCTPHUPYIOT Pa3IUYHYI0 CTENEeHb OJM30CTH MAPTHEPOB HAa Pa3HbBIX AdTamax
Pa3BUTHUS OTHOLIECHUM.

00600111251 BBINIECKA3aHHOE, CIIETYET OTMETUTh, UTO CrielrdpuKa 0OImeHUs
MEXIY POMAHTUYECKHUMHU MMAPTHEPAMHU CBHUJECTEIBCTBYET O JOMUHUPOBAHUU
AMOIIMHN HaJ PaCCyJKOM, B CBSI3U C UEM 3HAYUTEIBHOE MECTO B POMAHTUYECKOM
OOILIIEHNH 3aHUMAIOT 3alaxd, XapaKTEPHU3yeMbI€ BBICOKOW MOJIOKUTEIHHOM
OLIEHKOMN OT «XOPOLIU» 10 «BEIUKOJICITHBIN.

CucreMa JIGKCHYECKUX €IUHMUII, PETPE3CHTUPYIOMUX OJIh(HaKTOPHOCTH B
J000BHOM JIUCKYpCE, PEaAIM3yeTCsl Ha BCEX YPOBHSAX Pa3BUTHS POMAHTUUYECKHUX
OTHOUICHUM, OTPa)¥)aeT MNCUXOAIMOIIMOHAIBHOE COCTOSHUE U HHTEHCUBHOCTH
YyBCTBAa POMAHTUYECKHX MapTHEPOB. [10JI0KUTENBHOCTh OJb(PAKTOPHOTO BOC-
MIPUSTHSA C TIEPBOTO ATara JIOOOBHBIX MEPEKUBAHUNA U B MOCICAYIOMIUNA TEPUO]T
JTOOBU-TIPUBSI3aHHOCTH CBUJETEIBLCTBYET 00 MUCKPEHHEW CUMMATUH, BOCXUIIE-
HAM POMAHTHUYECKHUM IMAPTHEPOM; BBIPAKAET MHCTUHKTUBHOE MPUTSHKEHUE K
HMCTOYHUKY 3araxa, CTpeMJieHHe MH(OOPMHUPOBATh O CBOMX TEIUIBIX YYBCTBAX;
pPENPE3CHTUPYET MOBEICHYECKUE MPOSBICHUSI HEXKHBIX YYBCTB POMaHTUUYECKHUX

MMapPTHEPOB JPYT K APYTY.

*k*k

Hwu>xe Mbl TpUBOAMM aHANIN3 pealnu3alii ONMUCAHHBIX NPUHLIKUIIOB U MPU-
€MOB OIMCAaHUA 3arnaxa B KOHTEKCTE POMAHTHYECKHWX OTHOIICHUW MY>XYUH U
KCHIIUH. Tpu paszena riaBbl, MOCBAIICHHBIE COOTBETCTBEHHO PAaCCMOTPEHUIO
aKTyaJlM3allii KEHCKOM, MY>KCKOM 0Jb()AKTOPHOCTH M 3aIllaxOB OKPYKArOIIEH
cpedbl, AENATCA KaXIbplii Ha JBa MOApAa3fena MO KPUTEPUIO «ECTECTBEH-
HBI/MCKYCCTBEHHBIN 3amax.
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2.2. Penipe3eHTanus »KeHCKOM 0JIb(PaKTOPHOCTH B JIIDOOBHOM JHCKYpCe

PomMaHnTHueckoe oOIleHHEe OCHOBAaHO HAa POMAHTHUYECKUX OTHOIIECHUSX
NapTHEPOB, MPEAINOJIAralolMX BhIPAKEHHE TPEMETHBIX YYBCTB JIPYT K JIPYTY.
Cnenuduueckum nmpu3HaAKOM OOIIECHUS BIIOOJICHHBIX BBICTYMNAeT Tiiopuduka-
1Mt 00beKTa JOOBHU, MPEBO3HECEHUE €r0 BHEIIHEH KpacoThl, OJHUM U3 dJie-
MEHTOB KOTOPOM SIBJISIETCSl 3amax, «HEBUIUMOE OPYXKHE», MOKOpsroliee 0e3
00s1, 0€3 CONMPOTHUBJIEHHUS. 3alax CO3/aeT YHUKAIbHOE MCUXO(PU3NOIOTrTYECKOe
COCTOSIHME JIIOOSIIINX, HEKOHTPOJIMPYEMOE CO3HAHMEM. JIOMHWHAHTa «S3BIKa»
3armaxoB B JIOOOBHOM JUCKYpCE 3aKJIIOYaeTCS B HAMOJIHEHHOM OOpa3HOCTHIO
OMHMCAHUU 3alaxa >KEHIIUHBI, U30pPaHHBIM MPEIMETOM PACCMOTPEHUSI B HACTO-
AIIEM pasJiede.

2.2.1. Onvchaxmopnutii 00pa3 HceHWUHBL: AHATIU3 6EPOATbHBLX
penpe3eHmayuil eCmecmeeHHbIX 3anaxoe 6 1H0006H10M OUCKYpce

W3 uccnenoBanuii 6uoaoros [Boponun, 2003; Kamenckuii, 2014; Mai-
worm, 1993; Morris, 1994] u3BecTHO, YTO 3aIax MPOTHBOIIOJIOXKHOTO I10JIa K-
3UCTEHIIMAIBHO TPHBJICKATENICH, STOT ACHEKT BOCIPHUATHS 3araxa Ha3bIBAIOT
Jake MIECTHIM YyBCTBOM, MO3BOJISIOIIMM HEOCO3HAHHO, TOJBKO IO 3aMaxy BbI-
Ouparth maptHepa. Bocnpustre 3amaxa HacTOJIBKO BaXHO B CHTYaIlUsIX POMaH-
THYECKOTO OOIICHMS, YTO JJis1 0003HAYECHHS 3TOTrO IMpoIlecca BMECTO TJiaroja
riechen ucmone3yercst merapopa atmen, cooTHOCSIIASACS C MEPBOOBITHBIM HH-
CTUHKTOM, HJEEN XWU3HH, HE TpeOyloled HUKAKOTO «yKpalleHUs» B BHUJC
ornpeneiacHuid win obctostenbeTB: Er atmete ihren Duft [Berger 2006: 245].
[ToaTOMY JIOTUYHO, YTO ONMHUCAHHUE (PU3NOTOTUYECKOTO BO3JACUCTBUS 3araxa siB-
JISIETCS OJTHOM M3 BaXHEUITUX TEMATUYECKHX 00JacTeil mpu CO3JaHUU OJ0pH-
YEeCKOro o0pasza MpeacTaBUTEIBHUI] craboro moja. Jlaxke eciam aBTop XyIoKe-
CTBEHHOT'O TIPOM3BEICHUS IMPOCTO KOHCTATHUPYET (PaKT HAJIMYMsI TaKOTO BO3-
Oy KIaroMero BINSHUS, CO3HAHUE B3POCIIOTO YHUTATENIS, UMEIOIIETO HEKOTOPBIN
oJIb(aKTOPHBIA ONBIT, POPMUPYET MPECTaBICHNE O BO3MOXHBIX MOCIICICTBU-
sSIX JKEHCKOH 3amaxoBoi «araku»: Sie ging an mir vorbei, und ich sah ihr Ge-
sicht nicht, aber ihr Duft entfachte mein Begehren. Bilder der Lust, die ich mit
ihr erleben mochte [Paolo 1995: 108].

OOpaiaer Ha ceOsi BHUMAHUE, YTO HEUTPATbHBIN B OOBIYHOW CHUTyaIluu
3armax MpuooOpeTaeT HHOM, OCOOBIA CMBICT B KOHTEKCTE MHTUMHBIX OTHOIIICHHIA:
Du nahst dich mir mit dem Geruch des frisch geschnittenen Morgengrases.
Meine Brustwarzen hdrten sich [Allende 1998: 50]. 3amax cBeKeCKOIIEHHON
TpaBbl, 0OBIYHO BOCIIPHHUMAEMBIA MPOCTO KaK MPEACKa3yeMo MPHUSATHBIN, CH-
TyaTUBHO aCCOIMUPYETCS B MPUBEICHHOM MPUMEPE C JIIOOMMON >KEHIUHON U
MTHOBEHHO POXKIaeT xkemanue compkenns. Co3HaHUE YUTATENs «PUCYET» 00-
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pa3 MOJIOZOH, 3[I0POBOM, CUIIbHOM >KEHIIIMHBI, YUCTOM, HE UCIIOPUYECHHOU HUCKYC-
CTBEHHBIMH apOMaTaMH.

CocrosiHME BIIOOJICHHOCTH OKa3bIBAaeT CYIIIECTBEHHOE BIMSHUE Ha Tepe-
CTPOMKY KOH(UTYpAIIMK 9yYBCTBEHHOTO BOCIIPUATHS, TIEPEBOpPAYMBACT OJb(ak-
TOPHBIE OXXKHUJAaHUs: BIIOOJECHHBIE UMEIOT BBICOKYIO CTENEHb TOJIGPAHTHOCTH K
HENPUSATHBIM 3amaxaM, UCXOJAIINM OT mapTHepa. Hanpumep, 3anax nora >KeH-
LIAHBI, OCO3HABAsACh KAK OTTAJIKUBAIOIIMKA U HEIPUATHBINW, €1Ba BHIHOCUMBIH,
o0JiajlaeT TeM HE MEHEE OIpPEJEICHHON MPUBIEKATEIBHOCTHIO I BOCIIPUHHU-
MAOIIETo €ro Cy0ObhbeKTa MMEHHO TTOTOMY, YTO OH €CTECTBEHEH, He IIPUYyKpallieH
HUCKYCCTBEHHO, W CJIEA0BATEIbHO, OOJIBIIIE BCErO0 OTBEYACT MPHUPOTHOMY 30BY
nosioB: Eine weitere Erfahrung war die Erkenntnis, dafs mich der beifsende
Schweifigeruch einiger Frauen einerseits abstoft, dafp ich den Geruch nur
schwer ertragen kann, andererseits ich mich aber gerade zu diesen Frauen
sexuell hingezogen fiihle. Vielleicht, weil ihr Geruch ein ehrlicher, unverfilsch-
ter eigener Geruch ist [Ebberfeld 2001: 102]. 3amax mota J00MMOM KCHIIUHBI
NEUCTBYET KaK MyCKOBOM MEXaHU3M MY>KCKOW OMOJIOTHYECKOW CUTHAJILHOU CH-
creMmbl. <...> der Duft des Schweifles meiner Freundin bleibt weiterhin erre-
gend [Ebberfeld 2001: 67]. To ectp 3amaxu, BOCIPHHUMAEMbIC KaK HEIPHUSIT-
HbIE Ha HYJIEBOM YpPOBHE OJIb()aKTOPHOCTH, TEPAIOT CBOE OTPHUIATEIHHOE CO-
Jep>KaHie Ha UHTUMHOM I CBEPXUHTUMHOM YPOBHE OJb()aKTOPHOCTH.

OueBUIHO, YTO YYBCTBEHHAs COCTABJIAIONIAS B OMUCAHUAX 3arlaxa >KeH-
IIMHBI UMEET HEKYI0 CaMOCTOSITEIIbHYIO ILIEHHOCTb. BmecTte ¢ Tem »KeHCKas
0JIb()aKTOPHOCTh, BHIBEJICHHASI B PEAIbHOCTh ONIYIIICHUH, Mepe/laeT arpecCuB-
HOCTb BO3JICHCTBHUS 3aIlaxa KCHIIMHBI HA HACTPOEHUE, SMOLIMU U ITIOBEJACHUE €€
napTHepa. OH — 3amax JIOOMMOU JKCHIIUHBI — HE WMEET T'PaHMI], €r0 HEBO3-
MOKHO TIepecTaTh OOOHSTh, OH MPUHYAUTEIHLHO MPUCYTCTBYET B JKU3HU BITIO0-
JeHHOTO MYX4uHBI. OnbhakTopHas arpeccus BhIpakaeTcs B pedu MeTtadopu-
YeCKH MepeocMbicieHHbIMU riaronamu Verfolgen, durchdringen, besitzen, o6o-
3HAYAIOUIMMHU HEOTBPATUMOCTh OJIOPUUYECKOTO MPUCYTCTBUS KEHIIUHBI B KU3-
Hu ee naprtHepa: Ich rieche nach dir. Dein Geruch verfolgt mich, verfolgt und
besitzt mich. <...> Ich rieche nach dir, und dein Geruch durchdringt mich <...>
[Ebberfeld 1998: 186].

HemanoBaxuyto poib B (OpMUPOBAHWN arpeCCUBHOTO BO3JCUCTBUS 3a-
raxa KEHIIUHBI UTPAIOT MeTaQopUUeCcKre MEePEHOCHl 3HAYECHUN MPOU3BOIHBIX
¢dopm riarosnoB — npuuactuii betérend, betdubend, berauschend, moka3siBaro-
IIUX JICUCTBUE KEHCKOTO «OPYXKHUsSI HACTYIUICHUS», «yOHBAIOIIETO» MYKUUHY
HaIoBaJl MJIM OIIyIaroliero/oaypmanuBaromiero ero: Das feste Fleisch, die
hohen Briiste, der betorende Duft ihres, keine Ahnung, was da so gut gerochen
hat [Emme 2011: 45]; Vor kurzem ging sie weg, geblieben ist hier neben mir
nur ithr Geruch. Aber der ist lebendig, noch warm von ihr und so berauschend,
dass er mir die Zeit bis morgen ewig lang erscheinen ldsst [Paolo 1995: 108].
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HeB03MOXXHOCTh COMPOTUBIICHUS OJIb()AKTOPHOM BJIACTH KEHIIUHBI, €€
HEOTBPATUMOCTh TOJYEPKUBACTCS AMOIMOHAIBHO-YCUIUTENbHBIM HapeUHeM
unwiderstehlich: Nah und fern lockte mich ihr Duft unwiderstehlich wie ein
Magnet, wie ein geheimer Verfiihrer <...> [Paolo 1995: 94]. AuTtponnomopdHas
Meraopa B MPUBEACHHOM TEKCTOBOM (PparMeHTe MpeACTaBIseT 3amax Kak
TAaHOTO COOJAa3HUTENS, MEHUCTBYIOIIETO HAa HEBUIUMOM (PpPOHTE, IEprKaIlero
CyOBEKT BOCTIPHSTHS 3alaxa B OJOPUUIECKOM IIJICHY.

Mertadopudeckoe cpaBHEHHE 3amaxa ¢ OPY>KHEM WHIWBHIYAIHHOTO ITO-
pakeHUsl CBUJICTEIBCTBYET O CHJIE €ro BO3JEHUCTBHUS Ha maptHepa. [Ipu stom
COBCEM HE 00s3aTE€THbHO HCIOJIb30BAHWE MOIIHOM OJh()aKTOPHON «aTakmy,
OJIEPKUMOCTH >KCHIIIMHOM PENpe3eHTUPYETCs] CpaBHEHUEM €€ 3amaxa C S7oM,
HApKOTUKOM B MaJbIX J103aX, OBJIAJICBAIOIIUM YYBCTBAMHU M MBIIUICHHEM
BIIIOOJICHHOTO MYkuuHbl: Wie vom Gift in kleinen Dosen war ich abhdngig von
diesem Duft. Siif3 und schwer legte er sich auf meine Sinne, als Amors Pfeil zum
ersten Mal mich verwunderte [Ebberfeld 2001: 33].

Takum oOpa3oM, Ha COOCTBEHHO HHTUMHOM HJIM CBEPXUHTUMHOM YPOBHE
0JIb(PAaKTOPHOCTH MOKHO KOHCTAaTUPOBATh UYBCTBEHHOCTH 3araxa >KEHIIWHBI,
ero cnenuduueckoe BO3ICUCTBUE HA (DU3MOJOTUYECKOE COCTOSHUE BIIIOOJICH-
HOTO MY>KYUHBI, KOTOPOE€ BOCTIPUHUMAETCS KaK «CJIaJKash arpeccusi, MpUsTHas
HeoTBpaTUMOCTh. Ho XxapakTepucTrka *KEHCKOU OJb()PAKTOPHOCTU B POMAHTH-
4eCKOM JUCKypCe HE BCerJga TaKk WHTEHCHMBHO BOWHCTBeHHAa. Ha HyseBom
YPOBHE WJIHI MHKPOYPOBHE OJIb(PAaKTOPHOCTH 3allaxy >KCHIIWHBI 9acTO JAeTCs
reIOHUCTUYECKAs OIICHKA, U OH OMKCHIBACTCS MEPICITUBHBIM MTPUIaraTeIbHbIM
gut mpocTo Kak MPUATHBIN 3amax. B 3ToMm ciiyuae oH mpeBpamiaeTcsi B CpeicTBO
BHEIIIHEW MPE3EHTAIM TeHIEPHOW HACHTHUYHOCTU >KCHIIWHBI W JEeKopaTopa
BHerrHocTr: Hmmm. Du duftest gut! [Steinhauer 2011: 234]; Er roch sie, roch
sie aus der Bettwdsche, ihr Parfiim, ihre zarte Haut, auch ihren Schweif3. Sie
roch gut [Erfmeyer 2008: 111]. YcuieHrue o1ieHOYHBIX CMBICJIOB M BO3ICHCTBHS
Ha MYXXYUHY BbIpaxkaercsi uHTeHcudbUkaTopamu tiberwdltigend, gottlich,
UMIUTMIMPYIOIIMMH BBICOKHI HakKaja NepeKMBaeMbIX 3Mouui: Auferdem rie-
chen die jungen Damen heutzutage einfach iiberwdltigend gut, dachte er, wdh-
rend er tief den von Marieke ausstromenden Duft einsog [Franzinger 2011:
171]; Du riechst géttlich wie immer, Anastasia [Puhlfiirst 2011: 367].

3amax JKEHIIUHBI XapaKTEePU3YyeTCs U 4Yepe3 BKYCOBBIE M OCS3aTEIbHbBIE
OIIYIICHUS, TIEPEOCMBICTIEHUE KOTOPBIX HAXOJUT BBIPAKEHUE B CEMAHTHKE 3a-
MaX0BO-3MOIMOHAJIBHBIX CHUHECTEe3U win cuHactemuid [Boponun 2009]. Tak,
I'YCTaTUBHBIC CHHAICTEMHUHU TIPHW OINHMCAHWM 3allaxa BBIPAKAFOTCS IMpHUIarareiib-
HeiMu lecker, Siiff, nACHTHPHUIUPYIONUMU 00BEKT 000KAHUSA C HEKOH «BKYCHO-
CThIO», oOnamaroiei coiictBamu adpoausuaka: Wie die Luft duftet. Und du
erst! Lecker! [Puhlfiirst 2011: 155]; Du riechst so gut, Anastasia. So siifs [Puhl-
furst 2011: 302]. BxkycoBble wmeTadopbl BOCHOPUSTHS 3amaxa KEHIIUHbI
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NPEJCTABIISAIOT €ro Kak MOJICPKUBAOIIYIO XU3Hb MUy (<...> MIich erndhrt
dieser feine Duft [Ebberfeld 1998: 186]), kak yTomstomuii xaxay Hanutok (Er
hdtte sie SO gern in den Arm genommen, ihren sinnlichen Duft in sich aufge-
saugt und ihre Arme in seinem Nacken gespiirt [Szrama 2011: 44]).

Jpyroit MoAENbI0 CUHAICTEMUYECKOTO COCO0a OMUCAHUS KEHCKOM OJib-
(aKTOPHOCTH SIBIISIETCS MTEPEHOC U3 cephbl TAKTUILHOCTH B cdepy 3amaxa: Sie
duftete mollig [Heim 2011: 39]. B Takom BocnpuaTHHN 3amaxa KCHITUHBI TIPH-
CYTCTBYET OIIYIICHHUE YIOTa U TeIljIa, TaApMOHUH B KoMdopTa. ITO HE 3amax uc-
TIETISIISIONICH MapTHEPA CTPACTH, a 3aIlax JJACKOBOW HEKHOCTH, CJIAOCTHO BOJI-
Hyromeid u corpesatomieii: Ihr zarter Duft stieg zu ihm auf und er sog
schniiffelnd die Luft ein [Puhlfiirst 2011: 87]. ToHkuii 3amax K0! WU BOJOC
’KCHIIUHBI BOCTIPUHUMACTCS KaK MEPCOHUPHUIIMPOBAHHOE CPEICTBO YCIIaXKIe-
HUS YYBCTBEHHOTO BOCTPHSTHS BIIIOOJICHHOTO MYXUMHBI: Matthdus sog den
Odem der Vergangenheit ein und spiirte den Duft von Sophias samtweicher
Haut, die seine Sinne streichelte [Miiller 2004: 69].

CHHACTEMUYECKU MEePEeHOC B 00JacThb OOOHSAHHUS OCYIIECTBIISIETCS U
Ipy TOMOIIM TIJIaroJioB OBITHHHO-IIOCECCUBHOW CceMaHTHKH tragen, sich
legen, npencraBisrOMMX 3amax JKCHIIUHBI HEKMM HEBUIUMBIM OJICSTHHEM,
AJIEMEHTOM ee BHelrHero oopasa: Dies ist kein Parfiim, das dich iiberlagert,
ist nicht der Duft, den du so trdgst wie ein Kleidungsstiick: Es ist dein
eigentlicher Geruch, dein einziger Nimbus [Ebberfeld 1998: 186]; Sif und
schwer legte er sich auf meine Sinne, als Amors Pfeil zum ersten Mal mich
verwundete [Ebberfeld 1998: 33].

OTaenbHBIA WU300pA3UTENBbHBIN Psifi OOOHSATEIHLHON OLIEHKU €CTECTBEHHO-
ro 3amaxa >KCHIIUHBl Ha HayaJbHBIX YPOBHSX OJb()AKTOPHOCTU TEpeaaeTcs
CTEPEOTUITHBIMUA CPAaBHEHUSIMU C IIBETaMU U (PpykTamu, T.e. oOpazamu, Tpagau-
IIMOHHO TMPEICTaBIIEMbIMM KaK UCTOYHHMKH 4apytoriero apomara: Die Frau ist
wie eine Frucht, die ihren Wohlgeruch nur verstromt, wenn man sie mit der
Hand reibt [Allende 1998: 47]; Ich habe mich in eine Blume verliebt voll des
wundersamsten Duftes; sie sagt mir wohlriechende luftige Worte, Duft, der aus
ihren Rosenbldttern stromt [Paolo 1995: 272].

[TockonbpKy 3amaxyd HE UMEIOT COOCTBEHHOTO CEMAHTHYECKOTO MOJIsI, TO
OJIHOM M3 CaMbIX YAaCTOTHBIX PUTOPUUYECKUX CTPATETUMH IS TMepenadyu o0O0oHS-
TEJBHBIX ONIYIIEHUHN SBIAETCS, KaK YKa3bIBAJIOCH BHIIIE, UCTIOIH30BAaHUE CPaB-
HUTEJIBHBIX KOHCTPYKIIMM, Ha3bIBAIOIIUX 3amax-opueHTup. OHU MPEICTaBISIOT
co0Ooli ymoOHBIM 3BOKAIIMOHHBIN CHTHAJ, KPaTKO BOCCO3JAIONIUN B IaMSITH
OIIpeNIeIICHHbIN 00OHsATeNbHBIN 00pa3 [Kymukoa 2010: 8]: Du duftest wie
Ginster und Farn... [Faure 1991: 12] u x nach y: Keuchend genoss er die erste
Beriihrung, zog ihren Kopf an seinen Hals, roch diesen Duft nach Rosen, den
sie verstromte, und streichelte sanft ihre samtigen Wangen [Vertacnik 2008:
99]. IlepenaBas npHpPOAy U CYOBCKTHBHO IIEpPS)KMBAEMbIC HIOAHCHI apomara,
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OMMCaHMs 3armaxa pokJIaloT B HAC 0COObIE YYBCTBA U OUIYILIEHHUS, ACCOLUALINU C
ONpEIETICHHBIM 3allaXxoM MPOOYKAAI0T OTrOJIOCKH BOCIIOMHUHAHUN, TIEPEHOCST
Hac B MOMECHTHI MPOIILIOTo, CBsI3aHHBIC C JIOOMMBIM ueioBekoM: Der Duft der
Bliiten erinnert mich an ihren Duft, an ihr Gesicht und ihr Licht [Paolo 1995:
58]. BocmoMuHaHus 0 3armaxe MOTYT OBITh HACTOJIBKO SIPKHMH H JKUBO MEPEIKH-
BAEMBIMH, YTO CIIOCOOHBI 3aMycCKaTh crnenuduyeckre (pU3noIOoruuecKue mpo-
IIECChI B OpraHu3Me BIOOIeHHOTO My unHbI: Ein Duft, der lingst vergangenes
Verlangen in ihm wachgerufen hatte [Mader 2011: 151].

OnbdhakTopHOE OMUCAHUE KEHIIUHBI Ha MTOJIYUHTUMHOM YPOBHE OJib(pak-
TOPHOCTH 4acTO (POKYCHPYETCS Ha €€ BOJOCaX, MOCKOJIbKY BOJIOCHI U OTKpBITast
KOXa KCHIIMHBI SBJISIIOTCS UCTOYHUKaMU (DEpOMOHHOTO CHTHAaJa, BO30YXKIa-
IOIIETO BJIEYEHHE MPOTUBOIIOJIOKHOIO ToJa (MMEHHO IMO3TOMY PEIUTHsS 3a-
MpENaeT KCHIIMHAM HaXOJWThCA B IIEPKBU C HEMOKPHITON TrOJIOBOM). 3amax
PaCIyIIEHHBIX BOJIOC OYJIOPaXUT MHCTUHKT, IUICHSIET HAa YPOBHE MOJICO3HAHMUS:
Oh, Lufthauch im April, wenn du mein Herz siehst gefangen im Duft ihrer Haa-
re, frag es, was ich tun soll, damit es immer in diesem Gefingnis bleibe [Paolo
1995: 220].

Takoe ke BO3JIEMCTBUE OKA3BIBAET 3amax KOXH, TOKE YaCTO HA3bIBAEMOU
B Ka4e€CTBE MCTOYHHUKA JIFOOOBHOTO BOHEHHU. s omucanus >ddekra, mpous-
BOJIUMOTO YHCTHIM apOMaTOM KOXKU JTIOOMMOM KEHITUHBI, UCTIOIB3YIOTCS Kpa-
CUBbIe OOpa3Hble HOMHUHAIIMU, CPAaBHEHUS C 3alaxOM IIBETOB M MPSHOCTEH:
Mein offener Mund berauschte sich an dem Safrangeruch ihrer Haut [Allende
1998: 54]; Ihre Haut zu kissen gleicht dem Kosten der Lotosblume [Allende
1998: 327]; Er beugte sich iiber sie, die schlief, und spiirte den Duft ihrer Haut,
krdftig und doch weich, diesen Geruch, der in der Stunde der Lust berauschend
wurde wie der Duft einer Tuberose und sein Begehren unwiderstehlich anfachte
<...> [Paolo 1995: 99].

3anax 1BeTOB U (PYKTOB BOSHUKAET B CO3HAHUM PEIUITMEHTA 3araxa He-
ciydaifHo. [lcuxonoru yTBep»KIalT, 4TO MEXAY 0a30BBIMU dMOIUSMHU U 0a30-
BBIMHU 3araxaMu €CTh TECHasl CBSI3b: MEPEKUBAHKUE YEITOBEKOM 0a30BOM IMOIUU
MPUBOJIUT K BBIJICJICHUIO UM COOTBETCTBYIOIIEro 0a3oBoro 3amaxa. Hampotus,
BOCIIpUsITHE 0A30BOT0 3amaxa BCETlla BEIET K MOSBICHUIO COOTBETCTBYIOIICH
6a3oBoit amoruu. [IpeanonaraeTcst CymecTBOBAHUE CBS30K «OMOIUS PAIOCTH —
[IBETOYHBIN 3amax», «IMOIMs YAOBOJbCTBUS — (DPYKTOBBIN (3PUPHBINA) 3amax»
[bepesuna 2013: 27-28]. B3aumomnepenaBaemas 1o OOOHATEILHOMY KaHATy
AMOIIMOHAJIbHAS UH(POPMAIUS CO37aeT SMOLMOHAIBHBIN (hOH POMAHTUUYECKOTO
OOIIIeHUsI, KOTOPBIA CYIIECTBYET KakK IMEepeKUBAHUE, KaK HeBepOaIbHbBIN
remTalbT, TPUIAOIIMNA BCEMY MEHTAJIbHOMY M PEAJbHOMY OKPYKEHHIO CIie-
U (PUIECKUI UHIUBUAYAJIBHBIM CMBICII.

3amax JTrOOMMOM JKEHIIWHBI ACCOIMHUPYETCS HE TOJIBKO C IBETAMU U
dbpykTamu, BIIOOJICHHBIM MYXYHHA JICPKUT B MaMSITH COOCTBEHHBIN, HU C YeM
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HE CPaBHUMBII OJJOPUYECKUIN KOJ, CBSA3aHHBIA C MHIWBHIYAIbHBIM HHTHMHBIM
OIIBITOM, BhIpaXkaeMblii aOCTpakTHBIMU MoHsTHssMu: Du duftest nach Liebe und
Feuer: Simone, im Wald deiner Haare ist ein grofies Geheimnis verborgen
[Faure 1991: 12]. DToT 3amax 3aHMMAaET CaMmbl€ TaWHBIC YTOJKH CO3HAHUS,
«THE3JIUTCS» B HEM, BBI3bIBAasl BOCIIOMUHAHUS O MEPESKUBAHHUIX Tporuioro: Ihr
Duft nistet sich in verborgene Winkel meines Korpers ein und ruft die
Erinnerung an [Ebberfeld 1998: 33]. OueBuaHO BIMSHUE 3amaxa >KCHITUHBI Ha
NICUX0(DHU3UOJIOTHYECKOE COCTOSIHUE €€ TIapTHepa, Ha ero AMOIIMH, HaCTPOCHUE,
MIOBEJICHUE.

2.2.2. Onvhaxmopmuslit 00pa3 HceHWUHBL: AHATU3 8EPOATLHBIX
penpe3enmayuil UCKycCcmeeHHbIX 3anaxoe 6 110006HOM OUCKypce

CyliecTBEHHYIO pOJb B POMaHTHYECKOM JAUCKYPCE UTPAET U UCKYCTBEH-
HO COBILaHHBIﬁ 3ariax, KOTOpBIﬁ HapaBHC C CCTCCTBCHHLIM 3allaXOM ITPOHHUKACT
B CaMyIoO FJ'Iy6HHy CO3HAHHUA U «BBIHOCHUT KATCIrOpUYCCKOC CYKIACHHC O CHUMIIA-
TUU U TIPE3PEHUH, 00 OTBpAIICHUU U BJICYCHHUH, O JIIOOBU M HEHaBUCTW» [Tpo-
¢umoBa 2012: 188], cTaHOBUTCSA AMOIMOHAIBHBIM (oHOM oOmIeHus. Creru-
AJIbHBIM CPCACTBOM CO3ddHHUA APKHUX W MHTCHCHBHLIX 3allaXOB ABJIACTCA IIap-
¢dromepusi, co3maroias OrpOMHOE KOJMYECTBO MCKYCCTBEHHBIX 3alaxoB, BO3-
NEUCTBYIONIUX Ha BIIOOJICHHBIX HA IOJICO3HATEILHOM YPOBHE U BO30YXKIar0-
IIUX Y HUX JKeJITaHUE TEJIECHOM OJIM30CTH.

[Tapdrom 1r00MMOI KEHIIMHBI MOXKET CO3/1aBaTh U YyJAEpPKUBATh OINpe-
ACJICHHBIC HACTPOCHH:A, BIIMATH Ha (I)I/ISI/IOJIOFI/I‘-ICCKOC BJICYCHHUC, YTO IIPCHA-
CTaBJISIET O0COOYI0 aKTyaJIbHOCTh Ha HA4yalbHBIX YPOBHSIX OJIb()aKTOPHOCTH.
Bropxenue 3amaxa AyXOB JTOOMMOHN >KEHIIMHBI B JIMYHOE MPOCTPAHCTBO
MY>KUHHBI JICJIaeT €ro OJCPKUMBIM, pa3kKUraeT ero JHOOBHYIO cTpacTh: lhr
Parfiim Jan beschwort immer ihre unsichtbare Anwesenheit herauf. Ist sie
fern, so zieht es mich unwiderstehlich an, ist sie hier, dann erregt es mich
wie ein heiliger Zauber [Paolo 1995: 108]. B caeayromiem TekcToBOM (hpar-
MCHTC IOAYCPKHUBACTCA, YTO HM3MCHCHHUC CCTCCTBCHHOI'O 3allaxa JKCHCKOI'O
TCJIa U BOJIOC C IIOMOIIbIO MCKYCCTBCHHO CO3ddHHBLIX apOMaTOB cnoco0HO
YCHUIIUTh BJICUCHHUC MYJKYHWHBI B J'IIO6OM BO3pacCTC YyKC Ha HYJICBOM YPOBHC
onbakroproctu: Brust und Haare hatte (sie) so stark gesalbt, dass_selbst
ein Greis noch Feuer fing [Faure 1991: 158].

HSY‘IGHI/IG HCKYCCTBCHHOTI'O 3adllaxad XCHIIMHbI HCBO3MOKHO IMPCACTABUTH
oe3 O6paHleHI/I$I K HpO6J’IeMe TCJlIa U TCICCHOCTH, TAK KaK, PACCYKOAas 00 9po-
THUYHOCTHU r[ap(b}OMa, MBI B IICPBYIO O4YCPCAb 'OBOPHUM O 3a11axe TCjla KCHIIHUHBI.
CTpeMJ'IeHI/Ie 3aByaJIMpOBaTh CCTCCTBCHHBLIC 3dllaXH, YKPACHUTBL 3allaX TCJjia C
IIOMOIIbIO HMCKYCCTBCHHBIX OJOPAHTOB, CACJIATb €I'0 60J’I66 IIPUATHBIM W IIPpH-
BJICKATCIIbHBIM HC TOJIBKO BBIPAKACT OTHOLICHHUC KCHIIWMHLBI K MYKYHUHC, HO U
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CTAHOBHUTCSI 005A3aTEILHBIM YCIOBHUEM 3aPOXKACHUA ISPOTHUYCCKUX JKeJIaHUH.
Tak, mepen nepBoii 6JIU30CTHIO IS 0J1L(AKTOPHOTO YKpAIICHUs Tejla yrnoTpeo-
JEIOTCA 3allaXy PACIIyCKaromuXcCsa OBETOB, BBICTYIIAIOINHNC HEABYCMBICICHHBIM
CUMBOJIOM HEBUHHOCTH, CBEKECTU U IIPEIECTU JTFOOMMOM )eHIuHubl; Ehe sie zu
ihrem Brdutigam ging, begab sie sich in die Hdnde ihrer Dienerinnen, die als
erstes ihre zarten Glieder mit duftender Salbe aus Jasmin- und Keyata-Bl:ten
einrieben [Paolo 1995: 202].

[IpaBunbpHBIN 0100p apOMaTOB B UCKYCCTBEHHO CO3[JaHHOM OOOHATEIb-
HOM TIPOCTPAHCTBE >KCHIIIUHBI CIIOCOOHO MPOM3BECTH OJIArOMPHUSATHOE BIICUAT-
JeHue Ha MykuuHy: Im Sommer parfimieren sich die schonen Damen am Hofe
ihre Briiste mit Ol vom Sandelholz, die Haare mit Jasminél, den Kérper mit Ro-
senwasser. So sind sie bereit fiir die Liebe [Paolo 1995: 206]. dus Toro, 4ToObI
3a4BJICYb MYXKYHUHY HGJ’IOI?I raMmonu yYCIAKIAIIMUX U 9POTUSHUPYIOIIHUX 3aIIaXO0B,
JKCHIMMHAMHX OJHOBPEMCHHO HCIIOJIB3YIOTCA HCCKOJBKO OAOPAHTOB: 3TO o0J1a-
JAIOIIHME PacCIIa0sIoNUM JEHCTBUEM 3allax CaHJaJlI0BOTO JiepeBa U KaCMUHO-
BOC MacCJio, a TaAKIKC pO30Bad BOA4, BbI3bIBAIOIIAA CUMIIATHIO C IICPBOT'O B3TJIAAad
[Kymmmuaa 2010: 62-74]. MHbIMEH clIOBaMH, MCKYCCTBEHHO CO3JJaHHOE OOOHS-
TCIBHOC IIPOCTPAHCTBO JKCHINMWHBI IIPCACTABIIACT HHTCPCC YIKC HA HYJIICBOM
ypOBHE 0JTb()aKTOPHOCTH IIPH 3HAKOMCTBE, IIEPBOM BCTPEUE, CBUIAHUH H T.]I.

AHanu3 0coOOCHHOCTEN BO3JEHCTBUSI KEHCKOTO Mapdoma 1 ero Bepoaib-
HOU penpe3cHTalliu I103BOJIACT BBIACIUTL 3HAYUMOCTL CAMHHUYHBIX JICKCECM
(CYIHGCTBI/ITGJIBHBIX, FJIaFOJIOB) U CTHIIMCTHYCCKUX CPCIACTB O6T>€KTI/IBI/133LII/II/I
OJIOPUYECKON XapaKTEPUCTUKH KEHIIUHBI (MeTadopa, CpaBHEHHE) B Ka4eCTBE
0003HauYeHHs] MEXaHW3Ma U MHCTPYMEHTA BOCIIPUSATHSA, a TAKXKe Tepenadn 00o-
HATCIIbHBIX OIHYHIGHI/Iﬁ.

HGHHOCTB AYXO0B JXCHINHWHBI 3aKJII0YAaCTCA B TOM, 4YTO OHH SABJIAKOTCA OI-
HUM H3 I[GﬁCTBeHHI)IX CpCACTB YIIPABJICHHA BIICYATIICHHCM IIAPTHCPA: HCKYC-
CTBEHHBIN 3aIax MOKET Imo4aBJIATH cBOEH arp€CCUBHOCTBIO COIICPpHUKA U IIPU-
BJICKATb IIapTHCpA. CJICI[OB&TCJIBHO, JICKCUYCCKHNC CIAWHHILI, OTpaXaromuc
HpOBOKaLII/IOHHBIﬁ XapaKTCp 3alaxa KCHIMUHbI, MOXHO 06’[;6):[I/IHI/ITB B KAaTEro-
pHrO HOMI/IHaIlI/Iﬁ 3aI1axoB-arpe€CCopoB, MOJHOCTBIO 3aAIIOJIHAIONIMX CO3HAHHC
BIIFOOJIEHHOTO TIapHEpa, MPeCcleayoNMX ero mopcioay. Onucanue mogoOHOTro
MPUHYAUTEIHHOTO BOCIIPUATHS 3araxa »KEHITUHBI (POPMUPYET B HAIlIEM CO3HA-
HUU 00pa3 )KUBOTO CYIECTBA, arPECCUBHO BIIMSIONIETO HA ICUXO(PU3HOTOTHY E-
CKO€ COCTOSIHHE BJIFOOJICHHOTO MY>KYWHBI. Bemymum cpeiacTtBoMm pempe3eHTa-
MU TAKOTO OJOPHUYCCKOIO 06pa3a CTAHOBUTCA MeTa(bOpI/I‘leCKI/I MepPecoOCMbIC-
JICHHAA NPCAUKATHAA JICKCHUKA O0O0OHSITEIIHLHOT'O BOCHIPpUATHA KCHCKUX OYXOB,
Harpumep, ¢ppazeocouetanne den Atem verschlagen: Ich habe schon befiirchtet,
Sie kommen nicht”, flisterte ihm die lustige Witwe zu. Ihr intensives, fiir eine
Frau ihres Alters viel zu schweres Parfiim verschlug ihm fast den Atem, wdh-
rend er sich auf den Stuhl in der zweiten Reihe niederliefs [Emme 2011].
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B rpynmy riaroioB co 3HaY€HHUEM TMCUXUYECKOTO BO3ACHCTBUS MOMKHO
TaK)Ke OTHECTH MeTaopUYeCKH IepeoCcMbICiIieHHbIe riaroiiel Verfolgen, dber-
fallen. B mpumepax Hmke IMoka3aHo, 4yTo Hap(roM JTOOUMOM KEHIIUHbBI OKa3bl-
BaeT HEMOCPEJCTBEHHOE BIMSIHUE HA MY>KUMHY: MPECIEAYET €ro, BO3JACUCTBYET
Ha €ro MoBEJCHUE U HACTPOECHUE, JUIIAET BO3MOKHOCTH COMPOTUBJIISATHCS BIIe-
yenuto: Ich bin auf dem Meer. Korinth ist weit. Und auch hier verfolgt mich das
Parfiim der Antea. (...) Wie kann ich widerstehn? Ich wende das Schiff. Kehre
zurtick in die Stadt [Paolo 1995: 108]; Der Duft ihres Parfiims tiberfiel ihn. Die
Finger am Steuer zuckten. Seine Hand glitt hiniiber. Er beriihrte ihre Schenkel.
Sie offneten sich, und seine Lust auf Lyssi verdrdngte fiir Sekunden um ihn her
alle Farben und Gerdusche [Berger 2006: 119].

3anax KeHIIMHBI MeTa()OPUYECKU MEPEOCMBICTUBAETCS KaK HEBUIUMBIN
«JIUBEPCAHT», CKPBITO, MOJ3KOM MPOHUKAIOIIUN Ha TEPPUTOPUIO MY>KUUHBI U
COBEpIIAIONINK TaM JACHCTBHS, IMOAPBIBAIONIME €ro MopajbHble ycTou: Ein
Hauch ihres ... Parfiims kroch in seine Nase und der junge Mann ertappte sich
dabei, sich vorzustellen, wie es wire, sie anzufassen und zu kiissen [Vertacnik
2008: 294].

HemanoBaxuyio posib B (OPMUPOBAaHUU arpeCCHBHOTO BO3ACHCTBUS
napdoma >KCHIIUHBI UTpaloT MeTaopuyecKre MEPEeHOCHl 3HAYCHUN MPOU3-
BOJIHBIX (JOPM TJIAroJIOB — MPHYACTHH, Hanpumep, betdubend: Sie verwendete
das gleich schwere, betiubende Parfiim wie damals, streichelte iiber Widos
Hiiften, fiihlte seine Wirme [Schneeweif3 1999: 54].

Takum o6paszom, riaroisl verfolgen, ziberfallen, betduben, verschlagen u
WX TPOU3BOAHBIC, HE MMEIONINE CEMaHTHYECKOTO0 KOMIIOHEHTa «CHOCcO0 BOC-
MPUATHUSA 3aMaxay, MeTahOpUIECKU MEPEear0T JeHCTBHE CIEU(PUIECKOro KeH-
CKOT'0 OPYXHsi, OXOTHO MCIOJIb3yEMOTIO /Il 3aBOECBAHUS MMAPTHEPA.

Jpyrori Ba)XHOMW XapaKTEPUCTUKOW HCKYCCTBEHHOTO 3amaxa >KCHIIUHBI
SBJISIETCS €70 MH(POPMATUBHOCTD, T.€. CBUJETEIBCTBO O MOSIBJICHUHU >KCHIIIMHBI U
HalIOMUHAHUE O HEM, KOTJla OHa yIuIa. JTa Ba)KHasl CIIOCOOHOCTh HEBUIUMOMU
MPEKPACHOM ByaJl BhIpa)KaeT WHIUBUIYAIbHOCTh KCHIIIUHBI, €€ XapakTep, sB-
JSETCS 4YacThio BHeEIIHero 3ddQexrta, Mpou3BeIeHHOTO >keHmuHoM: Als die
Haustzir mit einem schwungvollen Knall ins Schloss fiel, lag der Duft ihres neu-
en Parfiims noch in der Luft [Artmeier 2011]; Das Parfim der Freundin
schwappte in schweren Wellen zu Doreen heriiber. Es iiberschrie den leichten
Duft nach Kaffeebohnen, der in der Luft gelegen hatte, bevor sie gekommen
war [Puhlfiirst 2011]. IIpeacraBieHHble TPUMEPHI HATJISAIHO JTEMOHCTPUPYIOT,
4YTO B Mpolecc Meradopu3aliy 3amaxa BOBJICKAIOTCS TJIArOJbl CO 3HAYCHUEM
NBIDKCHUS, TEpPEeMENIeHUs, crocodba pacmpocTpaHeHus mapdromMa JTO0UMO
xenmuubl: In der Luft liegen, heriiberschwappen. 3amax, Oymyun sBICHHEM
HEOCSA3aEMbIM, HE UMEET CBOMCTB, BBIPAXKAEMBIX 3TUMH TJIarojiaMu, OJIHAKO UX
yHOTpEOJICHUE B OMMCAHWUU 3allaxa >KCHIIUHBI XapaKTEePU3yeT €ro Kak HEuTo
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MaTCpUAJIbHOC, OKPY’KArOIIce BJIIOOJIEHHOT'O MYJXYHMHY CO BCCX CTOPOH, 3allOJI-
HAOIECC IIPOCTPAHCTBO BOKPYT HCT'O UJIN Ha6era10mee Ha HET'O BOJIHAMMU.

CuHecTeTHUeCKU TIEPEHOC B 00J1aCTh OOOHSIHUSI OCYLIECTBISICTCA U MIPU
IIOMOIIM TJIaroJioB OBITHHHO-TIOCECCUBHOM cemaHTHkKu tragen wmm auflegen,
MpCaACTaBJIAAOIINX Hap(me JKCHIIMHBI HCKUM HCBUJIUMBIM ITOKPBIBAJIOM, BBbI-
CTyHarommMM 00s3aTebHBIM JJIEMEHTOM €€ BHeIIHero oopasa: Als sie erschien,
Idchelte sie wie ein Engel von Botticelli, und das Parfiim, das sie trug, hatte sie
aus einem himmlischen Versandkatalog [Lascalux 2011]. 3amax cpaBHHBaeTCs
U C HEKOTOPBIM 00BEKTOM, CIIOCOOHBIM BHceTh (hdngen) B Bo3ayxe, 3amoJIHATh
npoctpancTBo Bokpyr: Und die Frau trug ein dezentes Parfiim, dessen herbe
Wildfruchtnote eine kurze Weile an der Bar hdngen blieb, wédhrend sie selber
bereits auf der andern Seite bediente [Lascaux, 2011].

Emie 0THOM CHHECTETUYECKON MOJEJIbIO IPU ONMCAHUU BOCHPUATHA 3a-
naxa siBJII€TCs CpaBHEHHUE Map(roMa BO3IHO0IEHHOM ¢ HEKOW JKUJIKOU cyOcTaH-
1Mel, BIUTHIBaeMoi (einsaugen) okpysxatomumu: Er sog tief ihr Parfim ein,
der Duft war frisch, blumig und dennoch betorend voll [Buttler 2011]. Hyxu
yHoA00ISI0TCA XOPOIIeMy BUHY, OT KOTOPOTO ClieTKa Kpy>KuTcs rososa: Wenn
ich sie umarme und sie mir die Lippen dffnet, bin ich berauscht vom Wein ihres
Parfiims, das ich trinke [Paolo 1995: 195].

CuMBoIHn4ecKas CoCTaBJrOIIad 3arraxa KCHIMWHBI BO MHOI'OM OIIPCACIIA-
€TCA €€ OICHOYHBIM BOCIIPHUATUCM. I[JBI oueHquoﬁ KOHOCIITYyaJIN3alluH BHCIII-
HHUX U BHYTPCHHUX Ka4YCCTB JKCHIIMWHbLI, UCIIOJIb3YCTCs OJ'IB(baKTOpHaSI JICKCHUKA
KaK, HalIpuMCEp, OLCHOYHLIC IIPHUJIAraTCIIbHLIC, XapPaKTCPUIYIOMHUEC CaMy JKCH-
IKHY, €€ IIOBCACHUC, 06pa3 kn3Hu. BaxxHo OTMCTUTH, UYTO OLICHKA OTACIBHOI'O
CBOMCTBA MapdromMa OKa3bIBaCT BIMSHNE HAa OLICHKY JKCHIIMHBI B 1IeJI0M. Tak, B
CIICAYIOIIEM BBICKAa3bIBAHUM MPUYACTHOE MpuiaraTesibHoe auserlesen mpume-
HUTCJIBbHO K OyXaM KCHIIWHBI BbIPpAXXACT IIPHU3HAK H3BICKAHHOCTHU €C o6pa3a:
Meine Freundin, nimm dieses Parfiim an, es enthdlt als Symbol den Duft meines
Lebens. Deinem auserlesenen Parfiim opfere ich ein anderes, so wie man Bac-
chus Wein opfert, sein eigenes Elixier [Paolo 1995: 225].

Bwmecte ¢ TCM, KaK ITOKa3aJl aHaJIM3, 3HAYUTCIbHYIO POJIb B OITUCATCIIb-
HOW XapaKTEPUCTHUKE 3alaxa >KCHIIWUHBI UTPA€T MHTEHCUBHOCTb, CTOMKOCTH
napdioma, ero KOHIIEHTpalus B Bo3ayxe. Tak, Hampumep, JJs TOTO YTOOBI
IHOAYCPKHYTb 3JICTAHTHOCTL, M3bICKAHHOCTDL JXCHIIHWHBLI, YKAa3bIBAIOT HA HC-
00JIBIIIOE KOJIMYECTBO HaHeceHHOro mapdroma (ein paar Tropfchen des ...
Parfiims), mockoabky fgake Kameiabka apoMara CIocoOHa Co31aTh IpKUi 00-
pa3, YHUKAJIIBHYIO MY3BIKY Ha KOXKC. I[OHOJ'IHI/ITCJIBHEIH OLICHKAa anI/I6YTaMI/I
paradiesisch mpumaer Bceit Moaenu cyOBEKTHBHYIO XapaKTepucTuky: Dann
spriihte sie ein paar Trépfchen des paradiesischen Parfiims auf ihre Finger
und verrieb es hinter den Ohren [Lascaux 2011]. Ho ctout XO0Th HEMHOIO
MPEBBICUTh KOMMOPTHYIO Il OKPYKAIOIIUX KOHIICHTpAIHIo AyXoB (ein im
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leichten Ubermag aufgetragenes Parfiim), BocipusTue 3amaxa nepeMeniaer-
csi B c(hepy arpecCUBHOTO, JTUIIAIONIETO0 BOBMOKHOCTHU JIBIIATh, U TIOSIBIISIOT-
csa BpaxacOHO arakyromue meradopbl Bocupustus (in die Nase stechen),
KaK, Hanmpumep, B ciaeayromem npumepe: lhre Kleidung eine Mischung zwi-
schen Eleganz und Gothic (...). Dazu stach ein im leichten Ubermaf; aufge-
tragenes Parfiim in_die Nase, herb und aufregend, aber atemberaubend im
wortlichen Sinne [Lascalux 2011].

B curyanusix MHTUMHOrO OOIIeHUs napdoM BO3JIHOOJIECHHOW SIBIISIETCS
IIPOYHOU OOOHSITENIHPHON OCHOBOM OTHOIIECHHWH, CO3/aeT aTMocdepy OJM30CTH.
B stom dakre moareepxkaaercs uzBectHoe mMHeHue JK.K. Pycco o Tom, uto
YyBCTBO O€peT CBOE Hauajao B OOOHSHHMH, YTO 3alax M CTPACTh — «OJIU3HEIIbI-
OpaThsi». UyBCTBEHHBIH apoMaT 3acTaBlIICT CEpAle MYKYMHBI OUThCS dHalie,
UCII0JIb30BaTh TPH ONKMCAHUU 3araxa aTpuOyThl B MPEBOCXOHOM cTerneHu: Das
Parfiim, das du immer bei dir trdgst, oh Aphrodite, ist nicht nur das sinnlichste
und verheifsungsvollste fiir die Liebe, es verwandelt auch in Schonheit was wir
sehen, so als ob es alle Dinge und alle Lebewesen zu gliicklicher Schonheit
machte [Paolo 1995: 225].

Ho uckyccTBeHHBIN 3amax >KEHIIUMHBI B cdepe JTH000BHOTO OOIIEHUS MO-
KET HANCIATHCA T€AOHUCTUYECKOM OLICHKOW MPOCTO KaK MPUATHBIA 3amax, u
TOTJIa OH MPEBPAIIACTCS B CPEACTBO BHEIIHEH MPE3EHTAIIMU TeHIECPHON HJICH-
TUYHOCTH KCHIIMHBI, JUISI KOTOPOH Ba)KHO MPOM3BECTH IEPBOC BIICUATICHHE,
pUAaTh 3HAYMMOCTh CBOCH JTMYHOCTH, CBOMM YCIIeXaM. 3amax B 3TOM Cllydae
CTAaHOBHTCS JIEKOPATOPOM BHEIIHOCTH M YCHIIUTEIEM BO3JCHCTBHS Ha MYKUH-
Hy. [[nsl onmcaHus MPUATHOCTH 3armaxa JOCTaTOYHO YIHOTPEOJICHUs Mpuiara-
TEJIBHOTO Qut, KOTOpOe B COYETaHWHU C MHTEeHCU(UKaTopoM verdammt cosmaer
HY)KHOE BrieuaTiieHue: Sie trug einen schwarzen Rock, eine etwas tiefer
ausgeschnittene, aber doch elegante weiffe Bluse und eine schwarze
Perlenkette. Zoff hdtte zu gerne gewusst, welches Parfiim sie aufgetragen hatte.
Jedenfalls roch es verdammt gut [Vertacnik 2011].

O4eBUIHO, YTO MUHUMAJbHAS CTPYKTypa S3BIKOBOTO BBIPAKEHUS OJIb-
(akTOPHOU OIIEHKHM MCKYCCTBEHHOTO 3aIiaxa KEHIWHBI He 00s3aTelIbHO perpe-
3CHTHUPYETCS MpHUiIaraTelbHbIMUA, OTHOCIIUMUCS K oOnactu oOoHsHUSA. Coru-
aJIbHast OJIb(haKTOpPHAS UICHTUYHOCTH JKEHIIMHBI BRIpaXKaeTCs, HAIpuMep, pu-
JararenbHbIM {eUer, akTyaJM3upyIomMM B 3allaxOBOM KOHTEKCTE HJICIO Tpe-
CTMDKHOCTH, MaTepPHAILHOTO OJaronojyqus, BO3MOXXHOCTH TOJYUYEHHUS POC-
KOIITHOT'O YJOBOJILCTBHS, MMEIOIIETO MpHU3HaK KiaccoBocTH: Kurze Rockchen
und dzinne Blusen. Hohe Schuhe, die die Wadenmuskulatur strafften. Erstklas-
sig geschminkte Gesichter, rosa glinzende Lippen und teure Diifte. Die Damen
wollten gefallen. Sie wollten die Aufmerksamkeit erwachsener Mdnner auf sich

ziehen. Sie wollten verfiihrt werden. Sie forderten es heraus. Bezaubernd und
kokett [Puhlfiirst 2011].
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Takum oOpaszom, cienyeT OTMETUTh, YTO BO BCEX IIUTUPYEMbIX (PparMeH-
TaxX TEKCTa UCKYCCTBEHHBIN 3amax JHOOMMOM JKEHILWHBI HEMOCPEACTBEHHO CBSI-
3aH C COCTOSIHUEM IIyOOKOHM MPHUBSI3aHHOCTH HE TOJBKO K 3amaxy, HO U K ca-
MOMY OOBEKTY JIt0OBU. BO-BTOpPBIX, MapPIoM >KEHILUHBI, BHICTYHAIOIIUN B Ka-
YEeCTBE CpEACTBAa COOJIA3HEHUS] U NPUBJICUYCHHUS BHUMAHUS, SBISIETCS YaCThIO
CUMBOJIMKH, HEOOXOJIMMOMW JUIsi CAaMOBBIPAKEHUSI JIMYHOCTH KEHIIUHBI U €€
KpacoThl. B-TpeTbuX, UCKYCCTBEHHBIN 3amax >KEHIIHHBI BBINOJHAET (QYHKIIHIO
dbopMUpOBaHKS U PETYIISIINI OTHOIICHUN MEXKy MYKYHMHOMN U KEHITUHOM.

*k*k

W3 BbIIIECKA3aHHOTO CIEAYET, UTO BepOaibHas perpe3eHTaus Gu3nono-
TUYECKOT0 BO3JIEUCTBUSI €CTECTBEHHOTO U MCKYCCTBEHHOT'O 3alaXOB >KCHIIMHBI
MIPEJICTABIISIET COOO0M OJIHY M3 BAXKHEHIINX TeMaTHYECKUX 00JlacTei mpu co3ja-
HUU KEHCKOTO 0JIb(haKTOpHOTO oOpaza. Tak, 3poTHUECKOe ColepKaHUEe ecTe-
CTBEHHOTO 3amaxa rnepenactcs npuiarareasasiMu ehrlich, unverfdlscht, eigen,
erregend, kiihn, rmaronamu u raaroasHbIMU coueTanusmu den Begehren entfa-
chen, locken, sich sexuell hingezogen fiihlen. Kpome Toro, spotudeckyio cto-
pOHY 01b(AKTOPHOTO oOpa3za >KEHIIMHBI BBIPAXKAIOT 3allaxu, SBISIOIIUECS
HEUTpPAIbHBIMU B OOBIYHOW CHUTYyallMM, U TMPUOOPETAIONINE WHOH, OCOOBIN
CMBICJI B KOHTEKCTE POMAHTHUYECKUX OTHOILIEHUM. VICKYCCTBEHHBIN 3aIiax yKEH-
IIUHBI MOXKET Takke GOpMUPOBATH U YJIEPKUBATh OMPEACICHHBIE HACTPOCHUS
napTHepa, BIussA Ha ero pusnonorundeckoe coctosinue. BozaeiicTBre :XeHCKOTO
napdromMa Ha MMoJICO3HATEILHOM YPOBHE, POXKJICHHE KelaHus (pu3nueckoit 01u-
30CTH MOATBEPKAA0T mpuiiararenabubie Sinnlichst, verheifsungsvollst, rimaromsr
anziehen, erregen. Ha Hanu4une HCKYCCTBEHHOTO 3aliaxa yKa3bIBalOT CYIIICCTBH-
tensHble Parfim, Salbe, Ol, Rosenwasser, die Essenzen, rmaroms sich parfii-
mieren, salben, einreiben.

EcTecTBeHHbIE 3aMaxy KEHIIMHBI OKa3bIBAIOT CYIIECTBEHHOE BIIMSHUE HA
napTHepa, co3laBasli COCTOSIHUE TICUXOJIOTUYECKOTO KoM@(opTa, 4To MOATBEP-
knaroT cuHecresuu zarter Duft, feine Dufthauch, sinnlicher Duft, schwacher
schwer fasslicher Duft, lecker duften, s:if8 duften, sii/s und schwer legen. 3anaxu
CO3/IaI0T U WHOE HACTPOCHHUE, arpeCCUBHO BO3JEHUCTBYS Ha POMAHTHYECKOIO
napTHEpa, TaKoe BO3JECHCTBHE MepenatoT MeTahOPHUUECKH MEePEOCMBICICHHBIE
riaroJyibl U ux npousBojaneie verfolgen, besitzen, durchdringen, betoren, berau-
schen, rnaroneHble coueTanus in die Ekstase bringen, in die Glieder fahren.
JIMHAMUYHOCTh MPUHYIUTEIHHOTO XapakTepa OJb()PAKTOPHBIX ONIYIICHUA BbI-
pakaloT 3MOLMOHANIBHO-YCHINTENbHBIE Hapeuns unwiderstehlich, dberwdlti-
gend, gottlich, so, cpaBaenus kak, Hanpumep, abhdngig sein, wie ein Gift in
kleinen Dosen. MckycCTBEHHBIN 3amaxX >KCHIIWHBI TaK)KE€ MOJXKET I10JaBJISAThH
CBOCH arpecCUBHOCTHIO M TPUBJICKATh MAapTHEPA, OKa3bIBasi Ha HEro MOIIHOE
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NCUX0(PU3NOJIOTUYECKOE BO3JAECUCTBUE. Beaylmum cpelcTBOM perpe3eHTalNH
TaKoro 0J1b()aKTOPHOTO 00pa3a CTAHOBUTCS MeTahOPUUECKH TIEPEOCMBICIIEHHAS
npeauKaTHas JIEKCHKa, Kak, Hanpumep, den Atem verschlagen, kriechen, verfol-
gen, zberfallen, betguben, betéren, berauschen. B mpormecc meradopuzanuu
HMCKYCCTBEHHOTO 3aliaxa Tak)Ke BOBJIEKAIOTCS TJIArOJIbl CO 3HAYCHHEM JIBHXKE-
HUSA, TIEpEeMEIICHUs, CIIoco0a pacnpocTpaHeHus mapdroma JTHOOMMON JKEHIIH-
uel: hingberwehen, in der Luft liegen, heriberschwappen. 3anax, Oyayuu siBie-
HUEM HEOCS3a€MbIM, HE UMEET CBOMCTB, BBIPAKAEMbIX 3THUMH IJIarojamu, OJI-
HAKO MX YIOTpeOJieHne B ONMMCAHUHU UCKYCCTBEHHOIO 3araxa >KeHIIMHbI CBUIE-
TEIBCTBYET O BIUSHUH JTYXOB )KCHIIIMHBI HA TTapTHEPA.

[Ipu penpeseHTallUM €CTECTBEHHOTO 3alaxa >KEHIIMHbBl B POMaHTHUYE-
CKOM OOIIEHUH TepsSeT aKTyalbHOCTh TJaroj riechen, ero mecro 3aHumaet
Mertadopa atmen (apimars). Bmecte ¢ TeM oTAeNbHBIN H300pa3UTENbHBIN Pl
O0OOHATEIbHON OIICHKH €CTECTBEHHOTO 3aIrmaxa >KeHIITUHBI IPEACTaBICH CPaB-
HECHUSMH, TTO3BOJISIOIIMMH MMOTUYEPKHYTh COOTBETCTBUE TEX WMJIM MHBIX XapaK-
TEPUCTHUK 3allaxa KEHIIWHBI IBETOYHBIM U (PYKTOBHIM apomaTtaMm. CpaBHH-
TEJbHBIM MEXaHW3M B ONMMCAHHUU 3alaxa BO3JIO0JICHHON pean3yeTcs 3a CUET
UCII0JIb30BaHUsI KOHCTPYKIMA X Wie y/X nach y, B KOTOpBIX 4acTo BCTpeyaro-
[IUMKCSI HOMUHAIUAMU SIBISIOTCS CYIIECTBUTEIbHBIC, BBIpaXKaroliue oomme
XapaKTepUCTUKU (y8emok, ¢pykm, cneyuu), Tak U CylUIeCTBUTEIIbHbIE, BhIpaA-
KAIONINe OTHENbHBIC CpaBHEHUS (Oa3uiux, AHmMaps, pyKm, posa, HcacMuH,
1asanoa, wagpaun, aup, Kopuya, 1a0aH, Muppd, aiod, OpoK, Nanopomuux,
ceedxcul xn1e6). OCOOEHHOCTh ONMHUCAHUS UCKYCCTBEHHOTO 3alaxa KEHILIWHbBI B
J000BHOM JUCKYpPCE 3aKII0YACTCS B MCIOIb30BAHUU CUHECTETUUYECKUX CIIO-
co00B BeIpakeHUs ogopuueckoii cyoctanuuu herbes Parfiim, Parfim tragen,
Parfiim einsaugen; mapdroM >KEHIIUHBI «BXXUTACTCS» B CO3HAHHME MapTHEpa
(im Hirn eingebrannt sein) u eme goiaroe BpeMsi 0CTaeTCs pbhlYaroM IMCHUXO0-
(H3UOTOTHIECKOTO BO3ACHCTBUS Ha HETO.

Takum 006pa3om, Ha HAYAJILHBIX YPOBHSX OJIb(AKTOPHOCTH €CTECTBECHHBIM
1 UCKYCCTBEHHBIN 3amaxy KCHIIIMHBI BBICTYITAIOT KaK HEKOTOpAas XUTPOCTh MU
npueM OOOJIBIIICHUS, YIOTPEOISIEMbIE KEHITUHON JJIsl JOCTUKEHUS €€ 0COOBIX
nesneil. Ha Gosiee mo3aHMX YpOBHSAX OJB()AKTOPHOCTH 3alax >KCHIIUHBI TTPHOO-
peTaeT MHOM, 0COOBIN CMBICII, COOTHOCUTCS C UJCCH KU3HH, IIPOSIBIIICTCS B BbI-
COKOU CTETEeHH TOJEPAHTHOCTU K HEMPHUSATHBIM 3araxaM, UCXOSAIIUM OT MapT-
Hepa. B 1ienom, Ha HyJ€eBOM ypOBHE WM MHUKPOYPOBHE OJb()AKTOPHOCTH HO-
MUHAIASIMH 3aIiaxa BBIPAYKAETCs OICHKA MPUBJICKATEILHOCTH JKSHIIMHBI CO00-
pa3HO MCTOYAeMOMY € apomary, Torja Kak COOCTBEHHO MHTHUMHBIN I CBEP-
XUHTUMHBI YPOBEHBb OJb(AKTOPHOCTH IepeaacT KOHQPIMKTHOCTh, TUHAMHY-
HOCTbh, TJIC B aKTUBHOM BO3JICHCTBUU 3amaxa *KEHIIMHBI HA HACTPOCHUE, IMO-
MY ¥ TIOBEJCHUE €€ MapTHepa MPOSIBIISETCS XapaKTEPHBIN ISl €€ 3amaxa djie-
MEHT arpecCHm.
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2.3. Penpe3enTanus My:KCKOi 0/1b()aKTOPHOCTH B JIIOOOBHOM JHCKYpCe

[Ipu onbhakTOpHOM ONMUCAHUK OCOOCHHOCTEM POMAHTHUYECKOTO IMOBEJIE-
HUS U TIEPEKUBAHUS MYXKUYMHBI U JKECHILIUHBI 00pallaeTcss BHUMaHUE Ha 3araxu
JOOMMOI'0 MYKYHMHBI, BBI3BIBAIOIINE MMPUATHBIE SMOIMU U O00OTaIAIOIINE MUP
YyBCTB. B 3TOH CBSI3M BOIIPOC O POJIM U CPEACTBAX PENPE3CHTALMUA MYKCKOU
0JIb()AaKTOPHOCTH OKA3bIBAETCS HE MEHEE 3HAUMMBIM, YE€M BOINPOC O JIFOOOH
UHOM (hopMe BepOATTbHOCTU B POMAHTUUYECKOM OOILIEHHUU.

2.3.1. Onvhaxmopnbslit 06pa3 mMyxHcuuHsl: AHAIU3 8EPOATLHBIX
penpe3zenmayuil ecmecmeeHHbIX 3anaxoe 6 110006HOM OUCKypce

EcTecTBeHHBIE 3amaxW WTparOT BEAYIIYI0O pPOJIb B JIOOBH C TIEPBOTO
B3IUIsIIa, YTO CJIeIoBaJI0 Obl 0003HAYUTH Kak J0OOOBHL C mnepBoro 3amaxa [Ka-
MeHckuit 2014: 157]. OG0OHATENbHBIN KOHTAKT, OCYIIECTBIISIEMbI BO BCEOOIIEM
APOTUYECKOM MPOCTPAHCTBE C TTOMOIIBIO OJHOTO BJIOXA, TTO3BOJISIET MTHOBEHHO
CIIPOTHO3UPOBATH OY/yIllee U BBIACIUTH «CBOETO» MYKUuHYy. UTOOBI mog4uepK-
HYTh 0J1b(AKTOPHYIO MPUBJICKATEIHLHOCTh MYXYHHBI KaK MPEICTABUTENS MPO-
THBOIIOJIOKHOTO TI0J1a, B BEpOANbHBIX PEMPE3CHTAINSAX €CTECTBEHHOTO 3armaxa
MY>KYMHBI HEPEJKO YKA3bIBAIOTCSI OPUCHTHUPHI, U3BECTHBIC KaK MPUTATATeIbHbBIC
IPUPOIHBIC appoAM3UaKh WIM IMPOCTO OYECHb NMpHUATHBIC 3amaxu. Die unge-
zdhmte Energie, die er ausstrahlte, war real,_ ganz genau wie der angenehme
Moschusduft, der von ihm ausging [Anderson 1998: 21]. Oxnako yka3anuii Ha
3amax-opueHTUP MPU OMUCAHWU €CTECTBEHHOTO 3alaxa MY»XYUHBI Ha HYJEBOM
ypOBHE 0J1b(aKTOPHOCTH HEMHOTO. CKOpee MY CKOM 3amax OIeHUBAETCS MPo-
CTO Kak MPHUATHBIN (TpuiaraTenbHbie gut, angenehm), T.e. emy gaiie Bcero aa-
€TCSl IPOCTO TeJOHUCTUYECKAs OIEHKa, HEPEIKO YCHJICHHAs pa3HOrO pojia WH-
TeHCU(UKATOpaMH, Kak B cienyronieM mpumepe: Dieser Mann roch irgendwie
tierisch gut, das war mir sofort aufgefallen. Wir saflen bei einem Essen neben-
einander, und ich habe dann stindig versucht, ihm néiher zu kommen [Ebber-
feld 2001: 111]. B mpuBeIeHHOM TEKCTOBOM (hparMeHTe TeJOHUCTHYCCKAS
OIICHKA, BBIp@)KEHHAs MpWiIararedbHbIM QUt, ycuieHa HapeuyneM-UHTCHCH(U-
katopoM tierisch, moBBIIIAIONIUM SKCIIPECCUBHOCTD MOJOKUTEILHOM OLIEHKH, U
YKa3bIBAIOIIMM Ha MPUPOIHOE (KUBOTHOE), MHCTUHKTUBHOE MPUTSIKEHNUE MYK-
YUHBI, BO MHOTOM OTIPEJIETISIONIEE €ro MPUBICKATEILHOCTD IS JKEHITUHBI yKe
Ha HYJICBOM ypOBHE OJib(hakTOpHOCTH. ECTeCTBEHHBIN 3ammax MOYKHO paccMmar-
pUBaTh KaK CHUTHAJILHBIN (DAKTOP, BIUSIOMNN Ha BEIOOP TOIXOSIIETO MOJIOBO-
o MapTHepa.

[ToMmumo 3TOTO, 3amax MY>KYMHBI B HEKOTOPBIX CIydYasX OIMCHIBACTCS
0e3 ykazaHus Ha €ro Ka4eCTBEHHBIC XapaKTEPUCTHUKH, HA MHUKPOYPOBHE OJIb-
(aKTOPHOCTH JIMIIH KOHCTATUPYETCS HAIMYWE OIIYIIaeMOT0 apoMara, BBI3bI-
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BaloIlero mpusATHbIe SMoruu: Sein Jackett ist warm und viel zu grof, und es
riecht nach ihm ...[James 2012: 260]; Sein Duft stieg ihr erneut in die Nase
und bescherte ihr ein aufgeregtes Pochen [Robin 2019: 153]. OroT dakt m0-
Ka3bIBa€T MBICIb O TOM, YTO «UyBCTBEHHBIH MHpP CTYIIAETCS BOKPYT BIIOO-
JICHHBIX, CTAHOBUTCS I[BETHEE, 3ByYHEE, AYIIMCTEEC — U 3HAYUMeEe» [ DTIITECHH
2018: 70]. U emy He HYyXHBI JOIOJHUTEIbHBIC OIMNPEACICHHS, TOCTATOYHO
KOHCTATalliy, YIIOMHUHAHMS 3alaxa — CO3HAaHWE PEIMIMEHTAa JOPUCOBHIBACT
KapTUHY OIIylieHni. Takoe TOHKOE BOCIIPUATHE BO3MOXHO M Ha IMOJTYHHTHM-
HOM WJIM COOCTBEHHO MHTUMHOM YpPOBHE OJIb(DAKTOPHOCTH. YeM OJIMKE HaXO-
JTUTCS JIIOOMMBIA MY)KYMHA, TEM WHTCHCHUBHEE BOCIIPUHHMACTCS €r0 3amax, H,
COOTBETCTBEHHO, TEM 3HAYUTEIIbHEE €T0 BO3/IEHCTBHE Ha JKCHIIWHY Ha (U3H-
YECKOM HJIM 00JIee€ TOHKOM — TICHXO3MOIIMOHAIBLHOM — YPOBHE: BCE OKpYyXKa-
Iollee MPOCTO TepecTaeT Jis Hee cymiecTBoBaTh (Ich atme den Duft seiner
Haut ein; und die Wdnde beginnen; sich zu drehen, bis sie sich ganz auflgsen
[Baraldi 20122: 253]).

Jlo MOMEHTa «pacTBOpPEHHUS» B 3allaxe MapTHepa OCO3HAHWE ero — 3ara-
Xa — TPHUATHOCTH BepOATM3yeTCs C TOMOIIBIO BBICOKOIIOJIOKUTEIBHBIX 00-
IIeOIICHOYHBIX mpuiaratenbHbix herrlich, schon, wunderbar, himmlisch u mog.:
O Gott, seine Nche, sein herrlicher Geruch. Eigentlich sollten wir reden, aber
mein Herz hammert, und mein Blut rauscht singend durch meinen Korper, ldisst
meine Lust erwachen ... iiberall [James 2012: 481]; Er riecht sauber, frisch,
einfach himmlisch, doch ich bin mehr oder weniger bewegungsunfihig [James
2012: 106]; Sein Korper strahlt Hitze aus und duftet wunderbar, als ich mich an
seine starke Brust kuschle [White 2019: 93]. [IpuBenenHbie TekcTOBBIC (par-
MEHTBI TOXE SIBJITIOTCS CBUICTCIIBCTBOM YIUBUTEIBHBIX BO3MOXHOCTEH 3ara-
Xa, BOCIIPHATHE KOTOPOTO 3aCTaBIISIET CEP/IIC JKCHIIUHBI OUTHCSA Yalle, ompeie-
JIEHHBIM 00pa3oM JEHCTBYET Ha €€ (PU3HOJIOTHUECKOE COCTOSHUE.

Koryma My>kunHa W KCHIIKMHA BBIOMPAIOT JIPYT JpPYyra B KaueCTBE MHTHUM-
HBIX TTAPTHEPOB, 3HAYUTEIHFHOE BIMSIHHUE Ha OICHKY 3allaxa OKa3bIBAIOT JPYTHUe
chepbl BocrpusTus. [IpoBeCHHBIH aHAU3 CBUACTECIHLCTBYET O HAJIUYUHA B
TEKCTax JIFOOOBHOTO AMCKypca CyOBEKTHMBHO-OIICHOYHBIX HOMHHAIIMNA 3araxa,
OCHOBaHHBIX Ha UyBCTBEHHO-BU3YAJIBbHBIX JINOO UYBCTBEHHO-TAKTHJIHHBIX CH-
HECTETHYECKHX TEpeHocax, Hanmpumep, B mpuiaratenbhbix frisch, sauber: Da-
bei beriinrt meine Nase seine Haare, und ich rieche seinen sauberen, frischen
Duft. All die verbotenen, unbekannten Gefiihle, die ich zu leugnen versucht ha-
be, dringen an die Oberfldche. Ich werde rot, und tief in mir ziehen sich die
Muskeln auf hochst angenehme Weise zusammen [James 2012: 77]; Sein Ge-
ruch wirkte angenehm kidrend und frisch [Bechtel 2017: 117]; Er war so nahe,
dass ich ihn riechen konnte, den heifen Duft seiner Haut ... und ein berau-
schendes moschusartiges Duftwasser [Dawson 2014: 58].
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B HabGop Mojenell CHHECTETHYECKOT0 MEePEeHOCca BKIIOUAKOTCSA TaKXKe Ty-
CTaTOpPHBIE MeTa(oOpbI: 3aMmax acCOIUUPYETCS ¢ HEKMM MaTepHalbHbIM O0BEK-
TOM, KOTOPBIM MOKHO MOMPOOOBaTh HAa BKYC, U 0003HAYaeTCs MpUjIaraTeabHbI-
MU Kak, Harpumep, siflich, herb, scharf: Ebenso finde ich es wunderbar, an
der Haut meines Freundes einfach nur zu riechen, besonders am Oberkorper.
Der (fast) natiirliche ,,Hautduft”, schwankend_zwischen siiplich, herb, nach
Gras, Nelken oder auch natiirlich etwas nach Schweif3 riechend, verbunden mit
der Wirme, ist unbeschreiblich schon [Ebberfeld 2001: 104-105]; Selbst jetzt,
nach sieben Jahren, ldsst sein Geruch nach einer gemeinsamen Nacht, der
scharfe Geruch nach seinem Schweifs, vermischt mit dem Duft von Issez
Miyake, sie noch innerlich ergliihen [Henry 2014: 121].

Taxkum 00pa3zoM, MOXKHO yTBEpIKIaTh, UTO KaK Ha HYJIECBOM YPOBHE OJIb-
(haKTOPHOCTH, KOT/Ia JKCHIIMHA «IIPUHIOXUBACTCS» K 3amaxy MYKYUHBI, TaK H
Ha OoJiee MO3IHUX dTamax Pa3BUTHS POMAHTHYCCKUX OTHOIICHWHA — ITOJYHH-
THMHOM WJIM CBEPXHHTUMHOM YPOBHE OJIb(PAaKTOPHOCTH — 3aIlax SBISETCS BaK-
HBIM M BOJIHYIOIIIAM DJIEMEHTOM, BBI3BIBAIONIUM CITeU(PUISCKUE TTICUX0PU3HO-
JIOTHYECKUE PEAKIIUH.

AHaM3 S3BIKOBOTO MaTepusalia CBHACTEILCTBYET O TOM, UYTO OIKMCAHUE
€CTEeCTBEHHOI'0 3aIlaxa My>KYHHBI B OOJIBIITMHCTBE CBOEM BCTPEYACTCSI UMEHHO B
KOHTEKCTE (DU3MOJOTHYECKON OJIM30CTH, YTO OOBSICHSICTCS 3aBUCHUMOCTBIO I10-
BEJICHUS JKEHIIMHBI OT OOOHATENIbHOW MH(OpMaIuu — PakT, KOTOPHIA YETKO
dbopmynupyercs B coBpeMeHHON Hayke: «Celdac ye abCOIIOTHO TOCTOBEPHO
M3BECTHO, UYTO KOKa YeJIOBEKA — 3TO CBOEro pojia ¢hadpuka pazHOOOpa3HbIX (e-
POMOHOB. ... HE BBI3bIBAET COMHCHHI, YTO UMEHHO OHH BO MHOTOM OTIPEICIIS-
IOT CeKCYaTbHYIO TIPUBJICKATEILHOCTD KCHIIUH JIJIT MY>KYMH U OCOOCHHO MYX-
uynH 171 skeHmun» [Kamenckuii 2014: 157]. Ognako, kak U3BECTHO, (DEPOMOHBI
HMEIOT CBOMCTBO OBICTPO pa3pymiaThCs B BO3AYXE, IOITOMY «YJIOBUTH MOJICKY-
J6I EPOMOHOB, T.€. HEOCO3HAHHO MOYYBCTBOBATh, MOAXOAUT TEOE ITOT YeiO-
BEK WJIM HET, MOKHO TOJBKO NMPHU OTHOCHUTEIBHO OJWU3KOM KOHTaKTe, Ha He-
OoJpIIIOM paccTosiHuM. Jlerde Bcero 3To caenarh, Koraa <...> MapTHEPOB pas-
JeIsIeT OYeHb HEOOJIBIIIOE MPOCTPAHCTBO, & TO M BOBCE HE pasnenser» [KameH-
ckuii 2014: 157]. Takum 006pa3oM, SMOIUOHATIHLHOE BOCIPUITHE >KEHIUHBI,
CBSI3aHHOE C €CTECTBCHHBIM 3allaXxOM JIFOOMMOTO YeJIOBEKa, Ha CBEPXHMHTUMHOM
ypOBHE OJb(DAKTOPHOCTH B MOMEHT (PU3HOJOTHYECKOM OJM30CTH JOCTUTACT
MaKCHMaJIbHOM KOHIICHTPAIIMU: BCE BHEIIHEE JJIsi Hee MCUYe3aeT, OHa HE BOC-
NPUHUMAET HUYETo, KpOME 3aIlaxoB, BBIJEIAEMbIX HHTUMHBIMH y4acTKaMH KO-
KU MYKYUHBI. THTEHCHBHOCTh ATHX 3allaxOB OCHOBaHA Ha «HEOOXOJIUMOCTH
OCTaBUTH CBOM OOOHSATEIBHBIM OTIEYATOK Ha TeJie MapTHepa, T.€. 3aUKCHPO-
BaTh HA HEM CBOW MHIWBUIYyalbHBIH 3amax» [ Tpodumona 2014: 75].

CremyeT OTMETUTh, YTO DMOIMH, BBI3BAHHBIC 3aIlaxOM JIFOOMMOTO MYK-
YUHBI TIPM MHTUMHOM OOIIEHHWH, OTIMYAIOTCS OCOOOM IHEPreTUKOM M ¢aBa

54



MOoAAAar0TCA KOHTPOJIFO pa3yMa. B 11000BHBIX OTHOIIEHUSIX JKCHIIINMHA CTaJIKU-
Bac€TCAa C <<6YK€TOM>> CaMBbIX pa3H006paSHBIX MYIKCKHX 3aIIaXOB. HpI/I 3TOM HH-
TCHCHUBHOCTL 3adllaXa TCJIa MYJKUYHMHBI CBA3daHaAa C €TI0 WHTUMHOU dKTUBHOCTBHO,
OKa3bIBAIOIICH BO BpeMs (U3UUECKOM OJIM30CTH CTUMYJIUPYIOIEe BO3ICHCTBIE
Ha KCHIIHNHY. OTOT 3amax ITOBCJIIMTCIICH, OH JIMIIACT KCHIINHY BOJIM, BTOPTasiCh
B €€ CO3HAaHHUE PaACIOPsDKASICh UM IO CBOEMY YCMOTPEHHIO. JTO cneuuduue-
CKHI1 3amax, 0003Ha4aeMbIi JICKCUUYECKUMH €IMHUIIAMU C aKIIEHTOM Ha MacKy-
nuHHOCTh (mdnnlicher Duft, Duft seiner Mdnnlichkeit). HacToituuBasi BOouH-
CTBCHHOCTBb MYJKCKOI'O 3adIlaxa 0003HavaeTcs JIEKCUYECKUMU cAuHUIIaMHu C CE-
MaHTHUKON MHTEHCHBHOCTH AcicTBus Spiurbar, intensiv, aufdringlich, durch-
dringend u moz.: So ein leiser durchdringender Duft ging von ihm aus. Dieser
Duft konnte einen am Platz fesseln [Jung, Mierau 1980: 48]; Beim Geschlechts-
verkehr mit meinem Freund rieche ich seinen Korpergeruch, wie eine Aufforde-
rung, wie eine Blume, die ein bifichen, ja schon fast aufdringlich riecht, so wie
Maiglockchen ungefihr. Nicht vom Geruch her, sondern von der Intensitdt
[Ebberfeld 2001: 68].

BOBHGﬁCTBHG 3allaxda MY’KYHUHbI OIIMCBIBACTCA W I'JIarOJIbHBIMH JICKCHUYC-
CKUMHU CIMHHUIIAMHA C OIICIOMIISIIONICH, «ITOKOPSIOMICHY, axe «ImopadoIiaro-
HIel» CEMaHTHKOW: MCIIOJIb30BaHUE BbIpakeHus Qefiigig machen, riarosios
iiberwdltigen, fesseln cBumeTenscTBYEeT 00 0JIb(HAKTOPHON arpeccHu MO OTHO-
menuio K xenmuae: Seine Ndhe, sein mdnnlicher Duft und seine Erregtheit,
machten mich ihm gefiigig und ich begann, mich ganz sacht, an ihm zu reiben
[Sibylle 2006: 108]; Sie hatte das Gefiihl, in ein dunkles Gewdsser gefallen zu
sein und vor Gefiihl zu ertrinken. Diese Hitze. Die harte Kraft seines Korpers.
Sein_schwiiler Duft. Sein dunkler wiirziger Geschmack. Er ziberwdltigte ihre
Stimme mit der schieren Wucht seiner unverhiillten Mdnnlichkeit [Monica
2010: 456]; So ein leiser durchdringender Duft ging von ihm aus. Dieser Duft
konnte einen am Platz fesseln [Jung 1980: 144].

OnbdakTopHas arpeccusi — ONbSIHEHUE 3allaxoM JIOOUMOTO MY>KYUHBI
(mpuuactus betérend, betrunken) — umeer pesynbpTaToM mosIHYH0 O€3BOJBHOCTD,
PaCTBOPEHHOCTh B JIIOOMMOM 4YEJIOBEKE, B HEKOTOPOM POJIE JIaXKe IMOTEPIo
OOAPCTBYIOIIEIO CO3HAHMS, TOTOBHOCTh K Oe3paccyactBy: <...> ich will nur
ihn. Seinen Kérper an meinem. Seine zarte und brennende Haut, seinen rauen
Bart, seine festen Muskeln, seinen betorenden Duft, seine zusammengekniffenen
Augen, die mich so ansehen, als sei ich die attraktivste Frau auf der ganzen
Welt, seine teuflische Stimme und seine Worte, die immer mehr fordern [Be-
varly 2011: 89]; Sein Geruch <...> zog sie vom ersten Augenblick magisch an.
Geradezu betrunken machte er sie, wenn sie neben ihm stand, heimlich durcj#h
die Nase einatmete und ihn einsaugte [Jawhan 2015: 193].

HpI/I BOCIIpHUATHH TaAKOI'O0 3allaxad JKCHIIMHA OIymacT HCOCO3HAHHOC
WHTCHCUBHOE Jkenanune pusmueckoit omm3octu (Gerne hdtte ich diesen Duft
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in meine Arme gezogen und gekzsst [Reyes 2013: 16]). DTo npouCcxXOauT OT-
4acTH MOTOMY, YTO 3amaxaM COIYTCTBYIOT OIpPENEJIEHHbIE 3HAYMMBIEC YYyB-
CTBa, HUKAK HE CBS3aHHBIE C OCOOCHHOCTAMU 3amaxa Kak TakoBoro. Tak, 3a-
nax moTa My»YHUHBI, B OOBIYHON CUTYaIlMU AEMOHCTPUPYIOIINN CPAaBHUTEIb-
HO YCTOMYMBOE HENpHUSITHE, HAa CBEPXUHTUMHOM YPOBHE OJIb(PAKTOPHOCTU
CBUJICTEJILCTBYET O «3allaXOBOM CIIENOTE» BIIOOJIECHHON MKEHIUHbBI, MPOSB-
JAIOIIENCS B HEa/IeKBAaTHOM peakIMy B BUJIE MHTEHCUBHOTO AMOIIMOHAIBHOTO
Bo30yxnenus. Teufel, er war im Fitness-Studio! Er trdgt eine graue Jog-
ginghose, die auf diese spezielle Art auf seinen Hiiften sitzt, und ein graues,
armelloses T-Shirt, das wie seine Haare dunkel von Schweif3 ist. Christian
Greys Schwei3 — der Gedanke daran stellt seltsame Dinge mit mir an [James
2012: 81]. IlpuBeneHHbIE TEKCTOBBIE (DparMEHTHI MMOKA3BIBAIOT, KAK aKTHBHO
U «CTPAHHO» 3amax MYXYHHbI Kak ()€HOMEH BIIHUSIET Ha MCUXO0IMOILMOHAIb-
HO€ COCTOSIHUE >KCHIIWHBI. B MOMEHT (PU3UUYECKON OJIU30CTU OH 00YCIIOBIIH-
BAaeT MCUXO(DU3NOIOTUYECKYIO 3aBUCUMOCTh KEHIIUHBI, OH BJbIXAETCS TaK,
CJIOBHO B HEM PACTBOPEHBI CII0BA HEKHOCTH.

Ha cBepXMHTUMHOM YpOBHE OJIb()aKTOPHOCTH B KOHTEKCTE POMAaHTHYE-
CKHUX OTHOIICHHIN MEXIy MOJaMU peyb UJIET, KaK MPaBUIIo, 0 (U3UIECKOM Ou-
30CTH UX MOPEACTABUTENICH. ITO CaMblii TOHKHMI MOMEHT TaKMX OTHOIICHUH,
BO3MOKHBIN TOJIBKO B YCJIOBHUSAX aOCOJIOTHOTO JTOBEPHUS MEXKIY MapTHEPaAMHU,
KOTJlJa YYBCTBEHHOMY BOCIPUSITHIO JOCTYIHBI HE TOJBKO 3amaxy BOJIOC WIH
KOXM, HO U 3allaxy CaMbIX MHTUMHBIX YacTeil Tena. Takue 3amaxu JaroT >KEeH-
IIUHE, C OJTHOM CTOPOHBI, YyBCTBO 3alIUIIEHHOCTH, a C JPYTrOd CTOPOHBI, OY AT
B HEW CISIIETO «3BEPS», TUIIEHHOTO BCAKUX KOMIUIEKCOB. B ciexyromeM Tek-
CTOBOM (pparMeHTe, HalpuMep, 3amax WHTUMHOTO OpraHa sBJISETCS IPOoTHYe-
CKUM CHUTHAJIOM, aCCOIMUPYEMBIM B €€ BOOOPaKEHHUU C IPOTUUYECKUMHM JIacKa-
mu: Spdter konnte ich feststellen, dass er ziberall schon roch. Sein Achselgeruch
gab Geborgenheit, und sein Penisgeruch war wie Balsam und hat meine Lust
noch gesteigert. Als wir nichts mehr miteinander hatten, musste ich noch lange
an seinen Geruch denken [Ebberfeld 2001: 111]. Kak BuauM, 3amaX HHTHMHBIX
yacTel TeJia JIIOOMMOTro MYKYMHBI 00OTalaeT MUpP KEHCKUX YyBCTB U COXpa-
HSET CBOK OPUTHMHAIBHOCTh, HEMOBTOPUMOCTH Ja)X€ TIOCIE€ paccTaBaHUs
BITFOOJICHHBIX.

ApomaToMm, BBIICTSIONINM JIIOOMMOTO YeJIOBeKa M3 YMCiia BCEX MY)KUUH,
SBJISICTCS, TAKUM 00pa3oM, 3armax caMbIX MHTUMHBIX MECT €ro Tena. beccrnopHo,
TaKOM 3armax MYy»XYUHBI, HE TMOJb3YIOLIEr0OCs PACIOJIOKEHUEM >KEHIIIUHBI, BbI-
3bIBACT B HEH HE TOJILKO HEMNpHUsI3Hb, HO W oTBpairieHue. OJHAKO eclii peyb
UJET O JIIOOMMOM MY>KUYMHE, MEHSIETCS SMOIMOHAIBHOE OTHOIICHHE K ITOMY
3amnaxy |, CJIe0BaTebHO, €r0 BepOaIbHOE BhIpaKEHHE: B MOMEHT (hU3UYECKOU
OJIM30CTH OH W3 3anaxa TMPEBPaAIIAETCsS B apomam, BKIIOYAeTCs B KpyTr HanOo-
Jiee 3HaYMMBIX 0JIb(PakTOpHBIX PeHOMEHOB: ...eS machte sie selbst an, wenn die

56



Eichel bis tief in ihren Rachen stief, sie das aphrodisierende Aroma inhalierte
und dem Schwanz so nahe kam wie keine andere Frau [Henke 2013: 89].

Eme oaun mpumMep MOJIOKUTETbHOU OJb(PaKTOPHON OLICHKH JIFOOMMOTO
YeJloBEKa Ha OCHOBE OIICHKH 3allaxa ero MHTHUMHBIX MecT. Es ist fiir mich zum
Beispiel sehr erregend, wenn ich mit meiner Nase am Intimbereich meines
Freundes bin und ich ein Gemisch aus Schweifs (kein unangenehmer Schweif3-
geruch) und Sperma rieche. Es riecht stiflich, aber vor allen Dingen nach Ei-
sen. Als ich tiber den Geruch von Sperma nachdachte, kam mir auch die Asso-
ziation von Primelduft oder von einer Rduchermakrele! Diese Mischung, aus
dem ,, blumigen“, dem frischen und dem metallischen Geruch, finde ich, trifft
auch auf meinen Vaginalgeruch zu [Ebberfeld 2001: 104-105]. 3anax yiiro6umo-
r'O Y€JIOBEKa B MOMEHT OJIM30CTH BBI3BIBACT OIPECIICHHBIC, CO3HATEILHO (op-
MYJIHPYEMBIE accoIldanuu (IBEThI, KOIMYeHass MaKpeilb, METaJlI), CMECh TaKUX
Pa3HBIX OJb()AKTOPHBIX MPEJCTABICHNN HE BBI3BIBACT OTPUIIATECIBHBIX IMOIIUNA
KEHIIIMHBI, HATIPOTUB, JOCTABIsACT €M yIOBOJLCTBHE, NEUCTBYET Kak 3 dek-
TUBHBINA 9yBCTBEHHBIN pa3apaxurens (Manchmal riecht er auch nach Moschus,
dann fahre ich richtig auf ihn ab [Ebberfeld 2001:105]).

B 1ienom orieHka 3amaxa My>KYUHBI 3aBUCUT OT 3HAKOMCTBA C HUM, YCTa-
HOBJICHUS IPOYHOM CBSI3M MEXKIY €r0 3alaxaMu U 4YyBCTBEHHOCTHIO JKECHIIUHBI,
JOBEPUTEIbHBIM OTHOIIIEHUEM, OOBEAUHSIOMINM BIIOOJEHHBIX. BaxkHOU 0cOo-
OCHHOCTEW MYKCKOT'O 3armaxa Ha TOJYHHTHUMHOM WJIM CBEPXUHTHMHOM YPOBHE
0JIb(PaKTOPHOCTH 3aKIIOYAETCS B €0 MPUHYIUTEIHLHOM, JOMHHAHTHOM Xapak-
Tepe, 3aCTAIONIMM BPACIIOX W BBI3BIBAIOIIMM OTYETIMBOE YYyBCTBO MOPAKCH-
HOCTH, TJICHEHHUS], TOPAOOILICHHUS.

2.3.2. Onvghaxmopustii 00pa3z MyHcuuHsl: AHAIU3 UCKYCCHIBEHHBIX 3ANAX08
8 110006HOM OUCKypce

O} peKTUBHBIM UHCTPYMEHTOM BO3JIEUCTBHS B POMAHTUYECKOM OOIICHUU
SABJIAETCSI MCKYCCTBEHHBIM 3alax MY>KUMUHBI, JEHUCTBYIOLIUM HA TOJACO3HAHUE
BITFOOJICHHOM JKCHIIIMHBI, MAHUITYTUPYIOIIHHA €€ YyBCTaMHU U KETaHUSIMHU.

[TapdromepHbie 3amaxyu My>KUYWHBI BaXKHBI HE TOJIBKO I (hOPMUPOBAHUS
MOJIOKUTEIHHOTO BIIEUATIICHHUS, HO U TOBBIIICHUS MYXCKOW MPHUBIIEKATEIHHO-
CTH: «mapdroMepuss Kak HWHIYCTPUsI KPAcOThl CIHOCOOCTBYET «OOOTaIEHUIOY
olb(PakTOpPHBIX 00pa30oB dcTeTHdeckuMu cMbiciamuy [Ctapoctuna 2010: 146].
B aT10ii cBsI3M OlleHKA, coaepKallascs B OMMCAaHWU UCKYCCTBEHHOTO apomara
MY’>KUMHBI, CBS3aHA C JPOTHYECKUM BOOOpPaKCHHEM JKCHIIHWHBI, €€ SMOIIHO-
HaJBHBIMM accormanusamu: ,, Gut®, sage ich und mache einen Schritt von der
Wand weq. Aber das bringt mich nur wieder néiher zu Ryder, der sich nicht vom
Fleck riihrt. Ich kann ihn riechen. Sein Parfiim ist genauso dunkel und verfiih-
rerisch wie er [Murphy 2016: 452]. Ha HyneBoM ypoBHE OJIb(aKTOPHOCTH
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OLICHKa MY>KCKOTO 3amaxa COINPOBOXKIAETCS €ro BHU3yalu3alueil: cobOia3Hu-
TenbHBIN (verfiihrerisch) mapdrooM paccMaTpUBaeTCs KaK JOMOJHUTEIIbHBIN
CUTHAJIBbHBIN (hakTOp, GOPMUPYIOIMIUNA CEKCyallbHbIe MOTUBALIMUA HAPSIY C CUT-
HaylaMu nHOHM MoganpHOocTH (dunkel).

BmecTe ¢ TeM HCKYCCTBEHHBIM 3alax MY>KUYWHBI CKJIQJbIBACTCS W3 HE-
CKOJIBKMX KOMITOHEHTOB. apoMaT MY>KCKOTO map(roMa, CMEIIaHHBINA C 3aMaxoM
CBEXero Oelbs, CPEJICTB MO YXOIy 3a TEJIOM CO3/1aeT OPUTHHAIBHBINA M MIPUBJIC-
KaTeJIbHBIA 00pa3, OICHUBAEMBI BCET/Ia OYCHB MOJIOKHUTENIbHO: Sein gottlicher
Duft steigt mir in die Nase, eine Mischung aus frischgewaschener Wdsche, ei-
nem edlen Duschgel und dem herrlichsten, verfithrerischsten Geruch auf der
ganzen Welt: Christian. Ich will mich nicht bewegen, sondern am liebsten fiir
immer hier liegenbleiben und diesen Duft einatmen [James 2012: 309]; Der
schwache Krduterduft seines Shampoos und seines teuren Eau de Cologne er-
regte ihre Sinne selbst iiber die Entfernung des Zimmers hinweg [Reed 2015:
400]. Ha mosryiHTUMHOM YpOBHE OJb(AKTOPHOCTH, IIPH KOTOPOM 3ariax MmapT-
HEepa BOCIPUHUMAETCS Ha MUHMMAJIbHOM NHMCTAHIIMM, OH (3amax) nmpuoOperaer
XapaKTEPHBIA IPOTUUECKUN CMBICIT U OMUCHIBACTCS MIPU MMOMOIIM TIpUIaraTeib-
HBIX B IpeBocXoaHoM crenenu Verfihrerischst, herrlichst, a raxke riarosna (die
Sinne) erregen, moa4epKuBas CTCIICHb MHTCHCHMBHOCTH POMAaHTHYECKOT'O B3aM-
MOJEHCTBUSL.

3anax mapdroma MYKUYWHBI, BBI3BABIIMM SIPKHE SMOIMH HAa HYJICBOM
YpOBHE 0Jb()aKTOPHOCTH TPH IEPBOM BCTpPEYE, OCTACTCA B IMOIIMOHAIBHOU
MaMSTH JKCHIIWHBI U KaXIBIH pa3 MpU BCTPEUE WK MPOCTO TPH BOCTIOMHUHAHUHT
0 HEM OKa3bIBaCT TaKOe ke MCUX0(U3HUOIOTUUECKOE BO3JCHCTBUE U TPEOyEeT OT
KCHIIIMHBI HEMAaJIbIX YCHJIUH, 4TOOBI coxpaHuTh camooOiamganue: Wir stehen
einander gegniiber, so nah, dass ich sein Parfiim riechen kann. Das gleiche wie
beim letzten Mal. Und wieder muss ich kdmpfen, um mich ihm nicht einfach an
den Hals zu werfen [Harold 2016: 37].

WTak, Ha HaYadbHBIX YPOBHAX OJIb(PAKTOPHOCTH Map(PIOM MYKXIUHBI BbI-
CTyIaeT CPEICTBOM OOOJBIICHUS, BIUSECT Ha CEKCYaJIbHYIO TPHUBIICKATEIb-
HOCTb, BBI3bIBACT y JKCHIIMHBI HEKOHTPOJIUPYEMOE JKeJIaHuEe CONMMKCHMUS.

BmecTte ¢ TeM 3amaxu My»CKOro mapdroma sSBISIOTCS CPEICTBOM YIpaB-
JICHUS YMOIUSAMHU M TMOCTYIKAMH >KEHITUHBI: OHU MOTYT U3MEHHUTH €€ HacTpoe-
HUe, TOBIUATh HAa €€ KOHKPETHBIC AeHCTBUS W moBeaeHue. ClemoBaTeibHO,
S3BIKOBBIE CPEJNICTBA, CIIOCOOCTBYIOIIME MaKCUMaJIbHO TOYHOM Tepenaye OJib-
(aKTOPHBIX OIMYIICHUH, TOXE MOXXHO OOBEAWHUTHL B KaTETOPHUIO 3aIlaxoOB-
arpeccopoB.

B kadectBe Hambosee dacTtoro crocoba pempe3eHTaluu naphroMEpHBIX
3aImaxo0B MY>KYHHBI CJEAYeT OTMETHTh MeTa(OpHUUYECKH TIEPEOCMBICICHHYIO
MPEANKATHYIO JICKCUKY, HAIMpPaBJIEHHYIO Ha BOIUIOIICHUE YCIIOKAaWBAIOIIETO,
700 arpecCUBHO-HACTYIATEILHOTO XapakTepa napdioma. Tak, yke Ha Moiy-
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WHTUMHOM YPOBHE OJb(DAKTOPHOCTH MCKYCCTBEHHBIN 3aIllax MY>KYHUHBI MOXKET
YCIOKOMTD JKEHIIMHY, AaTh € 4yBCTBO 3amiuiieHHocTr: Er zieht mich wieder
an sich. Ich atme sein Parfiim ein. Sein Geruch und die Kraft in seiner Umar-
mung_trosten mich. Das ist es, was ich jetzt brauche [Harold 2015: 56]. B To e
BpEMs HCKYCCTBCHHBIC 3allaX¥ MY KUHMHBI CIIOCOOHBI 3aXBaTHTh CO3HAHUE JKCH-
IIMHBI, OAYPMaHUTh €€, Ha YTO yKa3blBaloT MeTadopbl berauschen, betiuben,
uberwdltigen: Ich lege meinen Kopf an seine Brust und geniefse seine Umar-
mung. Wie jedes Mal, so iiberwdltigt und berauscht mich auch jetzt sein Parfiim
. Emprise* [Jones 2016: 121]; Sein Kuss versetzt mich in andere Sphdren, seine
Art, mich an seinen krdftigen Korper zu driicken, sein Parfiim, all das be-
rauscht mich. <...> Und ich kapituliere, lasse ihn gewdhren [James 2015: 120].
WNHBIMU CIOBaMH, MCKYCCTBEHHBIE 3allaXd Ha COOCTBEHHO MHTHMHOM YPOBHE
0JIb()aKTOPHOCTH TOXKE MPEICTABISAIOTCS arpeccopoM, aKTHBHO «aTaKyIOITHM
€¢ CO3HaHWe, MOUMHSIONINM €€ TICHX03MOIIMOHATILHOE COCTOSIHUE BOJIC U Ke-
naHusM niaptHepa. Emie onun npumep: Ich fiihle seinen starken Korper und rie-
che sein Parfiim und den Duft seiner Haut. Es ist als ob der Geruch mich be-
tdubt [Taylor 2014: 35]; 3anax mapdromMa Ipu OTCYTCTBHH TUCTAHIIMNA MEXKITY
BJTFOOJICHHBIMH SIBJISICTCS MAKCHUMAJIbHO MHTCHCUBHBIM, JJOMHUHHUPYIOIINM B yKa-
3aHHOM POMaHTHUYECKOM B3auMmojeicTBun. Elio macht zwei grofie Schritte auf
mich zu und kniet sich neben mich. Sofort wickeln mich seine Wdrme und sein
Parfiim, La Nuit de I'Homme ein. Und sein Aftershave. Und seine Haut mit ih-
rem mdnnlich dominanten Geruch [Becker 2015: 65].

[Tpy omucaHUM HMCKYCCTBEHHBIX 3allaXxOB MY)KYHHBI B POMAHTHYECKOM
OOIIIEHUH TOXKE YacTO BCTpedaeTcsi MeTadopudecKas HHTEPIPETans 3HAYCHUIA
NPOU3BOAHBIX (OPM TJaroyioB — mpuuactuii eingebrannt, beriickend, berau-
schend — nmast 0003HAYCHHS BBIPAKCHHOTO ITHMH NPUYACTUSIMHU BO3JACHCTBHUS
3araxa JJIOOMMOTO MY>KUMHBI: OH — 3aIlaX — BTOPracTcsl B CO3HAHUE KCHIIUHEI,
YCTOMYMBO 3aKPEILIACTCA B €€ BOCIIOMHUHAHUSAX, «BBIKUIACT» B IMOIACO3HAHHH
onpezenennbie acconuanuu: Doch ob ich schlafen kann? Ich fiirchte, der scho-
ne Unbekannte wird mich davon abhalten. So etwas habe ich schon jahrelang
nicht mehr verspiirt. Was fiir ein Charisma! Und diese ausdrucksvollen Augen!
Seine Telefonnummer habe ich zwar nicht, aber sein Parfiim ist wie in mein
Hirn eingebrannt [Harold 2016: 154]. MckyccTBeHHBII 3amax My>KYUHBI JIUIIIA-
€T JKEHIIIMHY CHA ell¢ Ha HYJECBOM YPOBHE OJIb(DAKTOPHOCTH, ITO B OUEPETHOM
pa3 CBHIIETEIBCTBYET O €r0 BO3JICUCTBYIONUX BO3MOXKHOCTSIX: OH «3a4apOBbI-
BacT», OTPbIBAET OT peaiapbHocTH: Der Kinstler wirft mir ein amiisiertes Ldacheln
ZU. Ich atme sein beriickendes Parfiim ein und habe noch Zeit, festzustellen,
dass er nicht einfach nur gut aussieht, sondern geradezu perfekt ist, dann lose
ich mich errétend aus seinem Griff [Harold 2016: 167].

3amax nmapgromMa JFOMMOro MYXYHHBI KaK HHCTPYMEHT BO3JICHCTBHS Ha
KCHIIMHY YacTO MPHOOpETaeT BKYCOBYIO XapaKTEPUCTHUKY: OH OINbSIHSCT, BbI-
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3BIBACT HEIMPEOI0JIMMOE XKEJIaHUEe BABIXaTh ATOT apomar: Ich fiihle mich wie ei-
ne Statue, die er mit seinen Fingern aus Lehm formt. Ich spiire seine warmen
Hdéinde und rieche sein berauschendes Parfiim, als er sich iiber mich lehnt [Be-
cker 2015: 78]; Es passiert alles so schnell — in der einen Sekunde stiirze ich
noch, in der ndchsten liege ich schon in seinen Armen, und er driickt mich so
fest gegen seine Brust, dass ich seinen Geruch einatmen kann. Er duftet berau-
schend nach sauberer Wische und teurem Duschgel. Gierig sauge ich den Ge-
ruch ein [James 2012: 60].

B crnenyromem ¢parMeHTe HCKYCCTBEHHBIN 3amax MY>KYUHBI, CMECh €T0
KOMIIOHEHTOB MeTa(OpHUECKH CPAaBHUBACTCA C ONBSHSIOMINM KOKTEHIIEM:
«Wie bin ich hierhergekommen?», frage ich. Er setzt sich auf die Bettkante, so
nahe, dass ich ihn rieche und beriihren konnte. Wow ... Schweils und Duschgel
und Christian. Ein berauschender Cocktail — so viel besser als Margarita, das
weifs ich jetzt [James 2012: 81].

AHanM3 S3BIKOBBIX CPEACTB IMOKA3bIBACT €Ie OJWH BAapUAHT BIUSHUS
MY>KCKOTO HMCKYCCTBEHHOTO 3amaxa Ha JKEHIMHY. OH CBOJUT €€ C yMma, Mpo-
OykIaeT B Hel mpupoHbie (>KMBOTHBIC) MHCTUHKTHI (J-n wahnsinnig machen, j-
n wild machen): In seinem figurbetont geschnittenen Hemd kommt der trainier-
te Body richtig zur Geltung. Als wenn er meine Gedanken lesen kénnte, riickt er
dichter an mich heran. Sein Parfiim macht mich wahnsinnig! Ich liebe Gil San-
der Sun For Man [lum 2009: 48]; Er nimmt mich in seine Arme, hdlt mich ein
paar Sekunden, und driickt mich ganz warm und herzlich. Er muss frisch ge-
duscht haben, denke ich. Sein Parfiim ist der Wahnsinn! [Kolossa 2015: 89];
Ich will, dass er serids gekleidet ist, im Anzug, schwarz, mit einem beigefarbe-
nen Hemd und er soll sein Parfiim auftragen, da es mich wild macht, es an ihm
zu riechen [Monica 2010: 345]. B cieayromiemM nmpuMepe moKa3aHO THITHOTHYEC-
CKOE€ BO3JICUCTBHUE 3alaxa, OT KOTOPOTO KPY>KHUTCS TOJOBA U JaKE€ CTAHOBUTCS
HEMHOT'O CTPAIITHO OT OCO3HAHMS CHJIbI ero Bo3jaeicTBus (SChwummrig zumute
werden): Bei dem Gedanken, wieder in seine hypnotischen Augen zu schauen,
sein Parfiim zu riechen und die Narbe an seiner Augenbraue zu sehen, die ihm
ein so mysterioses Aussehen verleiht, wird mir _ganz schwummrig zumute
[Harold 2016: 112].

Takum oOpasom, riarossl trasten, iberwdltigen, berauschen, betduben,
einwickeln, einbrennen u ux npousBoaHbIC, a TaKKe BhIpaXXeHUs j-N wahnsinnig
machen, j-n wild machen, schwummrig zumute werden, cyiiecTBUTEIBHOE
Wahnsinn xapakTepu3yioT BIaCTHYIO CYIIHOCTh Map(IOMEPHOIO 3armaxa MyK-
YUHBI, TOMUHUPYIOIIETO Ha [ )KCHIIMHONW U JTUKTYIOIIETO € YCIOBHUS 1 ITpaBUjia
TIOBEICHUS B POMaHTUICCKOM OOIIICHHUH.

Ha coOCTBEHHO MHTHMHOM ypPOBHE OJIb(DAKTOPHOCTH MPH ONKMCAHUU HC-
KYCCTBEHHOTO 3amaxa MY>KYWHBI BCTPEUAIOTCS YCTOSBIIHMECS 3allaxOBBIE acCo-
[IMAlAN, BIICYATIICHUS, OMPEACIIAIONINE €ro OIEHOYHOE BocmpusTue. Tak, oJ1-
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HOTHITHOE TIPEJICTABIICHNE UCKYCCTBEHHOTO 3alaxa MY>KUYMHBI CKJIaJIbIBACTCS U3
BOCTIPUATHS TUIMUYHBIX OJIOPUYECKHX KOMIIOHEHTOB: 3TO, Yallle BCETOo, 3alaxu
CPEACTB IO yXOJy 3a TeJoM (Telb JJis Jyla, IIaMITyHb, JIOChOH), TTapdroMep-
HBIX CPEACTB (0JEKOJIOH, AYXHU, JOChOH, CPEACTBO JJIsi OPUTHS), YUCTOTO, CBE-
xKero Oenbs (pyOamika) My 4uHsbl. [Ipu 3TOM apomaTel, U3 KOTOPBIX «CTPOMUT-
Cs1» MCKYCCTBEHHBIN 3alax MY>KUWHBI, HE JOMHHHPYIOT U HE OTOJBUTAIOT Ha
BTOPOW TUTaH 3amaxu Tena myxduHel: Ich schmiege mich an ihn, mit geschlos-
senen Augen, die Nase an seinem Hals, so dass ich diese unglaubliche Mi-
schung aus nach Moschus duftendem Duschgel und Christians Korpergeruch
einsaugen kann [James 2012: 410]. EcrecTBeHHBIH 3amax KOKH, KOTOPBIA CMe-
IIMBACTCSI C ApOMATOM TeJlsl JUIsl AyIa, OIICHHUBACTCSI CBEPXIIONIOKUTEIBHO (UN-
glaublich, wunderbar) u nepenaer camoe HeoObIUHOE, (haHTACTHUECKOE COYC-
Tanue 3anaxoB: Ich werfe ihm die Arme um den Hals und setze mich auf seinen
Schop. <...> Als mir sein wunderbarer Duft nach frisch gewaschener Wdsche,
Duschgel und Christian in die Nase steigt, fangen die Trinen zu laufen an [Ja-
mes 2012: 342].

B cnenyromeM ¢pparMeHTe OCTaBIIMICS B AYMOIIMOHAIBHOM MaMSATH apo-
MaT refisi AJis AyIa BRI3BIBAET B JKEHIIUHE ONPEIEICHHOE MCUX0(PU3HOIOTHYE-
CKO€ COCTOSIHME, OJIM3KOE K COCTOSIHUIO TIPY MHTUMHOW OJIM30CTH, CaM apomar
OMHCHIBACTCS OIEHOYHBIMH CPEICTBAMHU CaMOW BBICOKOW CTEMEHU TOJIOKH-
teapHocTd (himmlisch): Ich konnte bis in alle Ewigkeit unter dieser Dusche, in
seinem Bad, stehen. Das Duschgel riecht nach ihm. Ein himmlischer Duft. Ich
verteile es auf meinem Korper und stelle mir dabei vor, dass er das macht, es
auf meinen Briisten und meinem Bauch verreibt, mit seinen langgliedrigen Fin-
gern zwischen meinen Oberschenkeln [James 2012: 85].

OpauM U3 (HaKTOPOB, MPHUBJICKAOIINX KEHIIUHY, SBISETCS SIPKO BBIpaA-
KEHHAsI MACKYJIMHHOCTh, HE3aBUCUMOCTh MY>KUMHEI. [103TOMY B OIleHKe 3amaxa
MY>KYUHBI YacTO TOsBIsgeTCs Jiekcema Mannlich, koropas mogyepkuBacT €ro
MYKCKYH HHIuBUAyanbHOCTH: Mein Patschuliduft vermischt sich mit dem
mdnnlich eleganten Geruch seines Parfiims. Unsere Vertrautheit erfiillt den
Raum [Becker 2015: 32]; Doktor Law tritt zur Seite, um mich hereinzulassen.
Als ich an ihm vorbeigehe, rieche ich sein frisches, médnnliches Parfiim [Harold
2015: 45]. B TakoM OMNKMCAaHUU 3arax MrpaeT PoJib KOHCTUTYHPYIOIIETO MacKy-
JUHHOCTh YYBCTBEHHOTO Hayaja, Moka3aress «yHHUBEPCAIbHOCTH W BCEMPOHU-
KaeMOCTH MacKyiauHu3Ma» [bpanar 1999: 92], a skeHuuHe, KOTopasi reHeTHY e-
CKH JICTEPMHUHHUPOBAHA IICUXOJIOTHICCKAM M OMOJIOTHUYESCKUM JOMHUHUPOBAHUEM
MY>KUMH, TIPY 3TOM OTBOAMTCS «BTOpoe moie» [Tpodumona 2013: 160], ona
TIOJTHOCTBIO TMOTYUHSACTCS 01b()aKTOPHOHN BOJIE MY)KIHHBI.

WuTeprperaiys map@roMepHOTo 3armaxa My>KUYUHBI JOTOJTHSSTCS ONUCAHH-
€M BU3YQJILHOTO BOCIIPHUSTHS JKCHITUHBI WM IPYTOro MEPIEHTUBHOTO BOCIPHS-
tus. Harmpumep, OH CTaHOBUTCS OIIyIIacMbIM TakTHIILHO (Samtiges Parfiim). Sie
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roch wieder sein samtiges Parfiim, das sie so sehr an ihn lehnze, und fiihite seine
warme Haut durch sein T-Shirt auf ihrem Kérper [Winter 2015: 403].

Jlnst ycunieHusl OlieHKH map@roMa MY>KYUHBI, MPUCYHIETO TOJIBKO €My
OylaroyxaHus, HaOJIOJAETCsl MCIIOJb30BaHHUE JIEKCEMbI-MHTCHCU(UKATOpa SO,
KOTOpasi IEPEBOIUT OTKCAHUE 3alaxa B KaTerOpHI0 YHUKaIbHOTO: Sein Parfim
... das so stark war und so eigenartig. Wie ein Seifenladen und doch wieder wie
der heifse Atem einer fremden Pflanze [Presber 1916: 215].

TakuM 00pa3oM, MCHOJB30BAHUE MEPEUUCIICHHBIX SI3BIKOBBIX CPEIICTB B
OMKMCAHUH MCKYCCTBEHHBIX 3allaXOB MY>KUYMHBI MO3BOJIIET CIENATh BBIBOJ O 3HA-
YUTEJIHHOW POJM Tap(IOMEPHBIX 3alaxoB MY>KYMHBI B HEMELKOM JIFOOOBHOM
muckypce. HeoObIKHOBEHHAsI cujla BO3JICMCTBUS 3araxa MapTHEpa Ha JKEHIIUHY B
KOHTEKCTE OOIIEHUs BIIOOJICHHBIX TMOHSITHA W JIOTUYHA, BEIb 3alax SBISIETCA
MEPBOOBITHBIM MHCTUHKTOM, KOTOPBIA MPOHUKAET B CaMyl0 TIyOWHY, MpPSMO B
CEp/ILIC ¥ BBIHOCUT KAaTErOPUUECKOE CYXKJEHUE O CUMIIATUU U MPE3PEHuu, 00 OT-
BpaIlCHUH U BJICYCHUH, O JItoOBU U HeHaBucTu [ Tpodumona 2012: 188].

O0600m1ast BBIIIECKA3aHHOE, CJIEYET OTMETUTh SPOTUYECKYIO 3HAYMMOCTD
€CTECTBEHHBIX M Map(pIOMEPHBIX 3allaxOB MY KUMHBI, UMEIOIINX CBOEU IENbIO
MIpUBIICYb, TIOKOPHUTH >KCHIUHY. BepOanbHOE BOIUIOIICHHE MNPUBICKATEIBHBIX
HCKYCCTBEHHBIX 3allaXxOB MYKUMHBI TIEpeacTcs HadalbHOU (DOPMOM M MpEeBOC-
XOJIHOW CTENeHbI0 mpuiiarareipHoro Verfihrerisch, a Taxke rmaromom erregen.
EctecTBeHHBI 3amax JHO0MMOTO MY>KUMHBI TaKKe€ BOBJIEKaeTcs B cpepy poMaH-
THUYECKUX OTHOIICHUM M HAJEISICTCS TaKUMH XapakTepucTukamu, kak mdnnlich,
angenehm, tierisch gut, herrlich, schon, unbeschreiblich schén, blumig,
himmlisch, schwiil, betérend, aufdringlich. OcobeHHOCTBIO OITUCAaHUS €CTECTBCH-
HOT'O 3araxa MY»YHHbI SIBJISIETCSI TAKXKE HCIOJIb30BaHNE CUHECTETUYECKUX METa-
¢op, OCHOBaHHBIX Ha YyBCTBEHHO-HATJISIHBIX, THOO YyBCTBEHHO-BKYCOBBIX MPH-
3nakax: stfslich, herb, wiirzig, warm, frisch, sauber. Yactotus! riiarossr abfahren,
erschauern, gefigig machen, triefen, betéren, u ux npousBoaHbIe, BBUAY OTCYT-
CTBUSI CEMAaHTHUUECKOTO KOMITOHEHTA «CIOCO0 BOCIIPUSATHUS 3araxa» meradopuye-
CKHU TepeAarole CnocoOHOCTh 3amaxa JIoOUMOro My KYMHbI OKa3bIBaTh ICUXO-
JIOTUYECKOE U (PU3UOJIOTUUECKOE BO3ACHCTBUE HA KEHIIUHY.

B pomaHTHYeCKOM OOIIIEHUU €CTECTBEHHBIN 3armax My>KUMHbI OMTUCHIBACT-
Cs KaK BAXXHBIM M BOJIHYIOIIUM 3JIEMEHT, YCHJIMBAKOIIAN SMOIUOHAIBHYIO TTPH-
BSI3aHHOCTH U JIIOOOBH MEXKIY MYKYMHOW M KEHIIMHOW: OH JaeT YyBCTBO 3a-
IIMIIEHHOCTH, HHTPUTYET, TUKTYET arpeCCUBHBIE YCTPEMIICHHUS UJIU MPEBpallia-
eTcs B 3(OPEKTUBHBINA UyBCTBEHHBIN pa3apakuTeb. My»KCKue 3anaxu, BblesI-
e€MbI€ KOXKEH, TEJIOM JIFOOMMOI0 4YeJIOBEKa, BCErJa IMOJIOKHUTEIbHBI; OHU BOC-
MPUHUMAIOTCS )KEHITUHON KaK apoMaT I[BETOB, MIPSHOCTEH U BIUSIOT Ha MOCO-
3HaHUEe, OOYCJIOBJIMBAIOT IMCUXO(PU3HOJIOTHYECKYI0 3aBUCHUMOCTDH >KCHIIMHBI.
[TapdromepHbie 3anaXu MY>KYUHBI PYKOBOJISAT BIIFOOJIEHHOM KEHIITMHON B cepe
0ecco3HaTEeIHPHOTO, OKa3bIBasl yCIOKAWBaroIlee, JIMOO HAMOPUCTO MOOYKIaro-

62



mee Bo3xaerictBue. ['maromsl trasten, zberwdltigen, berauschen, betduben, ein-
wickeln, einbrennen, beriicken u ux mpou3BojHBbIE, BBIpAXKAIOIINE BIIACTHBIMI
XapaKTep MCKYCCTBEHHOTO 3allaxa MY>KYWHBI, TOMHUHHUPYIOIIETO HaJ >KCHIIH-
HOM, B BBICOKOHM cTerneHn MeTadOpudIHbl. XapaKTepuCcTUKa napdroma JTro0uMo-
ro 4yesjoBeKa Iepemaercs u cuHAcTemusmu samtiges Parfim, frisches Parfim,
MOJIOXKUTEILHO olleHMBaeTcs kak unglaublich, wunderbar, himmlisch, elegant,
eigenartig u nHTeHCUPUIIUPYETCS YacTUIeH SO.

B memom, Ha HyJIEBOM YPOBHE OJb()AKTOPHOCTH POXKIACTCS JHOOOBH C
NIEpPBOro 3amaxa, T.. MPOSBIISETCS MPUPOIHOE (KUBOTHOE), WHCTUHKTHBHOE
NPUTSHDKEHNE K €CTECTBEHHOMY 3araxy MY>KUYWHBI, BO MHOTOM OTIPEIEIISIOIICe
NPUBJICKATEILHOCTh MY)KUMHBI JJIS JKCHIIWHBI YK€ Ha NEPBOM cBUIaHWHU. Ha
MUKPOYPOBHE OJb(AKTOPHOCTH KOHCTATUPYETCS HAIMYUE apoMara MY>KUYHHBI,
BBI3BIBAIOIIETO MPHUATHBIC 3MOIMU. Ha MOJTyHMHTHUMHOM WJIH COOCTBEHHO WH-
THUMHOM YpPOBHE OJIb()AaKTOPHOCTH POJIb OOOHSHHMS 3HAYUTEIBHO BO3PACTAET,
3armax MY>KYHMHBI TIPHOOpPETaeT arpeCCUBHOCTh, BOMHCTBEHHOCTh. Ha cBepXuH-
THMHOM YPOBHE OJIb()aKTOPHOCTH CEKCYaJbHOE MOBEACHHE KCHIIMHBI HaIps-
MYIO 3aBHUCHUT OT 3aIlaXOB MY KYHHBI, KOTOPbIE MOTYT BBI3BIBATh UPPAI[HOHAIb-
HOE (PU3HUECKOE BJICUCHUE.

2.4. OnbpakTopHas penpe3eHTANUs OKPYKAOIIEro NPOCTPAHCTBA
B JIIOOOBHOM JHCKYpCe

B nureparype oTMeuaercs, 4TO HaUBBICHIEH TOYKOW OOOHSIHUS SIBJISICTCS
«MOJIBEAEHUE MPEAMETA K TPAHUIE CMBICTIOBOTO Mmojs» [3bixoBckas 2012: 61],
YTO TIOATBEPKIAETCS OJh()AKTOPHON pENPEe3CHTANEH OKPYKAIOMIEro TMpo-
CTpaHCTBa B JIOOOBHOM AHCKypce. Tak, ucciemyeMblii HaMu MaTtepuan Mmpe-
CTaBJsIET OO0 MPOAYKT (haHTa3MH €ro aBTOPa, aKTyaATM3UPYIOIIHI CKPBITHIC
CMBICIIBI CJIOBA, CO3/IAI0IINI HOBOE BUJIEHHE OJb()AKTOPHOIO MUPA U €ro OLIeH-
Ky, MHOTOIJIAHOBOCTb, CMBICIIOBBIE HapAIIMBAHUS, YTO MMO3BOJISIET MOJHOCTHIO
MPOHUKHYTh B CMBICJ camMoro 3amnaxa. Kpome Toro, jqt000BHBIN TUCKYPC, B KO-
TOpOM 0Ooraro mnpeacTaBiieHa OJib(PaKTOpHAsT pPENpe3eHTAUsl OKPYKAIOIIETOo
MPOCTPAHCTBA, 3aTparuBaeT HauOoJiee TOHKWE TPaHU TYIMICBHOW apXUTEKTYPHI
YEJIOBEKA, CBS3aH KaK C BHYTPEHHUM COCTOSIHHEM aBTOpPA, TAK U C JIMYHBIMHU
OIYIICHUSIMUA YWTATENS, YTO MO3BOJSET TOBOPUTH 00 SKCIPECCUBHOCTH, dMO-
THUBHOCTH, HACTPOE HA CONEPEIKUBAHUE.

2.4.1. Ananus eéepoanvHbIX penpe3eHmayuii eCmecmeeHHbIX 3anaxos
OKpYXHCaoue2o npoCmpancmed 6 110006HoM OUCKypce

HpOBGI[GHHBIfI aHaJIKM3 A3BIKOBOI'O MaTcpHrajia I103BOJIICT BBIACIUTDL IIPO-
CTPAaHCTBCHHBLIC PaAMKH, OCO3HABACMBIC BIIOOJICHHBIMH KakK npeaAciabl HCKOI'O
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BMECTUJIMIIA 3aaxa U UMEIOIKE MEPBOCTENICHHYIO 3HAUUMOCTb B Pa3BUTHH UX
OTHOIIEHUN M YYBCTBEHHOCTH: K HMM OTHOCSITCS TOJISI, YJIMIIBI, JOPOTH, JIEC,
npupoza B neiaoMm. Onucanue 3amaxa Npupojibl B M300pakeHUH BCTped BIIIOO-
JICHHBIX HE MOKET ObITh ciiy4yaiHbIM. [lanuTpa MHOTOOOpa3HBIX «IIPUSTHBIX»
MPUPOIHBIX SIBJICHUM (TEIJIOE COJHIIE, IIEpBasi BECEHHsISI TpaBa, HEKHO paclyc-
KAIOIIUECs MOYKH, HeOeTaHue NTUll, KypUyaHUue pyderika, nopxaromue 0a00uku
Y MO/JI.) KOPPEJIUPYET C MO3UTUBHBIM HAYaJIOM, HACTPAUBAET YEJIOBEKA HA OXKU-
JlaHW€ TIPEKPACHOTO, BHYIIIAET HAJICK/y HA JIyUlllee, BhI3bIBAET YMOIIUU YMUPO-
TBOpPEHUSI, BOCTOpra, ymuieHus, HesxxkHocTu [Pomunua 2006: 102]. X. ['onbHep
IMcall O TOM, YTO MPUPOJIAa UMEET OKpacKy Ayl [mut. mo: ®omuna 2006: 103].
JlornyHO, YTO MOJIOKUTEIBHOE BOCIPUSTUE IPUPOJIbI MEPEHOCUTCS B KMU3HEH-
HO€ MPOCTPAHCTBO YENOBEKA, CIMBAETCSA C «OTHEM» JIFOOBH B €ro JyIlie, 4yB-
CTBA «HATYPAIU3UPYIOTCS» MPU MPOEKIIUU MUPa MPUPOJIbl HA BHYTPEHHUI MUP
yesioBeka. J[pyruM Bo3MOXHBIM HampaBJICHUEM BepOaIn3alui SMOIIMOHAIBHOM
KapTUHBI MUpPa BJIFOOJICHHBIX SIBJISICTCS OOpaTHBIN MPOIECC — MEPEHOC «YeJIOBe-
YeCKOro» Ha mpupoay, ee antponojorusanus (die Sonne ldchelt, die Zdrtlich-
keit der ersten Sonnenstrahlen): BiaroOeHHBIE BO BCeM OKPYKAroIeM MUPE BHU-
IST oA00peHue, MOANECPKKY, OTPAKEHUE CBOUX MEPEKUBAHUN. DTU JIBE MPOTHU-
BOIIOJIOXKHBIE TEHACHIIUU CTy’KaT OCHOBOW MeTadopruecKux o0pa3oB MpU OIHU-
CaHUU POMAHTHYECKOM OJIb(PAKTOPHOCTH.

S3bIKOBBIE MPEACTABICHUSI 3PUTEILHBIX O0pPa30B CO3HAHUS AKTyaIU3U-
PYIOT CHUHECTETHMYECKUE HOMUHAIIMU MOJICNIM 3amax-3peHue, HAIOJIHSIIONINE
MHUp BJIFOOJICHHBIX «HOBBIMHU O0pa3aMH C OTMEUYEHHBIM IMPU3HAKOM 3araxa
[Tpodumona 2012: 190]. TakoB, Hanpumep, AypMaHSIIHUMA 3aMax MoJs B JIETHUN
3HOMHBIN JIeHb, OH 4yBCTBeHHO OKyThiBaeT (einhiillen) BmroOmeHHBIX, KaK ObI
YKpBIBasi Byajblo OT BHEITHETO MHUPA, CO3/1aBasi MHTUMHYIO 00cTaHOBKY: Ermat-
tet lieffen wir uns an einer grasbewachsenen Baschung nieder. Thea legte ihren
Kopf an meine Brust. Schweigend schauten wir in den Abendhimmel, den die
untergehende Sonne in allen Rottonen fdrbte. Der Blick schweifte iiber reife
Felder, deren Duft uns einhiillte. .... Alles war so wunderschon, unwirklich
[Hempel 2005: 98]. Cama curyarusi 00yCIOBIUBAET BBICOKYIO IOJIOKHUTEIIb-
HYIO OIIEHKY 3araxa, KOTOPbIH SBISIETCS OJb(PAKTOPHON COCTABIISIONIEH BCETO
JTUCKypca: BU3YallbHOE HACTAXKICHUE OKPYKarolel 00CTaHOBKOW M JTFOOUMBIM
YeJIOBEKOM Ha e¢ (poHe B coueTaHuu ¢ npusaTHbIM 3amaxoM (frisch, siff) coznaer
omryiieHue pas Ha 3emiie: Unser Boot gleitet ziber eine Fldche aus veilchenfar-
benen Lilien, voll des frischen und szifen Duftes. Sie sitzt vor mir, Blume unter
den Blumen. Landschaft, Parfiim und sie, ist das ein Triptychon aus dem Para-
dies? [Paolo 1995: 277].

Oco0bIM, HETIOBTOPUMBIM 3allaxoM 00JIadacT Jiec, 11 OMUCAHUSI KOTOPO-
ro TaKXX€ MWCIOJIb3YETCS MEXYYBCTBEHHBIE aCCOLMAIIMU: TMPHIaraTeibHOE
schwer yka3pIBaeT Ha WHTEHCHUBHOCThH 3aliaxa, a HOMHHAIUS Sif TiepemaeT
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«BKYCHBIW» I 000HsHUs apomar. biiaroyxanme neca «mibiBeT» (Meradopa
schweben) kak o0iako Haj BIIOOJCHHBIMU, HACHIIICHHBINA, CIAIKHH apoOMaT CO-
371aCT OIIMYIIEHHUS JISTKOCTH, HEBECOMOCTH, BOIUIOIICHHOW MedThl: Sie ziber-
querten die Strafe, die sie gekommen waren, und tauchten gegenziber in den
Wald. Ein schwerer, siifer Duft schwebte ziber allem. Katinka atmete tief durch.
Diese Gegend war ein Traum [Schmoe 2011: 95].

Jlnst cozmanus atMocephl pacCTaBaHUsI OMUCHIBAETCS XOJIOJ OKPYIKaro-
IIIETO MUPA U 3alax ChIPOCTH, UYXKOU, JIMIIICHHBIN SIPKUX apOMaTOB, CBS3aHHBIX
¢ MOOHUMBIM 4YesloBeKOM: Sie wdhnten, sie glaubten einander anzugehdren, sie
wechselten zum erstenmal entschiedene, freie Kiisse und trennten sich gewallt-
sam und schmerzlich. Die Sonne war untergegangen, und es ddmmerte schon
und duftete feucht um den See [Goethe 1982: 456]. Ho BcTpewa moce moiroi
pa3IyKH OIATh BO3BpPAIACT 3alaxaM OKPYKaIOIIEro Mupa «IpUsATHOCTBY: Sitah
freute sich so, dass ihr die ganze Welt viel groffer vorkam. Die Végel sangen
deutlicher, und die Luft duftete besser. Ob er sich verdndert hatte? Ob sie sich
in seinen Augen verdndert hatte? [Dietrich 2006: 193].

Wrak, 3amax MpPOCTPAHCTBA, OKPYKAIOIIWUN BIIOOJICHHBIX, BBICTYIAET
HEKMM MCTOYHUKOM IPHUATHBIX OJIb(MAKTOPHBIX MEPEKUBAHUM, HATIOJIHSIOIINM
MYKUYUHY W KEHIIHHY U CO3/JIAIOIINM BOKPYT HUX YyBCTBEHHYIO OOOHSATEIHHYIO
atmocdepy. [IpeacraBienue o0 onbPakTOpHOM MHpE BIIOOJIEHHBIX 00YCIOB-
JMBAETCS €r0 CBA3BIO C JIIOOMMBIM YEIOBEKOM, YMOIIMOHAIBHO MEPEKUBACMBIM
COOBITHEM WJIM CHTYAIUCH, MPOSIBISIFOIICICS MPEUMYIIECTBEHHO Ha IMOCO3Ha-
TEJTHLHOM YPOBHE.

OOoHsIHHE — ITO «HEUYTO OOJbIIEe, YeM «MUMOJIETHBIN MIOK»; (...) OHO
yJIaBIIMBAET MapajuIeIIbHbIC U3MEHECHHSI, TPOUCXOISAIINE B TITyOMHAX YeloBeye-
CKOro cyIiecTBa u Oiaroyxatoiiem neizaxe» [Kopoen 2010: 413]. B atoii cBs-
3W B OJJOPUYECKOM BOCHPHATHH U OMMCAHUU MHpPA BIIFOOJIECHHBIX BAXKHYIO POJIb
urparoT BpeMeHa roja. [Ipu aTom oOpariaer Ha ceOs BHUMaHUE COOTBETCTBHE
BHYTPEHHEIO COCTOSHUS BIIFOOJICHHBIX OJIb()AKTOPHOM TaMMe, XapaKTepHOM
U OTIpe/ieliecHHOro ce3oHa. Hampumep, OiaroyxaHue BECHBI, 3allaXH TEPBBIX
I[BETOB COMPOBOXKIAIOT 3aposkacHue aro0Bu: Er beugte sich noch ein bisschen
weiter vor und spitzte die Lippen, bis sein Mund die Wange fast beriihrte. Thr
zarter Duft stieg zu ihm auf und er sog schniiffelnd die Luft ein. Freesien und
Veilchen. Ein kiihler Friihlingstag an einem Bergbach [Puhlfiirst 2011: 342].
HHTeHCUBHBIC BECEHHHUE apOMAaThl IPOOYKIAIOT YyBCTBA, MPEIIYBCTBHE JTHOOH
BUTACT B BO3yxe, OykBabHO npoHu3biBacT (dringen) ero: Aus einem der Gdr-
ten dringt der intensive Duft von Maiglockchen zu uns heriiber [Puschmann
2011: 154]. Nuaye roBops, apoMaThl BECHBI M 3aIlax JIOOMMOTO YeJIoBeKa CIu-
BalOTCSI B OJIUH OJIb(PAKTOPHBIN Opu3, JaCKAIOIMUK YyBCTBa BIHOOJICHHBIX: Die
Friihlingsbrise liebkost die Rosen und die rosigen Wangen meiner Liebsten;

65



Lhre Diifte vereinen sich, um der Schénheit noch mehr Reiz zu geben [Paolo
1995: 220].

3anax mpupojabl HE BCET/la OMUCHIBACTCS KaK apoMart, CIIOCOOCTBYIOIIUI
3apOKJICHUIO JTIOOBU WM MOJIJIEPKUBAIOIIUN €€ pOoXKIAeHUE. 3anaxyu OKpyKaro-
IIETO TPOCTPAHCTBA TOXE OBIBAIOT arpecCUBHBIMH, TbSHAT, Jnmias Boim (be-
tauben), u sBastOTCS GOHOM TS O0JIee HHTCHCUBHBIX, (OKApPKUX» YYBCTB H JKe-
nanuid. Tak, HEyCTpaHUMBIN, C HEU30EKHOCTHIO BJIBIXa€MbIH apoMaT paciycka-
€MOH BWIIIHU IypMaHUT CO3HAHWE CBOMM OJlaroyxaHueM, MpeIBOCXHINas Oy-
ayuue mroooBHbIe xkemanus: Ich muss die Nacht fern von zu Hause verbringen,
denn hier hat mich die Kirschblite betdubt mit ihrem Wohlgeruch. Und ihre
rosigen Bliitenblitter bedecken den Boden, und lassen mich den Weg nach
Hause nicht finden [Paolo 1995: 272].

Kpome 3amaxoB BeceHHEH NPUPOAbI (POHOM [Jii POMAHTUYECKUX OTHO-
IIEHUU YacTO SIBIISIIOTCS OJ'IB(baKTOpHI)IG 3HAaKM JI€Ta: TAXKCIIBIC, CIIaJKUEC, BOJI-
HYIOIIHE, «Kapkue» 3anaxu. CBsA3b MEXIY OKPYKAIOLIMM IPOCTPAHCTBOM,
YyBCTBaMH, JIFOOOBHBIMU JKEJIAHUSIMH HauOoJiee SPKO MPOSBISETCS B 0Opase
6JI&FOYX3.IOHICFO caza. HNmenno cad CTAHOBUTCA YaCTO MECCTOM JIF000BHOTO
00O0JIBbIIEHUS, €r0 YyAECHbId apomaT (PYKTOB pacroyiaraeT BIIOOJEHHBIX K
OIM3KOMY OOIIEHHIO, POXKIACT JKeJIaHWe K Oojiee CMENbIM MOCTymKam: SO Oft
trgumte sie, er wiirde sie in den Arm nehmen <...> Die Luft duftete nach
Friichten und Sommer. Wieso kann ich ihm nicht sagen, dass ich es mit ihm
probieren will, dachte sie. Nur ein, zwei Worter [Schmoe 2011: 98].

Hemasoii mpuTArareabHOCThI0 00JIaJIal0T I[BETOUHBIE apoOMaThl, COMPO-
BOKIaromue Jro0oBHbIe cBuaanus. Die blihende Forsythie an einer Boschung
verschwendete Wolken Duft und leuchtendes Gold. Sie bot ihnen Deckung. Dort
fasste er Laura unter die Bluse und fiel ziber sie her [Berger 2004: 122]. 3pu-
TeNbHO-000HsATeNbHAss cuHecTe3ust Wolken Duft mepemaer mpoctpaHCTBEHHO-
00bEMHOE BOCHPHATHE apoMaTa IBETEHHUS, ITOT apoMarT OOJaKOM YKPBIBAET
BIIFOOJICHHBIX, OTJESET UX OT OKPYXKaroliero Mupa. TpaaullMOHHBIM [BETOY-
HbIM apomMaTroM, COIIPOBOKIAIOIIUM JIF000BHOE CBUAAaHUC, ABJIICTCA apomar
PO3bI — CUMBOJIA JIFOOBH, B KOTOPOM BITIOOJICHHBIE OYKBAIBHO «PaCTBOPSIIOTCS,
Tomsitest u Hexkatcs: Zur Nacht liefen sie uns auf einer hohen weifen Terrasse
allein, vergehend zwischen den Rosen. Eine iiberwdltigende wolliistige Wonne
rotete unsere tragen Hdiupter [Allende 1998: 54].

Ha Pa3MbLIIIJICHUA O JTIFOOMMOM YCJIOBCKC, MCUTAX, CBiA3aHHBIX C HHM,
MPEACTABJICHUSA O MPEJCTOSIIEM CBUIAHWW, HABOJWT JICTHUM 3amax CBEXEro
CEHa, KOTOPOE JOJDKHO CTaTh MECTOM OKHIAEMBIX JIFOOOBHBIX yTEX: Frisches
Stroh lag hinter einem Verschlag und duftete nach Sommer. Da hinein warf sie
sich heif3, griff in die Halme und schwamm iibergliicklich in den Wogen der
Vorfreude auf ihn. Uwe, mein Uwe! [Berger 2006: 95].
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BooOpakeHrne BO3MIOOJICHHBIX OyJIOPOKUT M 3amax Mops, Koraa B X
MEUTHI «BIUIETACTCS» 3araxX MOPCKON BOBI, POKIAIONINHN KellaHue (u3nde-
CKOM OJIM30CTH, JTUOO «BOCKPCHIAIOIIMI» B MaMATH HEpexuThie 3Moruu: Ich
liebe es beispielsweise, mich mit meinem Partner an schonen, ruhigen Orten in
der Natur zu lieben. Der Geruch von Meerwasser, den ich sowieso liebe, regt
mich etwa sehr stark an, erinnert mich aber auch an wunderschéne Stunden in
den Diinen Amelands oder dhnliche Orte [Ebberfeld 2011: 47].

Kak BUIHO W3 MpPUBEIEHHBIX MPUMEPOB, NPH OINHUCAHUM 3aIaXOB OKPY-
KAIOIIETO MPOCTPAHCTBA HA3bIBACTCS, KaK IPABWIIO, 3alax-UCTOYHHUK WIIU 3a-
nax-OpUEeHTHUP, HOMUHAIIMU ITHX 3allaXxOB 3aTParuBarOT B CO3HAHUHM HYKHBIC
KOTHUTHUBHBIC €IMHHIIBI U CO3JAIOT 3HAKOMBIH U3 COOCTBEHHOT'O OIBITA OJIb-
dakTopHBI 00pa3. 3amaxyu NpUPOABI, CIyKAIllUe CBOCOOPA3HOU AeKOpaluei
JUTs JTFOOOBHOTO CBHJIAHMSI, HE HY)KIAIOTCS BO BHEITHEH OIEHOYHOM OTMEUYEH-
HOCTH M HE UMEIOT B INCKYpPCE POJIOBOTO omnpeaeneHus. X o0mum nmprusHakom,
HaxOoISIMUMCS B cepe IMCUXO0JIOTHIECKOTO COCTOSHUS BIIFOOJICHHBIX, SBISICTCS
YUCTOTA U €CTECTBEHHOCTh. JTH AMOITMOHAIbHBIC XapaKTEPUCTUKH JaHamadTa
CTaHOBSITCSA YaCThIO CO3HAHMS M JIETKO BBI3BIBAIOTCS U3 MaMSITH CITyCTs BpeMms,
TaK)Ke BOJHYIOT U OyJopakaT KpoBb: Sie versuchte diesen Moment noch einmal
zu durchleben, die feuchte rote Erde, den intensiven Geruch der Kiefern- und
Eukalyptuswdlder mit dem nach einem langen warmen Sommer gdrenden Tep-
pich dirrer Nadeln, das durch die Bdume einfallende kupferne Licht der Sonne.
Sie versuchte sich der Kiihle zu erinnern, der Stille und dieses herrlichen Ge-
fiihls, Herren der Erde zu sein, zwanzig Jahre alt zu sein und das Leben vor
sich zu haben, sich in aller Ruhe zu lieben, trunken vom Waldgeruch und von
Liebe [Allende 2019: 74].

Takum 00pa3om, cleayeT OTMETUTh, YTO OINMHUCAHUE OTHOIICHHN MEXIy
MYXYUHOHN U JKCHIIMHOM B JIIOOOBHOM JIMCKYPCE YacTO «0OpaMIISIETCs» OIKca-
HUEM 3amaxoB TIPHPOBI. 3allax BECHBI, MPOOYKIAFOIICHCS TPUPOJIbI, Hadasa
IIBETCHHS CaJOBBIX JCPEBHEB COMPOBOXKIACT HAYAJI0 POMAHTHYCCKUX OTHOIIIC-
HUH, TEMOHCTPUPYET JETKOCTh, TOHKOCTh YYBCTBEHHOCTH MEXK/y BITFOOJICHHBI-
Mmu. JleTHue apomartsl («yTOMIIEHHBIN» COJHIIEM JIyT, CBEXKECKOIICHHAs! TpaBa,
3amax pachyCTUBIIMXCS IIBETOB) OTPaXKarOT 00jiee MHTHUMHBIM YPOBEHb OTHO-
IICHUH, paclBET >KeNaHWW, MposiBiIeHUE cTpacTh. OYeBHUIIHO, YTO TapPMOHUS
OKPY’KaIOIIETO OJIb(PAaKTOPHOTO TPOCTPAHCTBA C BHYTPEHHHM COCTOSHUEM
BJIIOOJICHHBIX MPOOYKIAeT OOWJIME YYBCTB, dMOIIMH, B KOTOPOH «PaMKH WH-
THMHOW OJIM30CTH pacHaJaroTCs Ha OTACIbHBIC OJIb(paKTOpHBIC (parMeHTHI»
[Kopben 2010: 422]. PaciBeT 4yBCTB MEXIYy BIIFOOJICHHBIMH, PaJ0CTh, YIO-
BOJILCTBUS, TIEPEKUBAHUS, JTIOOOBHBIE KEITAHUS — BCE TIOJUYUHEHO PUTMY apo-
MaTOB TIPUPO/IBI.
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2.4.2. Xapakmepucmuka ucKkyccmeeHHbIX 3anaxos OKpyicanouiezo
npocmpancmea 6 n10608HOM OUCKYpce

Oxpyskaroliasi cpeia BIIOOJICHHBIX, HANOJHEHHAs HCKYCCTBEHHO CO-
3IaHHBIMH 3allaXaMH, IPEACTABIACT COOOM «CKOHCTPYMPOBAHHOE 3al1ax0BOC
npoctpancTBo» [Kpumkas 2010: 168], HampaBieHHOE Ha OCYIIECTBICHUE
KOHTPOJISI 1 MAaHUIYJSALIMK BIEUYaTieHueM. B 3Toil cBs3u co3naHue Ojaro-
MNPUSTHON SIS HHTUMHOTO OOIIeHusT oib(PakTopHON aTMocdepsl mpesmnoa-
racT HWCIOJIb30BaHUE PA3JIMYHBIX APOMATHUYCCKUX CPEJICTB, OKa3bIBAIOIIMX
BJIMSTHUE HA PEaKIMK, CAMOYYBCTBHE, IICKHXUYECKOE U (PU3NYECKOE COCTOSIHHE
HapTHEPOB, CO3JAIONIUX BOKPYT BIIOOJCHHBIX «PAMCKy» aTMocdepy IBe-
tymiero caga: Ich werde uns ein Rauchwerk entziinden, damit alles um uns
angenehm und duftend sei, so als ob wir in einem blihenden Garten wdren
[Paolo 1995: 242]. CBoeoOpa3HOl aypoil OKPYKalOT BIIOOJICHHBIX «OECIICH-
Hbele» apoMmathl (kostbare Wohlgeriiche), nenenanpasinenHoe ucroab30BaHHUE
KOTOPBIX JOJDKHO BBI3BaTh YYBCTBO JIFOOOBHOI'O MPEABKYIICHUS U CTPACTH:
Wenn du dich selbst zbertreffen willst in den Freuden der Liebe, wenn du
willst, dass sie dich ldnger auf ihren Fligeln der Lust tragen, dann nimm
Moschus, Amber, Costuswurzel, Sandelholz, als kostbare Wohlgeriiche, um
die Flamme der Liebe noch mehr anzuheizen und mit gréfserem Begehren zu
erfillen [Paolo 1995: 113].

JIeMCTBEHHOCTh PA3JIMYHBIX 3alaxOB IMPOBEPSETCS BPEMEHEM: apomar,
JOCTaBUB OJIHAXBl NPHUATHBIC BIICYATIICHUS, HAaBCErJa OCTACTCS B IMaMSITH
BJIFOOJICHHBIX, COTMPOBOXKIAET MX JIOJITO, TTIOPOH BCIO KU3Hb, HAIIOMHUHAS O MO-
MEHTax CTPacTH: ... das sdhe ihr dhnlich, dieses Verschmelzen durch nichts als
einen unspiirbaren, fast nur hinzuzudenkenden Duft, der noch an der Decke
hdngt, einen Duft, der kaum mehr ist als das Wissen, dafy ER gestern diese
Decke sich iiber den Korper gezogen hat [Schiitt 1997: 23].

ApOoMaTH3UPOBAaHHBIC TTOMEILICHUS TaKXKE MPEBPALIAIOTCS B CHEIM(pUUIe-
CKHE CpEJCTBa OOOJIBIICHHS, OKa3bIBAIOIIUE CHUIBLHOE BO3JCHCTBUE HA TOJICO-
3HaHHe mapTHepa. Hanpumep, HaNOJHEHHBIH 3aMaxoM JepeBa JOM B COYCTAHHH
C apoMaTaMH, HAHECCHHBIMHU Ha TEJIO MapTHEpa, SIBISIFOTCS TypMaHSIUM ¢o-
HOM JIF00OOBHOTO CBHIAHHS, CPEIACTBOM >KEHCKOro obonbiueHus: Sei mein Ge-
liebter! Komm in mein Haus, in den Duft des Zedernholzes. Fiir dich habe ich
mich schon gemacht mit einer Salbe aus Mandeln. Ich bin wie der Honig. (...)
Das duftende Ol des Sin wird dir auf meiner Haut wie eine Strafe der Liebe
sein, es zeigt dir die Liebkosungen, die ich mir wiinsche, €s macht dich froh und
gliicklich [Paolo 1995: 185]. Mecro npeamoiaracMoro JI000BHOI'O B3aUMOICH-
CTBUS TOXKE apOMATHU3UPYETCs CIEIUAIbHBIMUA CPEICTBAMH, BOCIPHITHE KOTO-
PBIX JOJDKHO, TT0 MHCHHIO OpPraHu3aTropa CBUIAHMS (KaK MPaBUIIO, KEHIIMHBI)
co3aTh JKeJlaHWe YyBCTBEHHOIro HacinaxkacHus: Ich habe mein Lager mit Myr-
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rhe besprengt, mit Aloe und Zimt. Komm, lass uns kosen bis an den Morgen und
lass uns die Liebe genieflen [Allende 1998: 54].

JIt000BHBIN AUCKYpPC BKJIIOUACT W OINHMCAHUE CICH MPUHATUS BaHHBI,
Ipyd 3TOM 00s3aTEIbHO YIIOMHHAIOTCS OJIb()aKTOPHBIE 3JIEMEHTHI CIICHAPHS
BCTPCUYU: apOMATHYCCKHUC 3CCCHIMHU, NPCAHASHAYCHHLBIC IJIA CO3daHUA OJ1a-
ronpusTHON oOctaHoBku oOmenus (wohltuend, beruhigend), 3amonnstomme
CO3HaHHWE OJlarOyXxaHueM, IMO3BOJISIONIME 3a0bITh O MOBCEIHEBHBIX MpPOOIIe-
Max M COCpCAOTOYUTHLCA Ha I'IaBHOM B I[aHHLIﬁ MOMCHT — POMAHTHYCCKOM
ceumanuu. Nun trgufelte sie einen Gropteil des Inhaltes in das dampfende
Wasser hinein. Sofort stieg ein wohltuender Duft auf und erfiillte das Zelt mit
seinem beruhigenden Geruch. Es duftete nach Rosen, wildem Fingerhut und
anderen angenehmen Diiften und lief3 einen leicht benommen werden. <...>
Leise vor sich her summend verteilte Maria mit den Hdnden die wohltuende
und reinigende Essenz im Badewasser [Kohnen 2003: 309]. Kak mpaBmiio,
TAaKHC 3allaXH BBIIIOJHAIOT U IPAMOC HA3HAUYCHUC — IIPUBCACHUC IIAPTHCPOB B
SMOILIMOHAJIBHOE COCTOSHHE, HeoOXxomumoe ajis Oosee OMM3KOro OOIICHUS:
Pimminger beobachtete sie dabei, roch den Duft nach Moschus, den das Ba-
dewasser verstromte, und seine Augen leuchteten, wihrend sie iiber die Run-
dungen ihres nackten Kérpers strichen [Vertachnik 2011: 345]; Christian
ldsst Wasser einlaufen und gibt einen vermutlich ziemlich teuren Badezusatz
hinein. Als es aufschdumt, riecht es siify und sinnlich nach Jasmin. Christian
mustert mich mit dunklen Augen, bevor er sein T-Shirt auszieht und auf den
Boden fallen ldsst [James 2012: 154].

OkpyXaroIee ITpoCTPAHCTBO HE 00sS3aTENbHO IMaXHET CHelHaJIbHBIMU
apoMaTu3aTopamu. O6I>I‘-IHI>I€ 3allaxy IOMCIICHHNA, B KOTOPOM KOraa-To IIpo-
XO0anJIn J'IIO6OBHI>I€ CBHaHUuA, CHOCO6HI>I 4cpe3 MHOIoO JICT HAIIOMHHTBL O
CTPACTHBIX MI'HOBCHHUAX IIPOHIJIOIO M HCBOJIbHO BHOBb Pa3KCYb yraCHYBHII/Iﬁ
ob10 oroHb uyBcTB: Alles ist wie beim letzten Mal, derselbe Geruch nach
Leder, nach zitronenhaltiger Politur und dunklem Holz, sehr sinnlich. Das
Blut rauscht durch meine Adern, Adrenalin vermischt mit Lust und Verlangen
[James 2012: 365].

Baxxnyto posib B 01b()aKTOPHOM BOCIPHUSITUA MaTe€pUaIbHOTO MHUpa HI-
paroT 3amaxu JI00MMOTo YeloBeKa (3amax IyxoB, Hampumep). Takoil onbdak-
TOPHBIN 1IIeH(, CBA3aHHBIN C TPUATHBIMU MOMEHTAaMH OOIIEHHUS, «BIIEYaThIBa-
eTCs» B CO3HAHUE U M JIETKO «gocTaercs» u3 mamstu. Der neue Tag roch nach
Kaffee. Mit geschlossenen Augen genoss Zoff den Morgen, ehe er seinen Kopf
in Ninas noch warme Decke steckte. Schlaftrunken schnupperte er an den Res-
ten ihres Parfiims. Riecht gut, raumte er ein. Riecht verdammt gut [Vertacnik
2008: 259]. P. bapt nucan B 3ToM cBsizu Tak: «OT JHOOMMOTO YeI0BeKa MCXO-
AUT HCKasd ChJia, KOTOPYIO HUYTO HC B CHUJIaX OCTAHOBHUTBL M KOTOpas IIPOIIUThI-
BacT BCE MM 3aJeTOC — IYCTh Jaxe B3rsigom» [bapt 1999: 63]. Ilpu stom,
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«KOTJIa YepThI JIIOOMMOTO JIMIa YTPATAT YETKOCTh, KOT/Ia YK€ HE yAacTcs BOC-
CTAaHOBUTH B MaAMATU TEMOP U MOAYJIH JIFOOMMOTO roJIoca, KaKOe HACIaXKICHHE
OTKPBITh (hJIAKOH U BIOXHYTh TEMOpP U MOIYJISIIUU JIFOOMMOTO rojoca, Kakoe
HACJIaXKICHUE OTKPBITh (DJIAKOH U BJAOXHYTHh HE MOJIBEP>KEHHBIH BPEMEHH, CO-
XpaHMUBIIHUICS Hen3MeHHbIM 3anax» [JIutBuHoBa 2014: 24]. Tak, gaxxe omHOU
Karm napgoma, HAHECEHHOW Ha KaKOW-TMOO MpeaMeT, JOCTaTOYHO JJIS TOTO,
4TO0BI cOo3/1aTh PPEKT MPUCYTCTBHUS THOOMMOro demoeka: Abends vor dem
Zubettgehen hatte er immer einen Spritzer ihres Parfums auf sein Kissen gege-
ben und war mit ihrem Duft in der Nase beruhigt eingeschlafen. Er hatte sich
eingeredet, er miisse nur lange genug warten, dann wiirde eines Tages einfach
die Tiir aufgehen und sie wiirde ldchelnd vor ihm stehen [Dinschede 2011:
388]. B cienyroriem npumepe Takoi ke 3QpGheKT IPUCYTCTBUS JTIFOOMMOM KEeH-
ITUHBI CO3/IAI0T IPEAMETHI OACKIBI C 3aIMaxoM ee mapdroma, Ha KaKoe-TO BpeMs
MIpEBpaIIaroIie KOMHATY B «JIOM €€ JIyXOB», B KOTOPOM BHOBB <CKHBET)» JIIO-
ooBb: ES ist Abend. Es regnet. Im leeren Haus (sie hat mich vor einem Jahr ver-
lassen) ordne ich die Kleidertruhen, da entstromt mit einem Mal einer der Tru-
hen ihr persénliches Parfiim nach Magnolien. Und da liegt sie wieder in mei-
nen Armen, sie liebkost mich mit ihrem leichten Duft, sagt mir die Liebesworte
von einst. Es regnet stdrker: es ist kalt. Ich versuche zu schlafen im Haus ihres
Parfiims, das sie mir einen Augenblick zuriickgab [Paolo 1995: 58].

3amaxym OKpYXKarollero MpoCTPaHCTBA B JIFOOOBHOM JHCKYypCe OIICHUBA-
IOTCSI TIOJIOKUTEIILHO M 10 CYOBEKTUBHBIM OCHOBAHHUSM: KOTJIa YEJIOBEK CUACT-
JIUB, TO U OKPY’KAFOIITUH MUP paciiBeueH SPKUMHU KpacKaM{ W HATIOJHEH MPHUST-
HBIMU apoMaTamH, K KOTOPBHIM B OINpPEICICHHOW CUTyalldd OTHOCSITCS CaMble
NpOCTHIC 3amaxu, Hampumep, 3amnax cBexkero kode: Norbert saf frisch rasiert
hinter seinem Schreibtisch und strahlte. Im Biiro mischte sich der Duft seines
After Shaves mit dem Geruch frisch gerdsteter Kaffeebohnen. Doreen lichelte
ihm zu und hdngte ihre Leinenjacke auf einen Kleiderbiigel [Puhlfiirst 2011:
255]. DOTu 3amaxu HE POXKIAIOT CTPACTHBIX JKEJIIAHWUH, OHH COMPOBOXKIAOT
OIIYIIICHUE TAPMOHHUH B MHUPE, UCIIBITHIBAEMOE BIIFOOJICHHBIMH. Kak TONBKO IMO-
SBJISICTCS HAIIOMHHAIONIUH O JIOOMMOM YEJIOBEKE 3amax, BCE OKpYIKarolee
MIPOCTPAHCTBO HAaUMHAET Oiaroyxatb. OH CMENIMBACTCA C IPYTUMH apoMaTamMu
U OllCHUBAETCs BhICOKO mosoxuTeabHo (Schan): Knobel genoss schliirfend das
heiffe Getrdnk, genoss die Stille. Das Tuch umbhiillte ihn warm und weich. Es
duftete nach ihrer Seife. Der Duft der Seife verband sich mit dem Duft des ge-
schmolzenen Kerzenwachses und dem Duft des Tees. Die Welt bestand in die-
sem Moment nur aus ihnen, der dimmrigen Stille und den schonen Gertichen
[Erfmeyer 2011: 51].

B nierom BoctipusiTHe 0JIb(AaKTOPHOTO COACPKAHUS MaTEPUAIBHOTO MUpPa
J0CTaTOYHO CYOBEKTHMBHO W HECET JOTOJHUTEIBHBIE CMBICIBI K TOHUMAHUIO
0COOEHHOCTEN POMAHTUUYECKOTO OOIIEHUS MEXITY MY>KUMHOW U KEHILIMHOM.

70



O00011as BBIICU3IOKEHHOE, CIEAYeT OTMETUTh, YTO OJIb(AKTOPHOE
BOCIIPHATHE B POMAHTHYCCKOM JTUCKypce OOYCJIOBJIMBACT HEKYH) OCOOCH-
HOCTb 3araxa, CO3JIaloIy0 YYBCTBEHHYIO OOOHSATEIBbHYIO aTMOC(hepy BOKpYT
BJIIOOJICHHBIX HA yJIMIIC, B MOJIE, B JIECY, HA PEYKE WJIM Ha IPHUPOJC B IEIOM.
Biedenus u 4yBCcTBa BIIOOJICHHBIX BO3HHUKAIOT B TAKT CE30HHBIM M3MEHEHU-
SIM 3araxoB, I03TOMY B OJOPHUYCCKOM BOCHPHITHH M OMHCAHUU MHpA BIIOO-
JICHHBIX Ba)XXKHYIO POJIb UTPACT «apoOMaTHOE JbIXaHHE» BECHBI M JieTa. OaHO-
BPEMEHHO 3HAYUTEIbHYIO POJb B MHTHUMHOM OOIIEHHU HUIPAIOT MCTOYHUKH
MUCKYCCTBCHHBIX apOMaTOB, MPEACTABIISIONINE OKPYKAIOIIMK MaTepyaIbHBIN
MUDP B COBEPIICHHO JPYrOM YyBCTBCHHOM HM3MepeHMH. Vcmoap30BaHKe apo-
MaTO-CTHMYJIOB IMO3BOJIIET CO311aTh aTrMochepy, HE MOXO0XKYK HU Ha OJHO
APYroe MECTO B MHpE, MPHUCYIIee TOJbKO JTaHHOW MHTHUMHOW OOCTaHOBKE
Oylaroyxanue, oOecreuuBaroliee IMOJIOKUTEIbHYIO OIICHKY KadyecTBa OKpY-
KaIOIIEeH BIIOOJEHHBIX CPEJIbI.

AHanu3 OnMcaHWi €CTECTBEHHBIX 3allaXxOB, OKPY)KAIOIIUX BIFOOJICHHBIX,
MO3BOJISCT BBIACIUTh NCTOYHHUK 3allaxa, BHICTYMAIONIUN B CUTYalldd MHTHUMHO-
ro OOIIEHHS OJTHUM U3 YCIOBUN «OJIarompusITHOTO» MpOoTeKaHus coObITHil. Tak,
K HUM OTHOCSTCS I[BETOYHBIC apOMAThI, 3aI1axH Jieca, TPABHI. ..

Cpenu MCKYCCTBEHHBIX CPEJICTB, HATOIHSIOIINX MUP BIIFOOJCHHBIX, ClIe-
AYeT BBLICIUTH JAyXH, MappIoM JIIOOMMOro YejoBeKa, a TAKXKe CPeACTBa TUTHE-
HBI C MPUATHBIMU apoMaTtamu. Iloctesb, KOMHATa, I0M, OKPY KAIOIIUH BO3AYX,
HACBHIIICHHBIH OJIAarOBOHUSAMH, HMMEIOT 3HAYEHHWE I IPHUBICKATCIHHOCTH
BJIIOOJICHHBIX, BBI3BIBAsl MPUATHBIC OIlIylieHus. Kpome 3Toro, maxydme Bellle-
CTBa CKa3bIBAIOTCS M HAa OTHOLICHHUSX MEXKIY MY)KYMHOW U JKCHIIIMHOM, TOMO-
ras IpeoJIoJIeTh T WU WHBIC TPerpajbl B OOIICHUN: OHU MO3BOJIIOT CHOpMY-
JMPOBATh M MPEACTABUTH MOJICNb MOBEJACHHS MapTHEPa: YyBCTBO BIOXHOBEHHUS,
PamoCTH, CUACThS MM 3POTHUYECKOTO BO30YKICHUS, UCIIBITHIBACMOE BIIFOOJICH-
HBIMH, MOXET OBITh BBI3BAHO MHTCHCHBHOCTBIO OIPEAEICHHOIO apOMaTU3HPO-
BaHHOTI'O CPEJICTBA.

OrneHOYHasl XapaKTePUCTHUKA KaXJOro MPUPOJAHOTO 00BEeKTa, 00J1a/1aro-
IIEro I BIFOOJCHHBIX CBOMM OCOOBIM, HEITOBTOPHMBIM 3aIlaxoM, IepeaaeTcs
IPH TTOMOIIM MPHUJIAraTe/IbHbIX, BBIPAKAIONIUX 0COOCHHOCTD MCUXOJIOIHYECKO-
ro Bocrpustus geliebt, vertraut, wohl bekannt, momoxxurenbHyr0 oreHky Wun-
derschan, wundervoll, unwirklich, dbersinnlich, blihend. SI3pikoBas accomma-
IS MeCTa 3amaxa IOIOJHSAETCS CHHecTe3weu Sifs, wiirzig, frisch, schwer,
schwiil, veilchenfarben, feucht. Kpome toro, BakHeHIIy0 pojib B S3BIKOBOM
BBIPAKEHHH MECTa 3allaxa MIparoT IpeauKarhl IpOsABICHHS 3amaxa riechen,
duften u mpeaukarel, 0003HAYAIOIIME AKTUBHOE ICHCTBHE 110 OTHOIIEHHIO K 3a-
naxy (Hampumep, KynaHue B Hem: tauchen, baden), wiu akTuBHOE AciicTBHE
camoro 3amnaxa: ykpeiBanue (einhillen), nerkoe kacanue (streifen) piroOmnen-
HBIX, OJTypMaHuBaHuEe UX co3Hanus (betduben, berauschen).
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XapaKkTepuCTHKa UCKYCCTBEHHBIX 3allaXOB OKPYKAIOIIET0 MaTepUAIbHO-
rO0 MHpa aKTyaJU3UPYETCS U C MOMOIIBIO MPUIaraTelIbHbIX, 0003HAYAOIINX
HOJIOKUTEIBHYIO OLICHKY (schon, angenehm, gut) 1 uHTCHCUDUIIUPYEMBIX JIEK-
cemamu sehr, verdammt (verdammt gut, sehr sinnlich), Beipakaromumu 1eH-
HOCTh 3amaxa Kostbar, teuer, uctounuk 3amaxa personlich, -haltig (manpumep,
zitronenhaltig) a Taxke coOCTBeHHO ojgopuueckue npmiuarareabHbsie duftend,
aromatisch. Kpome toro, onucanus 3amaxoB 4acTo JOIOJHSIOTCS CHHECTE3UCH
siif3, leicht, fliichtig, warm, kalt.

OCOOCHHOCTBIO SI3BIKOBOM TIEpEauu MaxydyuX BEHIECTB, 00YCIOBICHHBIX
HPUHYIUTEIBHBIM, arPECCUBHBIM BO3/ICHCTBUEM Ha SMOIMOHAILHOE U (hU3HIC-
CKOC COCTOSIHHE BJIIOOJICHHBIX, BBICTYMarOT MeTtadopsl berauschen, beruhigen.
Hepenko BCTpewaroTcs IUIArojibl CO 3HAYCHHEM JBUKCHHS, PACIPOCTPAHCHUS
3araxa B npoctpanctie begleiten, in der Luft hangen, aufsteigen, erfillen, ent-
stromen, verstromen, MexaHM4ecKoro B3aumoaeircTausa Sich mischen, aktusHo-
ro, IIeJICHANPaBICHHOTO BOCIIPUATHS 3amaxa Schnuppern, riechen, a takxe ria-
roJIbl, YKa3bIBAIOIIUE Ha HMCIIOJIb30BaHuE Maxyunx BemecTB Rauchwerk entziin-
den/bereiten, sich besprengen, sich parfiimieren.

Takum 00pa3oM, ypOBHHU OJb(PAKTOPHOCTH B POMAHTHYECKOM MPOCTPAH-
CTBE BIIIOOJICHHBIX COIPOBOXKIAIOTCS «OJb(AKTOPHBIM CABHUIOM» B MHPOBOC-
npuaTUd nocieaHuX. OUYeBUIHO, YTO SCTECTBEHHBIC 3alaxd OKPYIKAIOIIETO
IPOCTPAaHCTBA CBOOOIHBI OT BOJH IIAPTHEPOB, OJHAKO B COCTOSHHUH BIIFOOJICH-
HOCTH HMH OIIYIIAIOTCS TOJBKO IPHUATHBIC 3allaXH MPHPOJbI, a HEIPUATHBIC
3alaXxy OTXOJSAT Ha BTOPOH IIaH M OCTAIOTCS HEe3aMEUEHHBIMH.

*kx

B3arnsn Ha Mup 3amaxoBbIX 00pa3oB JH00BU MO3BOJISIET MOCTPOUTH MOJIETTh
cnenuduueckoil 01b(haKTOPHOCTH B JIIOOOBHOM JIUCKYypCe, KOTOpas JaeT Ham
BO3MOYKHOCTh YHOPSIZIOUUTH OINMCAHHBIE SI3BIKOBBIE (DAKTHI, COCAUHUTHh HUX B
€JIUHBIN, JOTUYECKH CBA3AHHBIN CLIEHAPUU U JaJiee MPEACKA3bIBATh NPUHIUAIIN-
aJbHO BO3MOJKHBIC JIOMOJIHEHUS K HEH, XapaKTepu30BaTh pacCMaTpUBAEMBbIN
KOHLIENT ¢ pa3Hbix cTopoH [Jlakodd 1990: 408]. Ita Mmonens oObEeaUHSET Ce-
MaHTUYECKHE W (DYHKIIMOHATBHBIE OCOOCHHOCTU SI3BIKOBBIX CPEICTB, UCIIOJb-
3yeMbIX NJii 0003HAUYCHHS 3amaxa — B MEPBYIO OuYepeab, METOHUMHUYECKUX U
MeTadopudeckux (0COOEHHO CHHECTETUYECKUX ) MIEPEHOCOB, TOTOJIHEHHBIX TO-
JIO)KUTEIBHO OLEHOYHBIMU TpuiarareibHbiMu. [IprBeneHHas HUXKE TEKCTOBas
perpe3eHTalysl MaKCUMaIbHO TTOJTHOM KOTHUTUBHOM MOJIETH «3alax B JIDOOB-
HOM JIUCKYPCE» MO3BOJISIECT HArJISIIHO MPOJIEMOHCTPUPOBATh OOBEM U BHYTPEH-
HEe CMBICIIOBOE COJIEp KaHUE UCCIIelyeMOM MpeIMETHOM 00JIacTH.

KornutuBHass MOJe/ib BKJIIOYAET TPU CTEPEOTHUIHBIX OJIb(DAKTOPHBIX
oOpa3a — >KEHCKHH, MYXXCKOH M 00pa3 OKPYXKarIIero BIIOOJICHHBIX MPO-
CTpPaHCTBA.
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3anax KeHIUHbI B CUTYaIUsIX UHTUMHOTO OOILIEHUS MPEJICTABIIAETCS €€
HEBUJIMMOM OJEXKI0N WM MOKPBIBAIOLIEH €€ Byasbl0, OH JIETOK U IOYTHU HE3a-
MeTeH. BioOieHHOMY My»XYMHE OH 3aMEHSIET >KM3HEHHO HEOOXOAMMBIN BO3-
IyX, OH JBIIIAT 3aMaxOM JIIOOMMOM KEHIIUHBI U TIPU €ro OTCYTCTBUM IPOCTO
3a/1bIXaeTCS.

Bosockl 1 koa JT00UMOM KEHIIUHBI TPUATHO MAXHYT [BETaMU U QpyK-
TaMH, 3TOT 3arax BKYCEH M CIAaJOK, HEEH U YYBCTBEHEH, OH BBI3BIBACT I10JIO-
KUTEIIbHBIE YMOIMH, ACCOLIMUPYETCS C IMOLMOHAIBHBIMU IIEPEKUBAHUAMU HH-
TUMHOIO TIOPSJKA.

B curyamusax cTpacTHOM YBJIEUEHHOCTH XKEHUIMHOM €€ 3arax MpeacTaB-
JISIETCSl arpeccopoM, AypMaHsSIIUM, OMIYIIAIIUM, onbiHsomMKUM. OH HEOono-
JIUM, TIPUCYTCTBYET MOBCIOAY, MPECIEIYET, TPOHU3BIBAET BIIIOOJIEHHOTO MYXK-
YUHY, IPOHUKAET B €T0 CO3HAHHUE, BIAJACET €r0 BOCIIOMUHAHUAMU, PYLIUT €0
MOpAJIbHBIE YCTOU, MAHUITYJUPYET €ro OUOIOTUYECKON CYTHIO.

M cKyCCTBEHHBIN 3amax >KEHUIMHBI SBISIETCS MU3BICKAHHBIM JJIEMEHTOM €€
BHEILIHETO0 00pa3a, «yKpalleHHEM», BBIPAKAIOIMIUM HHANBUIYATIBHOCTh KEH-
IIMHBI. XOPOIIO MOJ0OpaHHBIN M MPAaBWIBHO JO3UPOBAHHBIA HMCKYCCTBEHHBIM
apoMar Croco0eH CO3/7aTh SPKUN U YyBCTBEHHBINH 00pa3, «IIpaBUIILHOY» BO3/CH-
CTBYIOILIUM Ha IapTHEpa.

3anax My:K4YHMHBI B JIFOOOBHOM JUCKYpCE OIMHUCHIBaeTCA Kak 3(P(HEeKTUB-
HbIII YyBCTBEHHBIN pa3apakuTellb, Kak aQpoJu3uaK, BbI3bIBAIOIIUNA TOMHUMO-
BOJIBHYIO 3MOLMOHAIBHYIO M (DPU3MONOTUYECKYIO PEAKIMIO >KEHIIMHBL. MyxK-
CKOM 3amax B MOMEHT HAaCTOsIIIEl OJM30CTH JIMIIAET PEJIEBAHTHOCTH BEChH
OKPY>KaIOIIUKA KEHITUHY MUpP. 3amax WHTUMHBIX MECT JIIOOMMOTO MY>KUHHBI
BKJIFOYAETCSl B KPYT HanOoJiee 3HAUMMBIX OJIarOyXaHU U OKPYXKAETCS OPEOIOM
BO3BBIIIEHHOCTU. OH HAaCTOWYMBO MPOHUKAET B CO3HAHME JKECHILMHBI, OIIEIOM-
JISET €€, TUIIAET €€ BOJIM U pacCyIKa.

3anax MY>KUYHHBI €CTECTBEHEH M MY)KECTBEHEH, CBEX M UYHCT, KPaCUB U
coOna3HUTElNeH. 3anax nappromMa Wikl TMrMEHUYECKUX CPEACTB, UCTIOIb3YEMbIX
MY>KUMHOW, UMEET HEOJOJIMMYIO BJIACTh HA BIIOOJIEHHOM >KEHILUHOW, OH JTyp-
MaHHUT, 3a4apOBBIBAET, pacnaisieT B Hel kenanue (usmdyeckor Omuzoctu. OH
«BBDKWTAET» B €€ COZHAHWU ONPEECICHHBIE aCCOLMALNU, JOMUHUPYET HAJ HEW,
JTUKTYET € YCIIOBUSA U MPaBUJIa MOBECHUS B POMaHTUYECKOM OOIICHHH.

3anmaxu OKpy:Kawouero NpocTpaHcTBa B JIOO0OBHOM JIUCKypCE CBA3a-
HBI C HAIMYUEM OCOOBIX UYBCTB, CBS3BIBAIOIMIMNX ABYX Jtofel. OHU SBISIIOTCS
CMBICTIO00Pa3YIOIIMMHU 3JIEMEHTAMH ONMCAHUS CIEH OOILIEHUS BIIOOJIEHHBIX
U KakK 3BYKHM MY3bIKH, CO3/1aI0T SMOIMOHAJIbHBIN (DOH cUTyaluu, NOAACPKU-
BAIOT €€.

[IepBble pOMAaHTUYECKHE CBUIAHUS COIIPOBOXKAAKOTCS, KaK MPABUIIO, CBE-
KUMU 3aaxaMmHy, 3arnaxamMu npoOyKIaroleiicss BECEHHEN NMPUPObI, pacycKa-
IOIIMXCS BETOB, ITOCKOJIBKY BECHA BBICTYIIA€T CUMBOJIOM OJyXOTBOPEHHOCTH.
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doHoM 1 OOIIeHHs BIIOOJICHHBIX Ha JIPYyTHX, 00J€e MHTUMHBIX YPOBHSX
0JIb()aKTOPHOCTH SIBJIIOTCA <OKApKUE» JICTHUE, CIAIKUE IIBETOYHBIC WU MY-
CKYCHBIC 3aIlaxy, Ha3bIBa€MbIC CIICIIUATUCTAMH «3araxaMu JIIoOBu». OHU BOJI-
HYIOT KPOBb, OyJIopakaT CO3HaHUE, JIUIIAIOT KOMITJIEKCOB. OHM 3alOJIHSIOT BCE
IIPOCTPAHCTBO BOKPYT BIIOOJIEHHBIX, «OOBOJAKUBAIOT» UX, YIOAOOJISAIOTCS MO-
TOKY, B KOTOPOM BIIOOJICHHBIE C HACHAXKICHHEM «TOHYT». CrHeruaibHO HC-
MOJIB3yEeMBIC [IJISI apOMAaTHU3aIlMH OKPY>KaeMOTo MPOCTPAHCTBA CPENCTBA CTH-
MYJIIPYIOT IICUXWYECKOE U (PU3NUECKOe COCTOSTHUE POMAHTHYECKUX TTAPTHEPOB,
MIOMOTAIOT UM PACKPEIOCTUThCA, CO37al0T arMocdepy noBepus. Takum oOpa-
30M, OKpYyXKarolee BIIOOJEHHBIX MPOCTPAHCTBO B JIOOOBHOM JHCKYpPCE BHI-
MOJHAET (PYHKIIMIO MapKepa palCcKoro JIOKyca, TapMOHUYHOT0, HAITOJTHEHHOTO
YIOUTEIBHO CIAJKUMHU apOMaTaMH.

B omucaHusix ciieH oOIIeHUsT BIIOOJIEHHBIX HE MCIOIB3YIOTCS XOJIOIHBIC
3UMHHUE WM OCCHHHE 3arax¥, CUMBOJHU3HPYIOIINE COH, 3aTyXaHWE >KU3HHU.
OHU TTPOTHBOMOCTABIIAIOTCS IIBETYIIIEMY M OJlaroyxaromieMy MUpPY Kak paruo-
HaJbHOE 3MOIIMOHATILHOMY, KaK CMEPTh BO3POXKICHUIO.

3anmaxu OKpPY’KaIOIIEr0 MPOCTPAHCTBA (3amaxu TMOMEIICHUS, OJIEHKIbl,
MPEIMETOB 00MX0/1a, KOTOPBIM IOJIB30BAJICS JTFOOMMBIA YEJIOBEK) CO3Mat0T (-
dbekT npucyTcTBUsS 00BeKTa JIF0OBU. [laxke mocie paccTraBaHWs OHM HallOMHHA-
I0T BOCTIPUHUMAIOIIUM WX POMAaHTHUYECKUM MapTHEpaM O MUHYTaX, MPOBECH-
HBIX BMECTE, BHOBb YHOCST MX B MPOIIUIOE U «OXKUBIISIOT YIIEAIIHE 00pa3bl.

MOoXHO yTBepKaaTh, YTO OMHCAHHUE 3allaxOB OKPYKAIOIIETO MPOCTPaH-
CTBa MPEJICTABISET CO00M «0Opa3noBhii akT curHudukanum» (P. bapt) cMmbic-
JIOB, CBOMCTBEHHBIX JTIO00BHOMY IUCKypcy. OHM — 3amaxu — CO3/1at0T HEOOXO-
JTUMbIE KOHHOTAIIMW U aCCOLUAIMKM M BBICTPAMBAIOT CHENU(PUIECKUN CMBICITO-
BOH psJI, 016(AKTOPHO «OOPAMIISIONININD OTHOIICHHS BIIOOJICHHBIX.
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3AK/IIOYEHHUE

ABTOpaMu HacTosileil MOHOTrpadguu Obla MOCTaBlI€HA 1EJb BHIIBUTH U
ONPENICTUTh KOHIENTyaIbHbIE S3bIKOBBIE OCHOBBI U XaPAKTEPUCTUKHU OJb(DaK-
TOpHOTO (heHOMEHa B JIIDOOBHOM JHUCKYpPCE C MOMOIIBIO CUCTEMHO-CTPYKTYP-
HOT'O aHaJIM3a pa3HOOOPA3HBIX MEXAHU3MOB €0 PENPE3CHTAIIMU Ha OCHOBE TEK-
CTOBBIX (PparMEHTOB HEMEIKOS3BIYHBIX XYI0KECTBEHHBIX Mpou3BeaeHui. s
JOCTUKEHUSI YKa3aHHOM 11eJI1 B KaueCTBE MEPBOCTEIICHHON CTaBWJIACh 3ajada
U3Y4YEHHUS! BOIPOCOB CYIIHOCTH MU 3HAYEHUS OJb(AKTOPHONH MOJAIBHOCTH B
KOHTEKCTE POMAHTHUYECKOTrO OOIIEHHUS, a TaK)KE€ BBISIBIIEHUE U PACKPBITHE CO-
Jep>KaHUs Pa3IUYHBIX S3BIKOBBIX CPEJICTB, HEOOXOAUMBIX M 3()PEeKTUBHOM
pENpe3eHTAlU PA3TUYHBIX OJIbPAKTOPHBIX 00PA30B: >KEHIIUHBI, MY>KUHHBI,
OKpPY>KaloIlero MpoCTPaHCTBA.

Baxueiimas 4acTb HACTOALIETO W3JIOKEHUS CB3aHA C OIPEIEIICHUEM
MPUEMOB M CPEICTB O00O3HAYEHHUS 3allaXxOB B peud. AHAJIN3 MUHUMAJIBLHOTO
Habopa MEXaHU3MOB M MHCTPYMEHTOB BepOanu3anuu 0yib(hakKTOPHBIX SIBICHUN
MO3BOJISIET CENaTh BHIBOJ O MPUOPUTETE TPEX OMUCATEIbHBIX M ACCOI[UATUB-
HBIX CIIOCOOOB BepOAIHLHOTO 0003HAYEHUS 3aMaxa, a UMEHHO BBIPAKEHUE T€J10-
HUCTUYECKOW OIICHKH 3araxa, TO €CTh JCJIICHUE OJIb(PAaKTOPHOCTH IO MPUHIIHUITY
MPUSATHOE/HETIPUATHOE; yKa3aHUE HAa HUCTOYHUK 3armaxa Wid HACHTH(UKAIUSA
3araxa-opueHTHpa 1o gopmyie X riecht/duftet/stinkt nach y (der Geruch/Duft/
Gestank von y) c¢ HeOoNBIIMME BapUAIMSMH, MPH IMOMOIIUA KOTOPOH MBbI
"HaiynbiBaeM'" TOYHYIO acCOLMAIMIO B MaMATH JIJIsi OITMCAHUS HAIIero 00OHs-
TEJILHOTO OIIYIICHHS; UCTOb30BaHuEe MeTadop, OLECHUBAIOIINUX U OOBICHSIO-
X 0J1b()aKTOPHYIO PEATHbHOCTD.

ABTOpBI OOpaTIWIIMCh K PACCMOTPEHHUIO PEMPE3CHTAIMH OJIb(PAKTOPHOCTU
B JIIOOOBHOM JHCKYpCE, MO KOTOPHIM MMOHUMAETCS TUCKYPC OTHOIICHUN MEX-
Iy MY>KUYMHOM U dKEHUIMHOM, 3aJaHHbIN (pazaMu UX cOnkeHus (0T 3HaKOMCTBA
0 HACTYIUICHUSI MHTUMHBIX OTHOIIECHMI), cnenuduka oOIIEHUS KOTOPBIX
OTpeaeIsIeTCSl TOTPEOHOCTHI0O B POMAHTHUYECKOM OOIIECHUU, YYBCTBEHHO-
AMOIUOHAJIBHOW MOTPEOHOCTHIO JTIOOUTH U OBITH JIOOUMOM(BIM). OCHOBOIIOA-
rarolIUM MOHSATHEM JTIOOOBHOTO TUCKYpCa SBISCTCS «POMAHTHYECKAs TI0O0BbY.
DTO 4yBCTBO MPEANOaraeT nepekuBaHne CBEPXIEHHOCTH 00beKTa, nH(popMa-
TUBHOCTb, TUAIOTMYHOCTh, CHHTOHHOE (TIO3UTUBHOE) MUPOBOCIPHUSATHE Y4aCT-
HUKOB POMAaHTHYECKOTO OOIIIEHHUSI, COKPAIIEHHE KOMMYHUKATUBHOMN JUCTAHIINN
MEXJy HUMH, PEIYKIINIO0 BepOaIbHbIX 3HAKOB B IMOJIb3Y HEBEpOAIbHBIX, PUTYa-
JU3aIUI0, TOHATBHOCTh, KPUIITOHUMHYECKYIO 330TE€PUUHOCTD, IMOIIMOHAIIBHYIO
MapKUPOBAaHHOCTb U OLIEHOYHOCTb, €CTECTBEHHOCTh M CHIOHTAHHOCTh OOIIICHMUS.

[IpoBeneHHBIN aHATU3 TO3BOJIIET TOBOPUTH 00 YPOBHSX OJIb(AKTOPHO-
CTH, YKa3bIBAIOIIMX HA XapaKTEeP U COJEp KaHNE OTHOIICHHM, CTENIEHb JOBEPHSI
U TICUX0(U3UOIOTHUECKOW OM30CTH MEXKIY POMAHTHYECKMMHU MMapTHEpaMU, a
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TaKX€ CBUAECTEIbCTBYIOIIUX O CTENEHHU MHTEHCUBHOCTH POMAHTHUYECKOTO BO3-
JeicTBUA 3amaxoB. B yacTHOCTH, ObUTa BBISIBIIEHA CIIENYIONIAs UEPAPXUs YPOB-
HEl 0JIb(PaKTOPHOCTH: HYJIEBOM — JOMHTUMHBIN — OJTYMHTUMHBIM — MHTUMHBIN —
CBEPXUHTUMHBIU.

MarepuanoM wuccieqoBaHusd ObUIM H30paHbl TEKCTOBBIE (PpParMeHTHhl,
OTIMCHIBAIOIINE CIICHBI OOIIEeHHS BIIOONEHHBIX. OOpalieHne K HEMEIKOs3bIU-
HBIM XYJ0’KECTBEHHBIM TEKCTaM OBbLJIO MPOJMKTOBAHO HEMYOJIMYHOCTHIO, WH-
THUMHOCTBIO JIIOOOBHBIX OTHOIIECHUM, HEBO3MOXKHOCTBIO HX HSMIIUPUYECKOTO
HaAOJIIOICHUS, UCKITFOYAIOIIEH BO3MOKHOCTh UCTIOJIB30BAHUS PEAIbHBIX TEKCTOB
00MX0THOTO AUCKypca. HanmpoTuB, Xya05KECTBEHHBINH TEKCT, CBSI3aHHBIN € JINY-
HbIMU OIIYUIEHUSIMU M OIBITOM aBTOPa, aJ€KBAaTHO OTPAKAET COBPEMEHHYIO
aBTOPY JIEUCTBUTEIIBHOCTh, MAKCUMAJIBLHO MPUOIMKAECT KOMMYHUKAIUIO B TEK-
CTE€ K peaJIbHOMY MOBCEHEBHOMY OOIICHHUIO.

OMIOUPUYECKUI aHAU3 SA3bIKOBOTO Marepurala MO3BOJIMII TUIIOJIOTU3UPO-
BaTh 00O3HAYCHMS 3aMlaXOB Ha JKCHCKHE, MYXKCKHUE 3allaXyd U 3alaxyd OKpyKa-
fote cpenbl. Kaxkas n3 Ha3BaHHBIX OJb()AKTOPHBIX KAaTErOpHil ObLTa KIIACcCH-
dunpoBaHa gajiee 1o KpUTeprIo €CTECTBEHHOCTH/NCKYCTBEHHOCTh 3araxa.

OnHolMt M3 3HAYUTEIBHBIX TEMATHYECKUX OOJACTEed MPH CO3JIaHUU OJb-
(dakTopHOTO O0Opasa sBISETCS ONMUCAHHE (PU3UOJIOTUYECKOTO BO3ACHCTBUA 3a-
naxa Ha ncuxo(pu3nyeckoe COCTOSIHUE MapTHEpPA.

BaxHbIM KOMIIOHEHTOM JWHAMHYECKOTO TMapaMeTpa BBIPAXKEHUS Y-
HOCTH MOXXHO paccMaTpuBaTh OJb()AKTOPHYIO CAMONPE3CHTAIMIO, UTPAlo-
IIyI0 BaXXHYIO POJIb B POMAHTUUYECKOM OOIIECHUM, HANPABICHHYIO HA MaHU-
MyJUPOBAaHUE BIECYATICHUSIMU W AMOILMOHAIBHBIMU TMEPEKUBAHUIMU TAPT-
HEpa C IENIbI0 COKPHITUS MMEIONIUXCA HEJOCTATKOB, BOCIOJHEHUS CJIa0BIX
CTOPOH COOCTBEHHOTO XapaKTepa JIMYHOCTH U MPHUJAaHUS 3HAYUMOCTU CBOECH
COOCTBEHHOM MEPCOHE.

HccnenoBanne (yHKIIMOHAIBHBIX OCOOEHHOCTEH OJb(aKTOPHOM HH-
dbopManum Kak cpeacTBa MpPEe3eHTAIlUU U CAMOMIPE3EHTAIUU JIMYHOCTH B JIFO-
OOBHOM B3aMMOJCHCTBUU TO3BOJUJIO BBIIBUTH HE TOJHKO CEMaHTUYECKYIO
crenuUKy ONMMCAHUM 3amaxa B KOMMYHHKAIIUU BIIOOJIEHHBIX, HO U CPEACTBA
penpe3eHTaluu 0Jib(MaKTOPHBIX ONIYIICHUN B paMKax Takoro oOuieHus. bui-
JI0 BBIABJIEHO, YTO BEAYIIUM CIIOCOOOM pENpe3eHTAIMU Pa3IUYHBIX OJib(aK-
TOPHBIX 00Pa30B B POMAHTUYECKOM JUCKYpPCE CTAHOBUTCS TrjlarojibHas MeTa-
dopuzanusa (37% OT BCEro KOJIWYECTBA MCIIOJb3YEMbIX B POMaHTHUYECKOM
JIMCKYpCE CPEACTB PEINPE3CHTAIMU 3araxa), MO3BOJISIIoIIasl PacKpbiTh HAU0O-
Jee TOHKHE TPaHU MCHUXOIMOIMOHATLHOU apXUTEKTOHUKH, BBI3BAHHOUN OJIb-
dakTopubiMu niepexxuBanusaMu (I[Ipunoxenue 5). Cam peHomen 3anmaxa mpu
5TOM 00O3HauaeTcs TUOUYHBIMHU JiekceMamu der Geruch, der Duft, a mera-
dboprUUECKH MEPEOCMBICIICHHBIE TJ1arojibl PENPE3CHTUPYIOT MPEICTABICHUE O
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¢opMe cyliecTBOBaHUs 3amaxa, €ro JUHAMUYECKHUX CBOMCTBAX: TJIArojbl C
CEMaHTUKON HalW4usi, MOSABJICHUS, MOKOs, NMEpPEeMELICHUs, BO3/ICHCTBUS Ha
yenoBeka U T.J1. Kpome TOro, riarosibl MoKa3blBalOT CUIBHYIO CTENEHb BO3-
JNEUCTBUS 3alaxa Ha dMOIMOHAIBHOE COCTOSHUE CyOBhEKTa BOCHPUSATHUSA: aH-
TPOIOJIOTU3UPOBAHHBIN 3amax SBASETCS UCTOYHUKOM II€JI0M MaauTpbl 3MO-
UM, OIIETOMIIIET, OTIYIIAET, AYPMAHUT U T.1.

He meHee BaXHBIM CPEJCTBOM OMHUCAHUS 3amaxa MNPy 3MOIMOHATIBLHOM
OOIIIEHNHU BJIIOOJICHHBIX SIBIIIOTCS MpHUJIaratelibHbIe, BhIpaKarolue Yaiie BCero
BBICOKOITOJIOXKHUTEIIbHYIO TeOHUCTHYCCKYIO OolieHKY (33%), OHU MPEeaCTaBIIsIOT
co0OM peakIui0 pelUIUEHTa Ha 3amax O00beKTa 000XKaHMs, UMEHHO MO3TOMY
OHa pealn3yeTcsl HE TOJILKO B OIEHKE U OMKMCAHUH, HO U B KBaIUUKAIUU Pu-
3UYE€CKOr0 U AYMOIMOHAJIBHOTO BO3/IEUCTBUA 3amaxa Ha cyObekT. OleHka 3ama-
Xa MOXET OCYHIECTBJISITECA U IO KOJUYECTBEHHOM IIIKaje, CBA3aHHOW, B
MEPBYIO OUepeilb, CO CIIOCOOHOCTBIO YEJIOBEKA Pa3INyaTh Pa3HyIO CTENEHb WH-
TEHCUBHOCTHU 3amaxa. B TakoM ciiydae onucaHue 3amnaxa npuoOpeTaeTr J10moJ-
HUTEJIbHYIO (PYHKIIMOHAIBHYIO HArPYy3Ky — 0003HAYEHUE COIIMATIBLHO 3HAYMMBIX
JUCKYPCUBHBIX 3JIEMEHTOB (COIMANBbHBIA CTAaTyC, MaTephalibHOE OJIaromosy-
qyue, (U3NYeCcKoe 3J0POBbE U T.JI. KOMMYHUKAHTOB).

CymiecTBUTEIbHBIE, 0003HAYAIOIINE 3aMaxX-OPUEHTUP WM 3arax-ucTod-
HUK, COBCEM HEMHOI'0 YCTYMAaIOT MO KOJMYECTBY TJIarojibHbIM MeTadopaMm H
OIIeHOYHBIM TpuiararesibHbiM (30%). [Ipu ucnosib30BaHUM TaKOTO METOHHUMMU-
YECKOr0 HMHCTPYMEHTA OMHCAHUsS 3armaxa Ha3bIBAaeTCs OOBEKT OOOHATEIHbHOMN
MepUEeNIMY — HEKUA HCTOYAIOIIMI 3amax mpeaMer. 3amax sIBIsSEeTCs B 3TOM
cllyyae MPU3HAKOM OOBEKTa U B JJIOOOBHOM OOIIEHHWU YacCTO MCHOJIb3YETCS Kak
BOKHBIN KpUTEpUM UACHTU(UKAIMN JIOOMMOTO YEJIOBEKa, MPEIMETOB €ro
OJICK]Ibl, MECTa €ro HaXOoXJIeHus u T.1. Jlaxke crycTst BpeMs 3amax — (eHOMEH
[IpycTa — momoraer BCIOMHUThH CaMbl€ SMOLIMOHAIbHBIE MOMEHTBI dKU3HHU.

HccnenoBanue ponu u (QYyHKIHUI 3amMaxoB B POMAaHTUYECKOM OOIIEHUHU
CBUJIETEJILCTBYET U O CEMHOTHMYECKOM CHMBOJIM3ME 3alaxoB MpPHU ONHCAHUU
J000BHBIX OTHOIIICHUM: OJOpHUYecKre 00pasbl (3amaxu MpUpoabl, BpEMEH rojia
U T.J.) CONMPOBOXKIAIOT OTHOIICHUS BIIOOJICHHBIX, KOIUPYS UX 00OCTpeHUEM
YyBCTB, 00pa3yloT CBOCOOPa3HbIN OJb(PAKTOPHBIN JIEUTMOTHUB KaK CUMBOJI Tap-
MoHuu. OnbdakTopHas mapagurma JIF0OOBHOTO TUCKYpcCa MOKa3biBaeT OOJIb-
10N CEMUOTHUYECKUN pecypc Koja 3araxoB, CBUAETEILCTBYET O TOM, YTO «00-
pa3bl OOOHSHMS MPOKPAABIBAIOTCS B CaMOE€ YYyBCTBUTEIBLHOE MECTO YYBCTBU-
TEJIbHOM QyIIH, ITOKOT €1 WIH K€ BOJIHYIOT ee» [Uibun 1996: 227].

B nienom onucanubie B MOHOTpaduu OJb(PaKTOPHBIE CTEPEOTHUIIBI JKEH-
CKOM M MYXKCKOH ONb()aKTOPHOCTH, a TaKXKe OJb(PAKTOPHOCTH OKPYKAIOIIEH
POMaHTHUYECKUX MAPTHEPOB Cpebl NoaATBepkaaeT Muenue I1. 3rockunaa o Tom,
YTO yOSAUTEIHLHOCTh apoMaTa HEOIIPOBEPKMMA, OHA CHIIbHEE CJIOB, OUEBUIHO-
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CTH, YyBCTBa M BOJIM. B HHTUMHOM OOIIIEHUH 3aMaxu, CJIOBHO HUTOYKH, TSHYT-
Csl M3 BHEIITHET0 MUpa M MPOOYKIAIOT pa3IudHbIC TOBEACHYECKUE U HU3HOIIO-
THYECKHE PEaKINH, 00€CIIeYnBalOT B3aMMOICHCTBUE BIIIOOJICHHBIX, YIIPABIISIOT
CJIOKHBIM TIporieccoM uX coOmmkenns. CI0KUBIIASICS B KyJIbType pOMaHTHYE-
CKasi oJibpaKTOpHasi TOMHKA TMO3BOJSET HAM TIIyO)Ke MOCTUYh yIUBUTEIHLHOE
siiopruUecKOe TIOTPAHUYHOE COCTOSIHME CO3HAHHUS, KOTOPOE Ha3bIBACTCS JIIO-
OOBBIO, PEIINTHh TMAPATOKCAUTHHYIO CHTYAIMI0 HAXOXKICHUS YeJIOBEKa MEXITY
CyOBEKTUBHOHN 0JIb(haKTOPHOCTHIO U OOBEKTUBHOW PEaTbHOCTBIO S3bIKA.

N3ydenune npoOiaeMbl 0Jb(aKTOPHOU penpe3eHTallid B JI0OOBHOM JIHC-
Kypce MPeCTaBIACTCS MEPCIEKTUBHBIM U MOXKET JIeYb B OCHOBY JaTbHEHIIIETO
MCCIICIOBaHUS, KOTOPOE TIO3BOJIUT TIIy0)Ke PaCKPBITh COACPIKATEIBHYIO CTOPO-
HY, CYITHOCTh U POJIb PA3IUYHBIX S3BIKOBBIX CPEJCTB, UCIOIB3YEMBIX MJIS pPe-
MIPE3CHTAINH 3aMaxOBbIX SIBJICHUH B WHBIX U3MEPCHHUSIX COIMAIBHOTO B3aMMO-
IEHCTBUS U OBITHSL.
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